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Nr.19 Bern, 9. Mai 1968

Nhotel
revue

Schweizer Hotel-Revue

Organ fiir Hotellerie und Fremdenverkehr
Eigentum des Schweizer Hotelier-Verein

77. Jahrgang - Erscheint jeden Donnerstag

3011 Bern, Monbijoustrasse 31. Tel. (031) 257222

Revue suisse des Hétels

Organe pour I'hétellerie et le tourisme
Propriété de la Société suisse des hoteliers
77 année ~ Parait tous les jeudis
Einzelnummer 80 Cts: le numéro

Compte routier
suisse et péages?

Comment financer le réseau de routes nationales?
C'est une question que I'on se pose depuis de nom-
breuses années en raison de I'ampleur des codts
de construction qui font que les routes nationales
occupent déja la premiére place des travaux pu-
blics, sans parler des dépenses toujours plus impor-
tantes pour les routes cantonales et communales.
Le compte routier que vient de publier I'Office fédé-
ral de statistique ne résoud pas la question, mais il
donne une base solide aux autorités politiques qui
seront chargées de prendre des décisions dans ce
domaine. Il ne faut pas perdre de vue que les trans-
ports sont une des conditions indispensables & I'es-
sor économique, mais aussi une des forces d'impul-
sion qui le favorisent. lls peuvent notamment en-
trainer un accroi de la pr i profi-
table a toute une région et le tourisme et I'hdtellerie
seront les p i a bénéficier de ibilités de
transport rationnelles.

Le compte routier comprend un compte de dé-
penses dans lequel on part du principe que tous les
frais devraient étre réglés immédiatement et qui per-
met de voir dans quelle mesure est assurée la cou-
verture annuelle de toutes les dépenses routiéres.
Il est établi d'autre part un compte capital dans le-
quel les investissements ne sont amortis qu'au taux
de 3 pour cent, c'est-a-dire sur une durée de 33
ans. De ce fait, les dépenses annuelles a couvrir
seront nettement inférieures dans le compte dé-
penses qui fait apparaitre une couverture insuffi-
sante en particulier en 1962 (56,8 pour cent), en 1963
(54,8 pour cent) et en 1965 (56,7 pour cent), tandis
que le compte capital indique une couverture dé-
passant les charges pour toutes les années consi-
dérées. Précisons que les recettes mises au compte
du trafic motoris¢ se chiffrent a 5,01 milliards de
francs pour la période de 1959 a 1965 et 1024 mil-
lions pour la seule année 1965.

Ces chiffres expriment d'une part la forte augmen-
tation des dépenses de construction et, de I'autre
le produit croissant des taxes grevant le trafic des
véhicules a moteur.

L'on a encore établi un compte de politique finan-
ciére dans lequel les droits d'entrée sur les carbu-
rants sont portés en compte suivant les prescrip-
tions Iégales. Les recettes disponibles y sont bien
plus restreintes que dans le compte routier. Telles
sont les bases qui permettront aux responsables de
choisir la méthode de financement la plus oppor-
tune.

Dans ce cadre, I'on en vient & se poser la question
dune é i ification du fi 1t par

moc

o

Auch Basel hat jetzt seinen Tinguely!

Was des einen «Heureka», das ist des andern «Hannibal»} Oder anders gesagt: Wenn Ziirich eine Jean-
Tinguely-Plastik hat - sie heisst «Heureka» und steht’an der Seeuferpromenade -, dann muss Basel schon
rein wegen der Konkurrenzfahigkeit auch eine haben. ‘Der Verkehrsverein Basel war gegeniiber solchen
Wiinschen nachsichtig und verschaffte Basel den «Hannibal», die neueste Tinguely-Schépfung - 250 Kilo
schwer und 70 000 Franken «wert», zumindest fiir den Entwerfer! Standort: Schalterhalle des offiziellen

Verkehrsbiiros an der Schifflande.

(Photopress)

Auch marktgerechte Angebote
verkaufen sich nicht von selbst ...

In den beiden letzten Ausgaben sind an dieser Stelle Artikel erschlgnAeAn, die sich einerseits mit erfolgrei-

cher und

Ver in der H

n
Heute sollen einige aktuelle Fragen des von

Marktgerechte Leistungen finden
leichteren Absatz...

Zugegeben: gastgewerbliche Angebote, die den
sich wandelnden Géstebediirfnissen und Ferien-

erwartungen entsprechen, miissen auch heute nicht
um ihren Konsum bangen. Sie heben sich vom allzu

lintroduction de péages généralisés sur tout le ré-
seau des routes nationales. Récemment, M. Markus
Redli, directeur de I'administration des finances, a
évoqué la question au cours d’une conférence tenue
4 Berne en laissant entendre qu'elle serait résolue
dans le courant de cette année. Des experts se
penchent depuis de longs mois sur le probléme et
ils ont fini par écarter cette possibilité pour des rai-
sons économiques. Deux théses s'affrontaient:
faut-il de nombreuses jonctions aux routes natio-
nales ou sont-elles destinées a faciliter le trafic de
grand transit? Dans ce dernier cas, il serait logique
de limiter au strict minimum les entrées et les sor-
ties. Or les expériences réalisées sur I'autoroute
Lausanne-Genéve montrent que des liaisons di-
rectes entre les grandes villes ne représentent
qu'une faible partie du trafic dont la plus grande
Part est constituée par le trafic local. De ce fait, il
est plus profitable de créer d'emblée de multiples
raccordements et les péages deviennent illusoires
car la plus grande partie des sommes qu'ils rap-
Porteraient serait absorbée par les frais d'adminis-
tration.

Si la question des péages généralisée semble ré-
solue, on n'a pas encore pris définitivement posi-
tion au sujet des taxes de passage dans les tunnels
foutiers. Cependant, de I'avis de certains experts,
il semble que I'on y renoncera également.

Les avis sont partagés en matiére de péage, mais
dans les milieux touristiques I'on se demande si la
gratuité inciterait d ge d'étrangers a iter»
a travers la Suisse sans s’y arréter, ou, au con-
traire, a séjourner peut-étre un jour ou deux dans
Nos stations et centres de tourisme. Quant aux res-
sortissants des cantons réunis par ces tunnels, ils
Verraient un droit de passage d'un fort mauvais oeil.
0r_1 pourrait certes les en exempter, mais on crée-
fait une discrimination pénible entre les intéressés
directs, les autres Confédérés et les touristes étran-
gers. Souhaitons donc que les décisions définitives

soient prises dans le sens qu'on nous laisse entre-
voir,

Tr derart ab, dass sie zu gewinn-
bringenden Preisen genligend Abnehmer finden.
Originelle und vor allem den neuen Ferienbediirf-
nissen entsprechende Leistungen verkaufen sich
gut...

... aber nicht von selbst

Die modernen Kommunikationsmittel und der stan-
dig wachsende Blatterwald bringen dem potentiel-
len Gast die touristischen Maoglichkeiten zwar né-
her. Er befindet sich aber infolge der mannigfalti-
gen und marktschreierischen Anpreisung kaum in
einer erfreulichen Wahlsituation. Denn der breite
Fécher von Ferienméglichkeiten und die oftmals

offerierten F i berei-
ten beim Pla i Schwieri Es ist
an dieser Stelle bereits erwdhnt worden, dass die
Schweizerische Verkehrszentrale durch gute ldeen
und gekonnte Graphik unser Land bekannt macht
und in Erinnerung halt. Doch ist auch bemangelt
worden, dass das schweizerische Hotelangebot
durch die grossen Reiseveranstalter im Auslande
kaum angepriesen wird.

Erst der Verkauf sichert den
Unternehmungserfolg

Es ist sicher an der Zeit, auch in unserer Branche
eine auf den Markt ausgerichtete Planung und
Durchfihrung des Absatzes zu fordern. «Absatz»
steht dabei als Fachausdruck fiir die Verwertung
der erstellten Leistungen. Dazu stehen verschiedene
Instrumente zur Verfigung. Wenn der Hotelier als
Unternehmer seine Leistungen selbst absetzt, sollte
er auf diesen Instrumenten so spielen kénnen, dass
sie in Einklang stehen und zusammen wirkungsvoll
tonen.

Durch die Gestaltung der Leistungen, durch markt-
gerechte Preisstellung und zweckméssige Wahl der
Absatzwege sowie geeignete Werbemassnahmen
kann entscheidend auf den Unternehmenserfolg ein-
gewirkt werden. Dabei treten aber zwischen den
einzelnen absatzpolitischen Entscheiden stets wech-
selseitige Wirkungen auf, was ein Erreichen des
uneingeschrankten Erfolges erschwert. Ziehen wir
aber die Konsequenzen: der Absatz ist nicht nur
Anhéngsel der Produktion und der Erstellung von

fen werden.

Dienstleistungen. Neben den gebréauchlichen Mass-
nahmen der Werbung und Preisdifferenzierung (Vor-
und Nachsaison usw.) stehen zwei wichtige, bei uns
aber noch zu wenig beachtete Instrumente zur Ver-
figung:

] von die sich einer-
seits an eine bestimmte Kauferschicht ‘wenden
und anderseits ein rasches und zielsicheres An-
bieten erlauben.

® Wahl zweckdienlicher Absatzwege, welche die na-
turgeméss weite Distanz zwischen Angebot und

ge mit iiber-
winden.

Leistungsvarmittlung tiber neue
Absatzwege

In den letzten Jahren hat sich die Vermittiung von
Lei: auf dem touristi Markt verlagert.
Neben den herkdmmlichen direkten Verkauf durch
den Hotelier selbst (aufgrund von Anfragen) sind
kollektive Ver isen von nehmern
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Die Winterolympiade 1976
in der Schweiz ?

Grenoble hat als Winterolympiade-Stadt 1968 bei den
Aktiven und bei den -auslédndischen. Géasten. einen
eher zwiespaltigen Eindruck_hinterlassen. Vor allem
die bisher in diesem’ Ausmass bei-solchen Veran-
staltungen nicht erlebte Dezentralisation der Wett-
kampfplatze (bis zu 70 Kilometer von Grenoble ent-
fernt) hat wéhrend und nach den Spielen manch
bitteres Wort gekostet. Dabei hat man den franzo-
sischen Organisatoren diese Kritiken gewiss nicht
gonnen mogen, hat doch bespnders in der Gegend
von Grenoble ein jeder mit Rat und Tat und mit
sehr viel Geld mi dass . diese Wi y
piade iiberhaupt stattfinden konnte. Immerhin haben
die Lehren von Grenoble zur Folge, dass man sich
auch in der Schweiz wieder ernsthafter mit einer
Kandidatur fiir die Winterspiele 1976 befasst. Die
beiden heute wohl aussichtsreichsten Schweizer
Regionen, die Landschaft Davos und das Berner
Oberland mit seinem Zentrum Interlaken, stellt die
Hotel-Revue ihren Lesern in der vorliegenden Num-
mer und in der nachsten Ausgabe vor. Beachten
Sie bitte den Beitrag auf den Seiten 4 und 5.

Bernhardintunnel und
Fremdenverkehr

ess. Die direkt an der Bernhardinroute gelegenen
biindnerischen Fremdenorte haben im letzten Win-
terauartal vom Dezember 1967 bis zum Februar 1968
mit zusammen 42273 Uebernachtungen gegeniiber
den 36271 im gleichen Vorjahreszeitraum einen be-
deutenden Frequenzfortschritt erzielt. Den Haupt-
anteil hatte Chur mit 27 607 (25 050) Uebernachtun-
gen zu verzeichnen. In Spliigen haben sie sich mit
4507 (2142) mehr als verdoppelt. Eine erhebliche Zu-
nahme erfuhr Thusis mit 4274 (3266). Andeer wies
mit 1292 (1174) ebenfalls eine erhohte Uebernach-
tungszahl auf. Hingegen ergab sich in San Bernar-
dino nur im Dezember eine Erhéhung, wahrend die
Januar- und Februarzahlen geringer waren, so dass
fir das ganze Quartal mit 4493 (4639) gegeniber
dem Vorjahreszeitraum ein Riickgang erfolgte.

Im ganzen Kanton Graubilinden erhdhten sich die

oder Kur- und Ver oren tret Eine

tiefgreifende Verénderung ist aber durch Reisever-
anstalter und andere Grossisten im Handel mit Ho-
telleistungen hervorgerufen worden. Fast auf der
ganzen Welt findet eine starke Konzentration im
Reisebiirogewerbe statt. In Deutschland und Frank-
reich haben bereits spektakuldre Zusammenschlis-
se Aufsehen erregt. Selbstandige Grossisten suchen
immer mehr auch schweizerische Hotelleistungen in
ihr Sortiment fiir die grossen Stidte aufzunehmen.
Kreditkartenorganisationen melden sich als wir-
kungsvolle Vermittler auf dem touristischen Markt
und fordern entsprechende Provisionen.

Folgende Tendenzen zeichnen sich ab: die schwei-
zerische Hotellerie wird wegen zu differenzierter
Leistungsgestaltung bei den grossen Reiseveran-
staltern aus dem Angebot geworfen, weil diese Fir-
men standardisierte und mengenmaéssig ausreichen-
de Leistungen benétigen. Fir die Vermittlungstatig-
keit durch die machtigen Reiseunternehmungen und
die Grossisten in den Weltstadten bildet somit die
durchschnittlich geringe Betriebsgrésse in unserer
Hotellerie einen Hemmschuh. Es kann nun aber be-
obachtet werden, dass bereits einige Hotelunterneh-
mer ihre Leistungsstruktur auf die Bediirfnisse des
Zwischenhandels ausgerichtet haben: entweder ha-
ben sie einen Teil ihrer Kapazitét fiir eine gewisse
Zeit als Allotment verkauft oder ihre bisher stark
differenzierten Leistungen fiir den Grosshandel stan-
dardisiert. Diese Massnahmen foérdern sowohl den
Gruppen- wie auch den Individualtourismus, diirf-

Schluss auf Seite 8

Ueberr im Vergleich der beiden letztge-
nannten Winterquartale von 1841909 auf 1870 935.
Daran sind wohl auch die Ausstrahlungen des Bern-
hardintunnels auf die andern Wintersportorte betei-
ligt. Zudem ist noch die langer andauernde Saison
zu beriicksichtigen.

Die Swissair im ersten
Quartal 1968

In den ersten drei Monaten des laufenden Jahres
hat die Swissair die angebotene Kapazitat insgesamt
um 13 Prozent auf 157,3 Millionen Tonnenkilometer
erhdht. Davon wurden 74,8 Millionen Tonnenkilome-
ter verkauft, was einer Zuwachsrate von 8 Prozent
gleichkommt. Wahrend Fracht und Post mit je
15 Prozent Mehrverkehr giinstig abschnitten, liess
sich das F aft mit 52,9 Milli ver-
kaufter Tonnenkilometer, oder lediglich 5 Prozent
mehr als in der gleichen Periode des Vorjahres, nur
wenig ausweiten. Diese niedrige Zuwachsrate hatte
zur Folge, dass sowohl die Totalauslastung mit 47,4
Prozent als auch die Sitzplatzausnitzung mit 46,1
Prozent hinter den im 1.Quartal 1967 erreichten
Werten (49, bzw. 47.9 Prozent) zuriickblieben. Fir
diese Entwicklung waren vor allem die misslichen
Wetterverhéltnisse der Monate Januar und Februar
verantwortlich, da sie die Annullierung von mehre-
ren hundert Fliigen in Europa zur Folge hatten.
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Programm der ordentlichen
Delegiertenversammiung 1968
vom 19. bis 21. Mai 1968 in Genf

Sonntag, den 19. Mai

r

der i ur

Fir die Damen: Ausflug mit dem Schiff und Besuch

19.30 h. Apéritif, Bankett und Ball im Hotel des Bergues
Montag, den 20. Mai
12.30 Uhr Lunch im Hotel lntercontmental
14.30 Uhr Delegier g dej
se SHV
14.45 Uhr Delegiertenver
SHV
14.30 Uhr
des Schlosses von Coppet.
15.00 Uhr Oeffentliche Delegiertenversammlung
im Hotel Intercontinental
20.30 Uhr Ballettvorfihrung im Theater

Bankett vom 19. Mai und Ballettabend vom 20. Mai 1968

Wir bitten alle Mitglieder, die ihre Anmeldung fiir
das Bankett und die Ballettvorstellung noch nicht
an das Office du Tourisme de Genéve, Place des
Bergues 3, 1200 Genéve, geschickt haben, dies bis
spatestens am 11. Mai nachzuholen, damit ihnen die
Billette prompt zugestellt werden konnen.

Dienstag, den 21. Mai
09.00 Uhr

Jeder Hotelier weiss, dass eine vorziigliche Bedie-
nung nur mdglich ist, wenn die Anmeldungen recht-
zeitig Bei Beri des Ein-
schreibetermins erleichtern Sie auch sémtliche Vor-
bereitungen und sichern sich einen guten Platz im
Theater.

Geschlossene Delegiertenversammiung

im Hotel Intercontinental

Die veranstaltende Sektion Genf nimmt ihr 75jahriges Bestehen zum Anlass, gien Delegierten, den [re]en
Teilnehmern und den Géasten ausserhalb der Versammlungen ein etwas erweitertes Programm zu bieten.
Die Veranstalter erwarten einen zahlreichen Besuch in der schénen Rhonestadt.

Programme de I'assemblée ordinaire des

délégués 1968

du 19 au 21 mai 1968, a Genéve

Dimanche 19 mai

Apéritif, banquet et bal 4 I'Hotel des Bergues

Assemblée des délégués de la Caisse d'allocations
Assemblée des délégués de la Caisse d'assurances

Pour les dames: excursion en bateau et visite du

des

19.30 h
Lundi 20 mai
12.30 h Lunch & I'Hétel Intercontinental
14.30 h
familiales SSH.
14.45 h
SSH.
14.30 h
Chateau de Coppet
15.00 h Seéance i
a I'Hotel Kntercontmental
20.30 h Représentation de ballets au Théatre

Banquet du 19 mai et représentation

de ballets du 20 mai 1968

Nous prions les membres qui ne l'auraient pas en-
core fait d'adresser immédiatement et jusqu'au
11 mai 1968 au plus tard, & I'Office du tourisme de
Genéve, place des Bergues 3, 1200 Genéve, leur
inscription pour le banquet et la représentation de
ballets, afin que les billets puissent leur étre remis
a temps.

Mardi 21 mai
09.00 h

En tant qu'hoteliers, ils savent également que ce
n'est que s'ils s'annoncent assez tot pour le ban-
quet que celui-ci pourra étre impeccablement pré-
paré et servi.

En respectant les délais d'inscription, ils faciliteront
les préparatifs et s'assureront une bonne place au
théatre.

Séance interne de I'assemblée des délégués

a I'Hétel Intercontinental

La Société des hételiers de Genéve, section organisatrice désire & I'occasion du 75¢me anniversaire de
sa fondation, offrir aux délégués, aux participants individuels et aux invités un programme quelque peu
etendu en dehors de I'assemblée proprement dite. Les organisateurs comptent sur un grand nombre de

Hotelier-V parti aux qui auront lieu dans leur belle ville.
Einladung Einladung Convocation
zur Delegi der F zur ar des de la
kasse SHV der Versl::herungsm!sse SHY Caisse d'allocations familiales SSH
Montag, den 20. Mai 1968, 14.30 Uhr Montag, den 20. Mai 1968, 14.45 Uhr lundi, le 20 mai 1968, 14 h. 30
A0 & " im Hotel Intercontinental, Genf (avant I" des délégués SSH)
(vorgéngig der en Delegiertenver L
SHY) (A an die Delegiertenver a I'Hatel Intercontinental, 2 Genéve
im Hotel Intercontinental, Genf FAK) N Ordre du jour:
Traktanden: Traktanden: 1. Rapport de gestion 1967
2..Comptes 1967
1. Geschéftsbericht 1967 1. Geschéftsbericht 1967 3. Rapport des vérificateurs
2. Jahresrechnung 1967 2. Rechnung 1967 4. Fixation des cotisations & partir du 1er janvier
3. Bericht der Rechnungsrevisoren 3. Bericht der Rechnungsrevisoren & . 1969
4. Festsetzung der Beitrage ab 1. Januar 1969 4. Genehmigung der Jahresrechnung 1967 5. Fixation des allocations pour enfants a partir du
5. Festsetzung der Kinderzulagen ab 1.Januar 1969 5. Wahlen: 1er janvier 1969
6. Wahlen: 3 Vorstandsmitglieder 6. Elections:

a) 2 Mi des K tandes
b) 2 Rechnungsrevisoren und 2 Suppleanten
Diverses

~

2 Rechnungsrevisoren und
2 Suppleanten
Anregungen und Verschiedenes

2

a) 2 membres du comité
b) 2 vérificateurs et 2 suppléants
Divers

N

Société suisse des hotellers

Convocation

a l'assemblée des délégués de la Caisse d'assu-
rance SSH

lundi, 20 mai 1968, & 14 h. 45

(& la suite de I'assemblée des délégués de la Caisse
d'allocations familiales)

a I'Hotel Intercontinental, Genéve

Ordre du jour:
1. Rapport annuel 1967
2. Comptes 1967
3. Rapport des vérificateurs
4. Adoption des comptes 1967
5. Elections:
3 membres du comité
2 vérificateurs
2 suppléants
. Propositions et divers

)

Arbeitskrifte aus
italien

Die Stellenvermittlung teilt mit:

Wie in den letzten Nummern der Hotel-Revue er-
wahnt, teilen wir unseren Mitgliedern mit, dass fir
die kommende Sommersaison nachstehende Ar-
beitskréfte aus Italien zur Verfigung stehen:

Stand am 6. 5. 1968

Kiichenbursche 12 Buffetbursche
Casserolier 9  Bar-Commis 1
Kiichen-Commis 1 Chasseur 2
Commis Patissier 2 Portier 1
Rest.-Kellner 2 Hilfsportier 3
Chef de rang 1  Etagenportier 2
Officebursche 4

Aus den Hotelfachschulen:

Saal-Commis 10  Sekretar-Praktikant 7
Kiichen-Commis Hilfsportier 3
Chasseur 2

Die Stellenvermittlung SHV erledigt samtliche For-
malitdten und organisiert die Einreise. Die Kosten
flir eine Vermittlung betragen 150 Fr. pro Person.
Mitglieder, die sich fir die oben angefiihrten Bewer-
ber interessieren, mochten sich bitte mit unserer
Stellenvermittiung (Tel. 031 / 257222, Frl. Roder) in
Verbindung setzen. Die Kandidaten werden telepho-
nisch kurz vorgestellt. Falls einer der Bewerber
Ilhren Wunschen entspricht, bitten wir Sie um schrm~
liche Besta 1g der Anst 1g. Diese g
soll folgende Angaben enthalten:

- Tatigkeit, Gehalt

— gewiinschtes Eintrittsdatum

~ Vertragsdauer (nur bis 31. Oktober 1968 moglich)
Wir méchten unsere Mitglieder noch darauf auf-
merksam machen, dass zukiinftig jede Woche die

gemeldeten Bewerbungen aus Italien in der Hotel-
Revue verdéffentlicht werden.

Main-d’ oeuvre ltallenne

Le service de p

Weiter die Bedarfsartikel, Papierwaren, Reinigungs-
produkte, Waschmittel, Silber- und Chromstahlwaren
und schliessich die Textilien. Als Beilage enthélt
der Lagerkatalog die vollstandige Liste der HOWEG-

Comme indiqué dans les derniers numéros de notre
organe, nous informons nos membres, que nous
disposons actuellement pour la prochaine saison
d'été de la main-d’'ceuvre suivante venant d'ltalie:

Etat au 6.5.1968

Gargon de cuisine 12 Gargon de buffet 3
Casserolier 9 Commis de bar 1
Commis de cuisine 1 Chasseur 2
Commis patissier 2 Portier 1
Sommelier 2  Aide-portier 3
Chef de rang 1 Portier d'étage 2
Gargon d'office 4

Offre des écoles hoteliéres

Commis de salle 10  Secrétaire-débutant 7
Commis de cuisine 3 Aide-portier 3
Chasseur 2

La Société des hoteliers remplit toutes les formali-
tés et organise le voyage a destination de la Suisse.
Les frais pour un placement s'élévent a 150 fr. par
personne. Les membres qui s'intéresseraient aux
candidats sus-mentionnés sont priés de se mettre
en relation avec notre service de placement (Mlle
Roder, tél. 031 / 257222). Elle leur présentera
brievement les candidats par téléphone. Si Il'un
d'entre eux répondait & ce que vous désirez, nous
vous prions de confirmer par écrit I'engagement.
Cette confirmation doit contenir les indications sui-
vantes:

- activité, salaire

- date d'entrée désirée

- durée du contrat (n'est possible que jusqu'au
31 octobre 1968)

Nous attirons I'attention de nos membres sur le

fait qu'a I'avenir les inscriptions qui nous par-

viennent d'ltalie seront chaque semaine publiées
dans I'H6tel-Revue.

Vertr anten, also der Spezialfirmen, die die
Mitglieder direkt beliefern und zuséatzlich der
HOWEG-Rabatt gewahren.

Hohere Fachpriifungen
fiir Kiichenchefs in Ziirich

Am 18./19. April sowie vom 27. bis 29. April 1968
fanden in Zirich die hoheren Fachprifungen fir
Kichenchefs statt. Ein sich lber den ganzen Win-
ter hin erstreckender Kurs an der Gewerbeschule
der Stadt Zirich bereitete die Kandidaten auf die
Prifung vor. Von den 23 Kursteilnehmern stellten
sich 12 Kandidaten zur Priifung.
Die sehr hohe Anforderungen stellende Meister-
prifung wurde von 9 Kandidaten mit Erfolg bestan-
den; sie sind nun berechtigt, den Titel «eidg. dipl.
Kichenchef» zu fihren. Es sind dies:
van Engelen Johannes, Hotel Sonnenberg Ziirich
Hagmann Paul, Hotel St. Gotthard Zirich
Helfenstein Hans, Restaurant Zeughauskeller Zirich
Keller Rolf, MOvenpick-Unternehmungen Zirich
Luginbiihl Rudolf, Hotel Airport Glattbrugg
Mohr Walter, Hotel Glarnischhof Zirich
Munderich Fritz, M6venpick Dreikénigshaus Ziirich
Roth Hans Rudolf, Hotel Engematthof Ziirich
Scheffer Harald, Schweizer Verband Volksdienst,
Vita, Zirich
Der Schweizer Hotelier-Verein gratuliert den neuen
Meistern der Kiiche herzlich zum Erfolg. Wir werden
in einer der ndchsten Nummern auf die héheren
Fachpriifungen fiir Kiichenchefs zuriickkommen.

Les nouveaux chefs
de cuisine diplémés

Avec les épreuves pratiques dans les branches
«cuisine chaude», «garde-manger» et «entremets»,

Der HOWEG-Lagerkatalog

Plnktlich auf Ende des Winterquartals gelangte die

neue Friihjahrspreisliste der HOWEG in die Hand
der zahlreichen Mitglieder unserer schweizeri-
schen blichen Eir 1schaft. Der

erste Teil umfasst die Weine (offen und in Flaschen),
die Apéritifs, Spirituosen, Likore und alkoholfreien
Getrénke, wobei mit Genugtuung festgestellt wird,
dass bereits eine Menge 1967er in den Notierungen

enthalten sind. Nun kénnen die Betriebe ihre Sorti-
mente bereinigen und die Weinkarte auf den neu-
sten Stand bringen.

Fleischwaren, Gefliigel, Comestibles, Charcuterie
und Fertigfleischgerichte bilden die zweite Waren-
gruppe. Neu und iiberaus handlich ist hier die Um-
rechnungstabelle fiir Geflugel zur L g des

les professionnels supérieurs pour chefs
de cuisine se sont terminés le 28 avril 1968 & Zurich.
Sur 12 candidats, 9 ont passé I'examen avec succés
et sont donc autorisés a porter publiquement le
titre de «chef de cuisine diplémé». Voici leurs
noms:

van Engelen Johann, Zurich
Hagmann Paul, Zurich
Hans, Zurich

Kilopreises in den Stickpreis. Darauf folgt der
reichhaltige Lebensmittelteil, alle Konserven, Schal-
produkte, Suppenartikel bis zu den Fertigglacen.

b
Keller Rolf, Zurich
Luginbiihl Rudolf, Glattbrugg
Mohr Walter, Zurich

Munderich Fritz, Zurich
Roth Hansrudolf, Langnau a. Albis
Scheffer Harald, Dietikon
:Nous félicitons les nouveaux titulaires de leur bril-
lante réussite et leur souhaitons une belle carriére
dans la restauration et I'hétellerie.

Commission Professionnelle Suisse pour les

Hétels & les Restaurants, Zurich

Urner Hotelier
wurde Regierungsrat

Im ersten Anlauf wurde Herr Raymund Gamma, G_O‘
schenen, zum Urner Regierungsrat gewahit. Regié
rungsrat Gamma, Spross der bekannten Hoteliers:
familie Gamma aus dem Posthotel Wassen, ist seit
vielen Jahren wieder der erste Hotelier aus Uri, wel-
cher in diese héchste Behérde des Kantons gewahlt
wurde.

Wir gratulieren Regierungsrat Gamma herzlich zV
diesem Erfolg und freuen uns im «Rat der Sieben
Weisen von Uri» einen Mann aus unseren Reilien 2
haben.
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Au lieu de venir en Europe, les touristes américains
préféreront-ils 'Amérique du Sud?

Comme I'Hotel-Revue n'a pas souvent eu l'occa-
sion de parler de I'Amérique du Sud sur le plan
touristique, nous pensons intéresser nos lecteurs en
traduisant I'article de notre correspondant de
Buenos Aires paru la semaine derniére en allemand.

Le continent perdu

L'Amérique du Sud n'a pris qu'une trés petite part
& I'essor prodigieux du tourisme mondial des 10
derniéres années. Les grands quotidiens de I'Amé-
rique du Sud attirent souvent I'attention sur les
avantages qu'il y aurait a recevoir de plus nom-
breux touristes étrangers et I'effet salutaire que leur
présence aurait pour la balance commerciale dé-
ficitaire des Etats sud-américains. L'Espagne est

del Mar - disposent de bons hotels de toutes les
catégories. Pendant les vacances d'été, la clientéle
nationale et les habitués des pays voisins suffisent
a les remplir, si bien qu'il est impossible de loger
des groupes d’Américains du Nord ou d’Européens.
L'on peut dire la méme chose des moyens de trans-
port ferroviaires et routiers. Certes, les longs voyages
en autocar sont devenus ces derniéres années no-
tablement plus confortables, mais, & certaines pé-
riodes de pointe, ils sont entiérement accaparés
par les touristes indigénes dont le nombre va crois-
sant.

Craintes du capital étranger
La pénurie d’ hélels en Amérique du Sud et le déve-

souvent donnée en le, car 'on sait

du réseau routier ne peuvent

le tourisme a contribué au redressement écono-
mique de ce pays. Les journalistes et les autorités
insistent, en maintes occasions, sur le fait que
I'Amérique du Sud posséde tout ce qui pourrait
intéresser la grande masse des visiteurs étrangers,
c'est-a-dire les beautés naturelles, la diversité du
folklore, I'art populaire, les monuments de I'an-
cienne culture indienne ou de I'époque de la colo-
nisation espagnole, etc, etc. Mais en revanche, on
semble ignorer les deux principales conditions pour
une évolution du trafic touristique a notre époque:

étre adaptés aux exigences du tourisme moderne
qu'avec la participation de groupes financiers inter-
nationaux. Si I’Amérique du Sud veut devenir un
continent touristique, elle doit développer rapide-
ment son infrastructure, avoir davantage d’hotels, de
routes et d'aéroports, afin d’offrir davantage de
commodités. Les gouvernements se montrent ce-
pendant réticents et anxieux. Des constructions
d’hétels sont mises en soumission, mais elles com-
portent de telles clauses et témoignent de si peu
de comp de la i réelle que les

capitaliste: construire des

les moyens de transport et la d ge-

ent.

Le président de I'Equateur a bien proclamé 1968
«Année du tourisme de I'Equateur». Mais, la seule
mesure concréte qui ait été prise par décrét gou-
vernemental d'avril 1968 est I'émission d’une série
de timbres-poste spéciaux. A peu d’exceptions preés,
les prospectus édités par les offices de tourisme
des Etats de I'Amérique du Sud n’ont guére d'inté-
rét pour les touristes, car ils contiennent peu d'in-
formations pratiques. La meilleure p en

holels dans d'autres parties du monde.

Il faut aussi dire que maints propriétaires d’hotels
de deuxiéme classe en Amérique du Sud s'opposent
a l'augmentation de la capacité d’hébergement.
La situation actuelle leur permet en effet de deman-
der, malgré leur équipement désuet des tarifs cor-
respondant & ceux d'une maison moderne de pre-
mier rang. Tant qu'il y aura pénurie de lits d’'hétels,
les hoteliers n'auront pas besoin de moderniser leur
maison et ils ont en mains une affaire sire. Ces
ho!ellers nhesnent pas non plus & mobiliser leurs

influents contre d'éventuels consor-

faveur des régions touristiques sud: icaines a
été faite par les compagnies aériennes d'Europe et
d'’Amérique du Nord qui desservent réguliérement
ce continent, de méme que par les compagnies
Varig-Brésil et Aviance-Colombie. Les prospectus
des compagnies aériennes «vendent» véritablement

hums hélellers ou contre du capital étranger.

Les tarifs des compagnies aériennes sont-ils trop
chers?

Lors du congreés touristique mentionné ci-dessus, les

I'Amérique du Sud, car ils indiquent
aux intéressés ce que I'on peut voir et «vivre» pour
un prix forfaitaire déterminé.

Trop peu de lits d’hdtel

Ces derniers temps, les communications aériennes

entre les de IAmenque du
Sud ont été notablement améliorées. Les prlnclpaux
aéroports ont été agrandis et équipés d'i

repr des de voyage ont déclaré
que les tarifs élevés des voyages en avion & desti-
nation de I'Amérique du Sud et & l'intérieur de ce
continent étaient un obstacle a une augmentation
notable de la fréquentation actuelle. Un représen-
tant d’'une compagnie aérienne a réfuté ce reproche
comme suit:

La compagme Branlf! vend aux Etats-Unis des for-
faits a de I'Amérique du Sud. Pour un

d'atterrissage modernes. Cependant, les compagnies
aériennes ne pourront accroitre sensiblement, pour
I'instant, le nombre de leurs passagers si le nombre
des lits offerts aux visiteurs étrangers n'augmente
pas parallélement dans les villes. Maintenant déja,
la mise en circulation de jets transportant plus de
200 passagers pose de sérieuses difficultés. L'au-
teur de I'article que nous traduisons séjournait ré-
cemment a Asuncion, capitale du Paraguay, lors-
qu'un jet américain ne put décoller pour gagner
Buenos Aires, en raison des conditions météorolo-
giques.

Asuncion ne dispose que de deux hétels répondant
aux exigences des touristes américains. Or, les pas-
sagers arrivés avec le méme jet avaient déja pris
possession des chambres et ceux qui ne purent
continuer leur voyage durent passer la nuit dans le
hall de I'ndtel ou étre répartis dans de petits éta-
blissements de deuxiéme rang.

Si un tel incident se produisait par exemple & Zu-
fich, il serait toujours possible de loger les passa-
gers, en cas de nécessité absolue, a Bale, Lucerne
ou Berne. Mais en Amérique du Sud, les prochaines
possibilités d’hébergement convenables sont en gé-
néral au moins & 400 km des villes principales. Cela
implique un voyage en autocar de plus de 6 heures,
car les aéroports des petites villes ne sont pas équi-
pés pour I'atterrissage des jets.

Difficultés d’organiser des congrés

Si Lima, Bogotta, Rio de Janeiro ou Santiago du Chi-
li abntenl un congrés de quelque 1000 participants,
il est quasi impossible pendant la durée du congrés
de loger d'autres groupes dans de bons hotels. Lors
du congrés de la Fédération des organisations tou-
ristiques de I'Amérique latine, au début d'avril, les
5 Hotels de Quito étaient entiérement occupés par
les 680 participants et les hoteliers durent refuser
- pour les 5 jours que dura le congrés — toute autre
réservation. L'aéroport de Quito n'est desservi que
par de rares compagnies d'aviation et ne peut étre
utilisé qu'a la lumiére du jour et si la visibilité¢ est
bonne. C'est pourquoi le transport des participants
se heurta & de notables difficultés et ils se trouvérent
devant I'alternative de partir déja le 4éme jour du
congres ou de rester 3 ou 4 jours de plus. Ces dif-
ficultés expliquent pourquoi il n'y a que peu de
congrés organisés en Amérique du Sud.

La capacité d’hébergement hotelier correspond au
trafic touristique interne du continent

Il existe certes un nombre appréciable de grands ho-
tels dans les principales villes de I'Amérique du Sud.
Les hétels Intercontinental augmentent le nombre
de leurs lits et de leurs locaux généraux. A Lima,
I'hotelier grison Domingo Pezzola a I'intention de
doubler le nombre de lits de I'hétel Crillon qu'il di-
rige.

En Amérique du Sud, qui attend aussi une augmen-
tation du trafic touristique étranger, la capacité ho-
teliére actuelle est insuffisante. Il manque surtout de
bons hétels de premiére classe dans les villes d'en-
Viron 400000 habitants et dans des régions inté-
'essantes. De telles maisons seraient propres a dé-
charger les grandes villes en cas de congrés et &
répandre sur le pays les bienfaits du tourisme. Les
stations balnéaires connues — nous ne citerons que
Copacabana, Punta del Este, Mar del Plata et Vina

voyage de 23 jours, il faut compter en moyenne 70
dollars par jour. Sur cette somme, 27 dollars sont ab-
sorbés par le tarif aérien et 43 par le séjour a terre.
Pour un tour meilleur marché de 17 jours, les frais
s'élévent a 53 dollars par jour, dont 23 dollars sont
absorbés par le tarif aérien et 30 dollars par les sé-
jour a terre.

De tels voyages circulaires continentaux ne peuvent
étre effectués qu’en avion. Les autocars et les taxis
ne sont utilisés que pour les excursions locales ou
pour le transport des voyageurs de et & I'aéroport.

L’Amérique du Sud, un continent cher pour les tou-
ristes

Il semble vraiment qu’en Amérique du Sud, les mi-
lieux touristiques désirent gagner r beau-

au cours des 3 premiers mois de cette année
un nombre nettement supérieur de touristes de
I'Amérique du Nord que ce n'était le cas pen-
dant la période correspondante de I'année der-
niére. La compagnie de navigation Braniff aurait
vendu au cours du premier trimestre de 1968 100
pour cent de plus de forfaits d'USA a destination de
I’Amérique du Sud que pendant le premier trimestre
de 1967

L'Amérique du Sud estimait jusqu'a présent qu'il
était injuste qu'elle ne participe que pour 4 pour
cent aux 3 milliards de dollars que les touristes
américains dépensent & I'étranger.

Au lieu d’aller en Europe, ira-t-on en Amérique du
Sud?

Tant que l'infrastructure technique du tourisme sud-
amérlcaln ne sera pas senslblement développée, les
i d'un fort de l'afflux de
tourlstes élrangers demeurera dans des limites res-
treintes. Ce n'est pas avec de simples déclarations,
ni par I'émission de timbres spéciaux que ce pro-
bléme sera résolu. Une autre question sera de sa-
voir si les touristes américains de 1968 seront satis-
faits de leurs voyages en Amérique du Sud, s'ils
feront de la propagande pour ce continent et s'il
seront préts & y retourner I'année prochaine, comme
les nombreux Américains revenaient chaque année
en Europe.
En résumé, I'Amérique du Sud a de nombreux at-
traits touristiques, mais les distances sont considé-
rables et I'utilisation de mauvais chemins fatigante.
Les conditions météorologiques obligent souvent le
voyageur & de longues attentes dans les aéroports
ou les halls d’hétels. En Europe, si une excursion
projetée ne peut se faire, {'on trouve rapidement
quelque chose d'équi pour la r . En

plus en vogue de la région), la «Pannonia» cons-
truit encore deux hotels. De ce méme groupement
feront encore partie 16 motels qu'on projette de
construire successivement. Le premier de ceux-ci
aura une capacité d'hébergement de 150 lits et se
trouvera a 7 km environ a l'ouest de Budapest, sur
I'autoroute Budapest-Gidr-Vienne.

Prés de la ville de Salgotarjan, centre minier a
129 km par chemin de fer au nord de Budapest,
dans une région montagneuse pittoresque, on a
capable de rece-
voir 500 hotes. En outre, selon la commission locale
pour le tourisme, un hétel de 100 lits du type «tou-
riste» sera mis en chantier au cours de cette année.

Grande Bretagne
Débuts prometteurs du tourisme en 1968

Au début de cette année, le trafic touristique étran-
ger en Grande-Bretagne semble avoir pris un dé-
part prometteur. En effet, les arrivées enregistrées
en janvier et en février atteignent 207 000, soit
27000 ou 15 pour cent de plus que pendant les
mémes mois de I'année passée. L'Europe continen-
tale a fourni 132000 touristes (plus 12 pour cent).
En février, I'augmentation a été de 7000 arrivées.
Pendant ce mois également, les touristes améri-
cains ont été de 25000. Pour les deux premiers
mois de I'année, I'augmentation du trafic américain
a été de 18 pour cent.

On n'est pas encore en possession du nombre des
arrivées en provenance du Commonwealth, mais la
British Travel Association estime que leur nombre
dépasse de beaucoup le total enregistré en janvier
et en février 1967.

La propagande 2 I'étranger

Depuis 3 ans, la British Travel Association, organe
officiel du tourisme en Grande-Bretagne, a mis sur
pied une série de bureaux mobiles de propagande
touristique & I'étranger. Le but de ces bureaux -
appelés officiellement «Travel Workshops» (ateliers
de voyage) - est non seulement d'entrer en contact
direct avec le public étranger pour faire de la pro-
pagande, mais aussi de traiter avec les agences de
voyage au tourisme et les organisations vendant
des voyages et des excursions touristiques, avec
lesquelles ils concluent des contrats pour des sé-
jours en Grande-Bretagne. Les «Travel Workshops»
déploieront leur activité dés I'automne prochain
pour 1969 & Toronto et Los Angeles du 3 au 14 sep-
tembre, & Copenhague du 30 septembre au 3 oc-
tobre, & Paris du 20 au 24 octobre, a Madrid du
10 au 13 novembre et enfin & Hong Kong, Tokio et
Sydney du 27 novembre au 7 décembre. E.A.

Amérique du Sud, ce n’est pas le cas et sur le plan
géographique et technique, I'Europe reste le conti-
nent idéal pour des voyages et des vacances.
Les mesures annoncées par le président Johnson

un recul e du
nombre des tounstes américains en Europe. Mais si
I'Europe s’efforce de conserver sur le plan touri-
stique des prestations de qualité, des prix abor-
dables et une organisation consciencieuse, le tou-
riste américain redeviendra volontiers I'hote du
vieux continent aprés un voyage en Amérique du
Sud.

La navigation aérienne et
I'hotellerie en Afrique
orientale

Fondée récemment, la «Kenya Safari Lodges and
Hotels Limited» envisage de créer une chaine d'hé-
tels et motels moderne au Kénya; les premiers de
ces hotels devront, selon les projets, étre ouverts
déja en automne prochain. Au capital de 11 mil-
lions de livres sterling, le gouvernement du Kénya
participe avec 33,4 pour cent, la British Overseas
Airways Corporation avec 22,2 pour cent, la Pan
American Airways et la Deutsche Lufthansa égale-
ment avec 22,2 pour cent chacune. L'exploitation
des hotels et motels sera confiée & la «Hallmark
Hotels (Kenya) Limited», une compagnie d'adminis-
tration bmanmque a Iaquelle partlmpe également

de

Fremdenverkehrswerbung
in Oesterreich

Der Werbeausschuss des Oesterreichischen Frem-
denverkehrstages in Wien befasste sich mit der
Entwicklung der Hotellerie und des Gastgewerbes.
Fiur den Sommer 1967 lasst sich ein Riickgang in
der Bettenbesetzung von insgesamt 5,7 Prozent fest-
stellen. Die Aussichten fiir die Sommersaison 1968
werden mit einiger Zuversicht beurteilt; gerechnet
wird indessen mit einer wesentlichen Verschérfung
der Konkurrenz auf dem Gebiet des Fremdenver-
kehrs. ln diesem Zusammenhang wird auf den 50-
pre Ru der bei den eng-
lischen Reisebiiros (Devisenrestriktion) sowie auf
die verstdrkten Bemiihungen insbesondere von
Spanien, Frankreich, Italien, Tschechoslowakei, Po-
len, Ruménien, Bulgarien und Jugoslawien um eine
Forderung der Géstefrequenz verwiesen. In zahl-
reichen Ferienzentren, insbesondere in den Ost-
gebieten, wurden neue Ferienattraktionen geschaf-
fen. Diese Bemiihungen versprechen um so mehr
Erfolg, als gleichzeitig

das Budget der &ster

werbung fiir das Jahr 1968 um 40 000 Schilling auf
52,2 Millionen Schilling gekiirzt wurde.

Aus diesem Grunde mussten zahlreiche Werbeaus-
stellungen, Schaufensterdekorationen und andere

coup d'argent. Les tarifs des hotels de luxe et des
maisons de premier rang sont en général beaucoup
plus élevés que ceux des maisons de méme catégo-
rie en Europe. Il est quasi impossible d'avoir une
chambre pour moins de 10 dollars, le petit déjeuner
n'est pas compris, a |'exception des hotels brési-
liens — qui codte d'ailleurs 1,5 dollar. — En Argen-
tine, le supplément de service obligatoire est de 21
a 23 pour cent. Dans d'autres Etats, il varie entre
10 et 15 pour cent. En Bolivie et en Equateur, cha-
que note d’hotel est en outre majorée de 10 pour
cent pour la direction nationale du tourisme.

En Argentine, il existe des restaurants moyens que
I'on peut également recommander aux visiteurs
étrangers. Dans les autres Etats, le touriste n'a la
possibilité de manger que dans des établissements
de premiére classe qui sont beaucoup plus chers
qu'un restaurant correspondant aux USA ou en
Europe. En revanche, les tarifs des autocars et des
chemins de fer sont nettement meilleur marché
qu'aux Etats-Unis ou en Europe. Les agences de
voyage ne peuvent cependant obtenir le nombre de
places dont elles ont besoin que si elles payent des
suppléments illégaux.

L’Europe est facile a vendre

Les grandes agences de voyages de I'Amérique du
Nord connaissent parfaitement la situation que nous
venons d'exposer. C'est pourquoi elles ont |usqua
présent préféré organiser des voyages a

la «Deutschi aft». Le

ce vaste p!OJ81 est aussi assuré par la «Common-
wealth Development Corporation (Londres), I'«Inter-
national Finance Corporation» (Washington) et la
«Deutsche Gesellschaft fiir wirtschaftliche Zusam-
menarbeit (Entwicklungsgesellschaft) GmbH» (Colo-
gne). E.A.

La structure hételiére en
Hongrie

Les hotels en Hongrie sont groupés en trois entre-
prises distinctes, soit la «Hungaria», Compagnie
d'hotels et restaurants; la «Pannonia» Compagnie
d'hotels et d'approvisionnements; et la «Sopron»
Entreprise d’hétels et d'approvisionnements. Les
deux premiéres compagnies ont des hotels a Buda-
pest et en province, tandis que la troisieme com-
pagnie n'exploite des hotels qu'en province (ville de
Sopron, prés de la frontiére autrichienne).

Parmi les hétels exploités par la compagnie «Hun-
garia» et préférés par la clientéle internationale, se
trouvent & Budapest, le «Budapest Hétel», une mai-
son de luxe de 280 chambres dont I'ouverture est
imminente, ainsi que le Grand Hétel Margitsziget
(I'lle Marguerite, au milieu de la capitale). Cet hotel
a été reconstruit et transformé en motel. L'exploi-
tation du nouveau «Duna intercontinental Hotel» &
B

destination de I'Europe et recommandent en pre-
mier lieu le vieux continent a leurs clients indivi-
duels. Elles ont en Europe des relations sdres.
L’Europe offre davantage sur un espace moins éten-
du, elle a des possibilités pour chaque budget. Lors-
qu'un client revient en Amérique du Nord, I'agence
de voyages ne regoit que rarement des plaintes &
I'égard de réservations qui n'ont pas été effectuées,
de prix surfaits, de complications administratives
avec les autorités, de retards dans les communica-
tions aériennes ou de négligences.

Lorsque le président Johnson annonga son pro-
gramme d’austérité, en excluant cependant I'Améri-
que du Sud et le Canada des restrictions, les
agences de voyages des Etats-Unis ont immédiate-
ment changé leur fusil d'épaule et s'efforcent, en
vendant davantage de South-American Tours, de
compenser une perte de gain menagante. Méme si
les mesures annoncées par le président Johnson ne
sont pas appliquées, la politique de vente des
agences a déja été modifiée. Dans les principales
villes de I'Amérique du Sud, on a déja enregistré

a été confiée a I'Hungaria.
Dans les stations balnéaires du lac Balaton, au sud-
ouest de la capitale, c'est encore I'«Hungaria» qui
exploite les hotels de luxe de Balatonfiired, Bala-
tonalmadi et sur le promontoire de Tihany. A Bala-
tonfiired, le plus important des hétels, I'«Anna-
bella», compte 400 chambres.
Les hoétels que I'«Hungaria» exploite dans les villes
de province, voir a Gyor, a I'ouest de la capitale, a
mi-chemin entre Budapest et Vienne, a Szeged, au
sud-est de la capitale, prés de la frontiére yougo-
slave, et a Miskolc, dans le nord-est, seront tous
agrandis.
La «Pannonia» exploite plusieurs hétels a Budapest.
Elle en construit en outre deux dans la partie
haute de la capitale ol se trouve la cité historique
et les anciens palais de la cour, l'autre, au centre
méme de la capitale, a I'est du Danube. Un troi-
siéme hotel en construction a l'aéroport de Feri-
hégy, a 16 km de la capitale, est également destiné
a étre exploité par la «Pannonia». Dans les stations
balnéaires de Balatonféldvar et de Siofok, sur les
rives du lac Balaton (les centres de tourisme les

Ver wie auch die Produktion von neuen
Werbefilmen und die Durchfiihrung von Presse-
empféngen abgeblasen werden.

Das Hotellerie- und Gaststattengewerbe ist natir-
lich bemiiht, das Versténdnis fir die Notwendigkeit
einer aktiven und grossziigigen Werbung zu férdern.
Gerechnet wird mit einer weiteren Kostensteigerung,
die soweit moglich zuséatzliche Rationalisierungs-
bestrebungen auslosen soll. Mit einer blossen «Er-
innerungswerbung» lasst sich nach Auffassung des
Oesterreichischen  Fremdenverkehrsverbandes na-
tirlich keine aktive und erfolgreiche Werbung be-
treiben.

Wie fiir die Schweiz, so nimmt der Fremdenverkehr
auch im Wirtschaftsleben Oesterreichs eine hervor-
ragende Stellung ein. Die Bedeutung der Hotellerie
und des Gasisténengewerbes geht aus der Tatsache
hervor, dass im Jahre 1967 nahezu 16 Milliarden

i durch den Fr

wurden. Das Defizit der Handelsbxlanz konnte durch
den aus dem Deviseniiberschuss des Fremdenver-
kehrs resultierenden Gewinn zu 79 Prozent abge-
deckt werden. Im Hinblick auf diesen entscheiden-
den Beitrag des Fremdenverkehrs fiir die Devisen-
bilanz Oesterremhs ist zu erwarten, dass die gegen-
wartigen Einschr g in der

nicht von allzu langer Dauer sein werden!

ws

Alles vor den Wahlen!

Ein inzwischen vom Senat genehmigter Fiinfjahres-
plan des Fremdenverkehrsministeriums in Rom dient
der Forderung des italienischen Beherbergungs-
wesens.
Mit Haushaltsmitteln in einer Gesamthdhe von 32
Milliarden Lire will der italienische Staat in den
Jahren 1968 bis 1972 zur weiteren touristischen Er-
schliessung des Landes Investitionen von insgesamt
380 Milliarden Lire ermdglichen. Diese Mittel werden
u. a. zur Verbilligung von Krediten und Anleihen, als
verlorene Zuschiisse wie auch fiir Steuererleichte-
rung zum Bau von Hotels bzw. zur Schaffung von
Touristenzentren in den bisher fiir den Fremdenver-
kehr noch wenig erschlossenen Gebieten dienen.
Dariiber hinaus wird die Modermslerung berelts
Beherberg iebe mit zir rbil
ten Anleihen zwischen 50 und 60 Prozent der beno-
tigten Summe gefdrdert. Fiir 1968 sind Haushalts-
mittel von 5 Milliarden Lire fiir diesen Zweck be-
reits zur Verfiigung gestelit.




Riickblick

Vor genau 103 Jahren begeindete Davos seinen
Ruf als Kurort, als der deutsche Arzt Dr. Alexander
Spengler eine Praxis im Ort erdifnete. Bald erkann-
te er die Ursache fir die natiirliche Gesundheit der
Bergbevolkerung und die Heilwirkung des Hohen-
klimas fir Menschen aus den Grossstadten und
dem Tiefland. So hielten erste Patienten im Februar
1865 aus Deutschland kommend, im einfachen Bau-
ernschlitten ihren Einzug in Davos.

Seither hat sich in der Entwicklung der Landschaft
Davos, dem heute grossten Schweizerischen Win-
tersportplatz, eine i

Mit der unermiidlichen Initiative des Hollanders
Jan Holsboers — dem eigentlichen Begriinder der
Rhétischen Bahn - erhielt im Juli 1890 Davos seine
erste Schienenverbindung mit dem Unterland. Da-
durch, dass Davos als Kurort hauptsachlich fir
Lungenkranke einen Weltruf erhielt, vergrésserte
sich die Wohnbevolkerung sprunghaft, und bereits
um die Jahrhundertwende wurden etwa 700000
Gastelogiernachte pro Jahr registriert, eine Zahl,
die sich spater bis auf 1900000 erhohte.

Unmittelbar nach der Griindung von Davos als Heil-
statte fir tuberkulos Erkrankte, setzte auch der
sportliche Betrieb in dieser Talschaft ein. So unter-
nahmen seit 1890 die Gebriider Branger ihre ersten
Skiversuche unterhalb der heutigen Bolgenschanze
und spater am Strelapass mit aus Norwegen im-
portierten Skis. Im Jahre 1895 wurde zum erstenmal

Davos

die klassisch gewordene Parsenntour von Davos
nach Kiblis unternommen, und von da an bestiegen
vor allem englische Gaste zusammen mit einheimi-
schen Ski- und Bergfiihrern alle grésseren Aus-
sichtspunkte der Umgebung. Obwohl also der Win-
tersport- und der Ferienverkehr friihzeitig einsetzte,
war die Landschaft Davos noch bis zum Ende des
Zweiten Weltkrieges in erster Linie ein Luft- und
Héhenkurort. Infolge des Riickganges der Tuberku-
lose und im Zusammenhang mit neuen, vor allem
medikamentésen Behandlungsmethoden ohne Auf-
enthalt im Hohenklima, zeigten sich in den verflos-
senen Jahren im Davoser Fremdenverkehr sehr
nachhaltige strukturelle Veranderungen. So hat im
Zeitraum von 15 Jahren eine touristische Umschich-
tung stattgefunden, die nicht nur die Bestimmungs-
faktoren des Fremdenverkehrs, sondern auch die
t achlichsten wir i Grundlagen der
G i d beell hat. Wurden in
der Saison 1947/48 auf dem Kursektor 1524642
Logierndchte verzeichnet und auf dem Sportsektor
erst deren 451771, so lbertrafen 1959/60 die Ferien-
gaste mit 900 194 Logiernachten erstmals die Kur-
gaste mit 686 847 Uebernachtungen. In der Saison
1963/64 waren es dann bereits 1210201 Logiernach-
te fir Gaste aus dem Sportsektor gegeniiber
603 867 Uebernachtungen fiir Patienten. Die gewal-
tige Zahl von jahrlich bis zu zwei Millionen Ueber-
nachtungen brachte mit sich, dass im Laufe der
Jahre gewaltige Réaumlichkeiten erstellt werden
mussten, um die Gaste beherbergen zu kdénnen.
Waren es 1930 noch 6897 Betten, die Fremden zur
Verfiigung gestellt werden konnten, so sind es heu-
te bereits deren 15 000,

wovon 6500 Hotel- und Pensionsbetten, 1500 Priva-
te-Einzelzimmer, 5000 Ferienwohnungsbetten und
2000 Kurbetten.

In der Saison 1966/67 wurden total 1972440 Ueber-
nachtungen und 183 678 Ankiinfte in Gasibetrieben
und Privathdusern verzeichnet.

Davos zdhlt gegenwartig 11 589 standige Einwohner.
Dies beweist, dass der Fremdenkurort iber einen
festen Stamm von Feriengédsten und Einwohnern
verfugt, der es dem Ort ermdglicht, seinen Frem-
denverkehr weiterhin auf gesunde und grosszigige
Art auszubauen.

Ein Blick auf die Geschichte der sportlichen Ver-
anstaltungen und den Bau und die Erweiterung von
Sportanlagen. und Bergbahnen geniigt, um festzu-
stellen, dass Davos Uber reiche und seit Jahrzehn-
ten bewahrte Erfahrungen in der Organisation gros-
ser wintersportlicher Veranstaltungen aller Art- ver-
fugt.

Die erste speziell hergerichtete Schlittelbahn ent-
stand 1877 beim Hotel Buol (heute Kurgarten-Carl-
ton) und 1879 beim Curhaus (heute Europe)
1899 wurde die Schatzalpstrasse als Schlittel-
bahn gebaut und seither fanden, vor allem in den
Zehner- und Zwanzigerjahren, zahlreiche Europa-
meisterschaften fiir Skeletons, Zweier- und Vierer-
bobs statt. Die letzten internationalen Veranstaltun-
gen fiir Rennschlitten auf der Schatzalpstrecke wa-
ren die Weltmeisterschaften 1959 und 1965.
Das Schlittschuhlaufen wurde von Davoser Géasten
schon 1865 in der Landschaft eingefihrt, und zwar
vorerst auf dem gefrorenen See, 1968 entstand dann
die erste kleine Eisbahn in der Kurhausanlage und
spater wurde mit 15300 m' Flache die heutige
grosse Eisbahn in Davos-Platz gebaut. Zusammen
mit der in den letzten Jahren errichteten Kunsteis-

bahn wurden auf den Davoser Eisflachen: zahireiche

internationale Veranstaltungen organisiert,;so dit
Kunstlaufeuropameisterschaften, zuletzt lm'a;» Qr
1959 und die Weltmeisterschaften nach del

ten Weltkrieg in den Jahren 1948, 1953 uAd' 1986 5

Seit dem Jahr 1923 wird alljahrlich der traditionelle
Spengler Cup veranstaltet, wo regelmassig Eis-
hockeyclubs von auf dieser Sparte fiihrenden Na-
tionen um diesen begehrten Pokal ihre Kréfte mes-
sen. Aber auch fiir den Eisschnellauf ist Davos zu

einer 1 Wett g . So wur-
den in diesem Jahr, vom 3. bis 10. Februar, Inter-
i Sct wo zahlreiche

Weltklasselaufer ihre Form fir die Olympischen
Spiele aufpolierten.

Seit dem Jahr 1903 werden in Davos offizielle Ski-
rennen ver Die traditi i Geschich-
te der alljahrlich in Davos stattfindenden Skirennen
besitzt das Parsenn-Derby. Fir die Spitzenfahrer
wurde der Parsenn-Gold Cup geschaffen, und 1965
starteten die sechs Alpenlander mit ihren besten
Fahrern um den Alpen-Cup an den Schneehdngen
rund um den Ferienort.

Die Landschaft bemiihte sich aber auch im ausser-
politischen Sektor um die Errichtung von Bauten
fir die Veranstaltung von Kongressen und Konfe-
renzen, die auch einer sportlichen Grossveranstal-
tung zugutekommen koénnten. So wird bis anfangs
1969 ein Kongressaal fiir 1500 Konferenzteilnehmer
errichtet, der mit modernsten technischen Hilfsge-
raten, wie einer Simultan-Uebersetzungs- und Laut-
sprecheranlage ausgeristet werden soll, um haupt-
sachlich  die ing des i
Aerzte-Kongresses, wo sich alljahrlich bis zu 3000

inter 1

Aerzte und ihre Angehdrige im Marz fir 12 Tage
in Davos aufhalten, die erforderlichen Raumlichkei-
ten gewahren zu konnen.

Fur die Erschliessung des Skigebiets stehen den
Feriengasten 25 Bergbahnen und Skilifte im Par-

senn-, Schatzalp/Strela-, Bramabuel/Jakobshorn-
und Pischagebiet zur Verfiigung, die in der Stunde
total 18000 Personen beférdern kénnen. Seit dem
Bau der Davos-Parsenn-Bahn, die 1931/32 mit einem
Schlag eines der gréssten Skigebiete der Alpen er-
schlossen hat, kann man mit Recht behaupten, Da-
vos sei heute eines der grossten Wintersportzentren
der Welt, das vor allem auch mit Bezug auf die Eig-
nung des Geldndes fir internationale Skisportver-
anstaltungen jeglichen Vergleich bestehen kann.

Ausblick
Davos hat sich in den letzten Jahren wiederholt um
die der i i h be-

worben. 1959 war einer Kandidatur fiir die alpinen
und nordischen Wettbewerbe fiir das Jahr 1962 lei-

v

Die Schlittelbahn, die von der Schatzalp nach Da-
vos-Platz fiihrt, war schon mehrmals Schauplatz von
internationalen Veranstaltungen.

h 4
v

Auf der Kunsteisbahn wird alljahrlich der traditio-
nelle Spenglercup ausgetragen.

h

V{

Ein Internationales Schnellaufen auf der grossen
Eisbahn.




Ber kein Erfolg beschieden, da die mil rieren-
den Wettkampforte auf das langere Bestehen ihrer
Bewerbungen hinweisen konnten. Fiir die Bewer-
bung der Weltmeisterschaften 1966 fiel Davos aus

Der F g, dass eine Ol Im Zeichen
der Vdlkerverbindung stehen sollte, wo nicht nur
Zuschauer, sondern auch die aktiven Teilnehmer
untereinander nach Belieben Kontakt pflegen und

der engsten Wahl, weil man einmal einer b
ischen Kandidatur, namlich Portillo in Chile, den
Vorzug geben wollte und im letzten Jahr unterlag
die Davoser Kandidatur gegeniiber derjenigen Ita-
liens, obwohl diesem Land bereits 1956 die Ehre
zufiel, die Olympischen Winterspiele in Cortina
d'’Ampezzo zu veranstalten.

Mit einiger Ki und Europa-
meisterschaften, Schlittel-, Bob- und Eishockeywelt-
meisterschaften gelang es der Schweiz seit den
Olympischen Spielen 1948 in St. Moritz also nicht
mehr, eine or-
ganisieren zu kdnnen, obwohl verschiedene Winter-

kénnen, wiirde in Da-
vos bestens entsprochen werden.

Auch wire es den Zuschauern, im Unterschied zu
Grenoble, wo sie, wegen der grossen Entiernung
der nur
eine Austragung verfolgen konnten, méglich, meh-
rere Entscheidungen an einem Tag zu beobachten.
Schliesslich besteht fiir Davos ein weiterer Vorteil
darin,

dass neben den Unterkunftsrdumen auch die mei-
sten Spor fiir eine

bereits In Betrieb sind und sich an internationalen
Meisterschaften bestens bewéhrt hatten.

sportpldtze in der Schweiz, als dem . L . S

Land des ts, fir die einer sol-  Die Skipisten Im Br shorn-, Parsenn-
b p infert waren. und P bieten den Or en beinahe
. .. a ogli i fir die alpi-
Zieht man in Erwdgung, welche Faktoren zugunsten nen N . Die drei " 5 Flitela, Disch-

einer Kandidatur von Davos fiir einen wintersport-
lichen Grossanlass sprechen, so kann man mit
Leichtigkeit feststellen, dass kaum ein anderer Tou-
ristenort in der Schweiz und in Europa iberhaupt
solche Vorteile bieten kann:

Einmal garantiert Davos auf einer Meereshdhe von
1560 Metern mit einer besonders vorteilhaften geo-
graphischen Lage véllige Schneesicherheit.

Mit diesen fir die
Durchfiilhrung von internationalen Wettké@mpfen

ma und Sertig ermdglichen, Uber alle Distanzen
verschieden geflhrte und profilierte Langlaufstrek-
ken anzulegen, welche in jeder Hinsicht den tech-
nischen Vorschriften entsprechen. Auch die Schlit-

auf der Sch hat ihre inter
Feuertaufe an i gut Ub
Fiir die Eisspor a steht eine Ki

von 1800 m? zur Verfiigung, deren Eisfliche und
Zuschauerkapazitat wohi noch vergréssert werden
misste. Eine U der K isb ist

kann man leider seit der Veranstaltung von Olympi-
schen Winterspielen in grésseren Stidten wie Oslo,
Innsbruck und Grenoble, nicht mehr mit Selbstver-
sténdlichkeit rechnen.

Auch die Verkehrswege nach Davos sind &usserst
vorteilhaft. Die Autostrasse Landquart-Davos wird
den ganzen Wmter uber mit modernsten Schnee-
Diese Strecke
wrde in den letzten Jahren vor allem mit den Um-
fahrungsstrassen von Schiers und Kiiblis moderni-
siert, und, ist es einmal auch nicht mehr nétig
durch die Dorfer Grisch, Malans und Klosters fah-
fen zu mussen, ist Davos von Landquart aus mit
dem Auto in 30 §is 40 Minuten zu erreichen, so
dass man zu den Wettkampfpldtzen von der nach-
sten Grossstadt Zirich — und damit dem néchsten
internationalen Flughafen aus - in 2 bis 2%z Stunden
gelangen kénnte. Auch mit Sonderziigen der Rhati-
schen Bahn von Landquart nach Davos kénnte die
Fahrzeit mit der Eisenbahn wesentlich verkiirzt und
die Frequenz erhdht werden. Innerorts steht
den Besuchern gegenwdrtig Parkraum fiir iber 2000
Automobile zur Verfiigung, nebst Boxen, in total
acht Service-Garagen und Hotels.

Davos kann zurzeit 15000 Besuchern Unterkunlt ge-

gegenwartig projektiert und der Bau. soll in unmit-

telbarer Zukunft Tatsache werden. Aber auch die -

weiteren 15000 m’ der grossen und 6300 m' der
kieinen Eisbahn bieten fir Eisschnell- und Kunst-
laufkonkurrenzen geniigend Platz. Es misste ledig-
lich die und
eine zweite anze fiir die Skisprur srrenzen
erstellt und schliesslich fir die Bobrennen eine
Bahn gebaut werden. Dabei ist nicht zu vergessen,
dass der Kanton Graubinden ja bereits in St. Mo-
ritz einen besterprobten Bobrun besitzt, so dass,
wenn es Davos nicht moglich wdre, eine eigene
Bahn zu errichten, die Bobkonkurrenzen im Enga-
din organisiert werden kdnnten.

Nach diesem kurzen Ueberblick iber die bestehen-
den Sportanlagen in Davos und nach der Aufzéh-
lung der fiir die Organisation von Olympischen
Spielen. noch notwendigen Bauten, kann man mit
Sicherheit annehmen, dass der finanzielle Aulwand
von Davos fiir die ing von Oly

Spielen keinesfalls den Betrag von 120 Millionen
Franken erreichen wiirde, wie dies 1964 in Inns-
bruck der Fall war, oder gar 1000 Millionen Fran-
ken, wie man sie fiir die Olympischen Spiele in
Grenoble bendtigte.

Erfahr 4ss kostet ein Eissportstadion in der

Wwahren. Dazu kommen die Uebernacht
keiten in den benachbarten Dérfern Kiosters, Ser-
neus und Kiiblis,

S0 dass man mit einer Beherbergungskapazitit von
Uber 20 000 Betten rechnen kann.

Da in néchster Zeit in Davos zwei neue Schulhdu-
ser errichtet werden miissen und man diese Bau-
ten, &hnlich wie in Innsbruck und Genoble, vorerst
als olympisches Dorf beniitzen konnte, ware ohne
grossen finanziellen Aufwand jedes Unterkunftspro-
blem bei einem allfalligen Massenandrang von
Wettkampfteilnehmern und Zuschauern gelost, na-
mentlich dann, wenn man in Erwdgung zieht, dass
mit den Direktiibertragungen von wintersportlichen
Grossanlassen im Fernsehen die Zuschauerzahlen
an den Wettkampfplatzen gegeniiber friiheren Jah-
'en eher stagnieren und abgenommen haben.
Der Fremdenkurort Davos besitzt aber auch andere
V_Ovteile. namentlich gegenlber den friheren Olym-
Pischen Austragungsorten Oslo, Innsbruck und
Grenoble: Samtliche Sportarten, die an einer Olym-
Piade ausgetragen werden, kdnnte man im gleichen
Tal ausiiben.

Grésse, wie es in Innsbruck erstellt wurde, 10 bis
12 Millionen Franken. Der Unterschied, ob die be-
stehende Davoser Kunsteisbahn erweitert oder ein
neues Eisstadion erstellt werden miisste, wére
kaum wesentlich. Die zweite Sprunganlage "diirfte
1 bis 3 Millionen Franken kosten und der Bau einer
Bobbahn kénnte, ebenfalls nach den Erfahrungen
von Innsbruck, mit nicht viel mehr als 2 Millionen
Franken bewerkstelligt werden, so dass man fir
die Erstellung der Sportanlagen mit einem Betrag
von héchstens 15 Millionen Franken rechnen muss-
te.

Da, nach einem Beschluss des Olympischen Komi-
tees, Orte, die bereits einmal eine Olympiade ver-
anstaltet haben, bei einer neuen Kandidatur an der
Wahl erst nach den andern Konkurrenten beriick-
sichtigt werden und damit die Chancen von St. Mo-
ritz fir eine neue Wahl in Zukunft auf ein Minimum
reduziert sind, sollte es im Interesse unseres Lan-
des und unseres Fremdenverkehrs liegen, wenn
sich Davos fiir die Skiweltmeisterschaften 1974 oder
die Olympi 1 Wil piele 1976 bl rben wiirde.

Hansjiirg Saager

Der weltbekannte Derby-Schuss auf der Abfahrts-
strecke nach Kiiblis.

W ¢

Die Strecken, die fir die Skiweltmeisterschaften
1970 vorgesehen worden waren.

v

Mit 22000 m’ ist die Eisbahn im Zentrum von Da-
vos-Platz die grosste Europas.
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Wandelanleihen — eine interessante

Anlageform

In jingster Zelt trat eine bisher eher wenig beachtete Anlageform vermehrt In den Vordergrund: Die Wandel-
anlelhe. Dieses festverzinsliche Wertpapier gibt dem Inhaber neben den Vortellen einer normalen Obliga-
tion zusdtzlich die Méglichkelt, diesen Titel In ein anderes Wertpapler, meist in Aktien, umzuwandeln.

Der Inhaber einer Wandelobligation besitzt also
nicht allein elnen festverzinslichen Titel, sondern er
nimmt gleichzeitig, ohne die Risiken der Aktienlage
voll zu tragen, auch an den Gewinnchancen telil,
die aus einem Kursanstieg der auf dem Wege der
Wandlung beziehbaren Aktien hervorgehen. Fur die-
se Vorteile muss er allerdings auch einen Preis be-
zahlen, namlich einen im Vergleich zu normalen Ob-
ligationen kleineren Zins. Der Anleger muss sich
also immer {berlegen, wie der Kompromiss zwi-
schen den an sich gegensétzlichen Interessen des
Titelherausgebers und des Titelerwerbers aussieht.

Fur den Anleger kommt der Kauf von Wandel-
obligationen selbstversténdlich nur dann in Frage,

tragt beispielsweise der Kurs der Wandelobligation
110 Prozent und der Wandelpreis 3000 Fr., so be-
14uft sich die in der Regel iber dem Marktkurs der
Aktie liegende Wandelparitat auf Fr. 3300. Diese
Differenz zeigt die Héhe der Prédmie an, die der
Markt fir das Konversionsprivileg zu zahlen bereit
ist. Bel erstklassigen Wandelanleihen gilt eine Pra-
mie von 15 bis 20 Prozent im allgemeinen als durch-
aus angemessen.

Beachtung verdient ferner die Dauer der Wandel-
frist. Je langer sie ist, desto grossere zeitliche Chan-
cen hat der Titelinhaber, dass sein Recht, die Obli-
gation in Aktien umzuwandeln, dank der giinstigen

Enrags- und Kursentwicklung wirklich aktuell wird.

wenn sich die Aktie der al
fir das angestrebte Investitionsziel eignet, d. h. wenn
Qualitét, und der

i Perspekti fur die Ent-
wicklung ihrer Aktien eroffnen. Sodann wird der An-
leger gut daran tun, Titel mit einer Rendite zu be-
vorzugen, die in einem angemessenen Verhaltnis
steht zu derjenigen nicht wandelbarer Werte glei-
cher Anlagequalitat. Betragt die Renditedifferenz bei
den Euro-Wandelanleihen beispielsweise heute etwa

wird die ja dann, wenn der
Bovsenkurs der Aktie den Wandelpreis erreicht oder
sogar . Dabei ist i zu beden-
ken, dass in einem solchen Fall meist auch der
Kurs der Wandelobligation steigt, so dass es fiir den
Titelinhaber giinstiger sein kann, die Wandelanleihe
am Markt zu verkaufen und dann aus dem Erlds die
Aktien zu erwerben.
Auf der andern Seite hat die emittierende Gesell-
schaft Mittel in der Hand, die Konversion unter Um-

22 Prozent, so belduft sie sich bei ischen
Papieren nur auf ungefédhr 1Y2 Prozent. Der Ertrag
der Wandelobligation soll in der Regel hoher sein
als jener der Aktien, die auf dem Wege der Kon-
version beziehbar sind.
Eine wichtige Rolle fiir die Bewertung einer Wandel-
anleihe spielt naturgeméss auch die Differenz zwi-
schen dem Marktkurs der Aktie und jenem Preis, zu
dem der Titel auf dem Wege der Wandlung bezogen
werden kann. Dabei ist begrifflich zwischen dem
und der W itat zu unterschei-
den. Wahrend der Wandelpreis angibt, wieviel Nenn-
wert einer Obligation fiir den Erwerb einer Aktie
zu entrichten ist, driickt die at jenen

standen Macht sie namlich von dem
ihr meist zustehenden Recht Gebrauch, die Obliga-
tionen vorzeitig zu kiindigen und liegt der Riick-
zahlungspreis unter dem Borsenkurs der auf dem
Wege der Wandlung beziehbaren Aktien, so miis-
sen die Inhaber der Obligationen die Konversion
vornehmen, wollen sie sich vor vermeidbaren Ver-
lusten schiitzen. Sollen also Wandelanleihen dem
Anleger die erhofften Vorteile bringen, so muss die-
ser seine Werte sorgféltig auslesen. Dies gilt um
so mehr, als das Konversionsprivileg keinen Schutz
gegeniiber Baisseeinflissen bietet, die sich aus ei-
ner Veschlechterung der Giite der schuldnerischen

Kurs aus, bei dem die Wandlung lohnend wird. Be-

haft ergeben. Nur erstklassige Firmen ver-
mogen eben erstklassige Titel auszugeben!

Liquider Geldmarkt

-und leistungsféhiger Kapitalmarkt

Wie die Nationalbank in ihrem Apnl -Monatsbericht
mitteilt, verlief die ischen
Geld- und Kapitalmarkt in ruhlgen Bahnen,

Arsla

kungen auf. Zur von Tresorerit
musste der Bund der Nanonalbank wiederum -auf

liche Emissionstatigkeit etwas umfangreicher als im
selben Quartal 1967. Dem Markt wurden durch in-
und h i und Aktien-
emissionen netto 819 Millionen Fr. entzogen, vergli-
chen mit 733 Millionen im Vorjahr. Betrachtlich zu-
genommen haben die nicht 6ffentlichen Emissionen.
So belief sich der Betrag der im ersten Quartal
nicht offentlich begebenen Anleihen auf 55 Mil-
llonen Fr gegenuber einem Vor]ahresbetreffms von
40 N\ und die Akti i 1 stellten sich
in den ersten drei Monaten des laufenden Jahres
auf 283 Millionen Fr., im Vergleich zu 180 Millionen
im Parallelquartal 1967 Die Zunahme hing vorab mit
der Griindung internati

zusammen. Insgesamt wurden dem Markt im ersten
Quartal 1968 durch offentliche und nicht offentliche
Begebungen 1157 Millionen Fr. entzogen das sind
rund 200 Millionen Fr. mehr als im Vorjahr, was die
gréssere Leist it des Kapital ktes un-
ter Beweis stellt.

In diesen Zahlen ist die Ende Marz/Anfang April
aufgelegte und mst einem Emissionskurs von 101
Prozent (ei ich Stempel) Eid-
gendssische Anleihe von 250 Millionen Fr. nicht in-
begriffen. 78 Millionen Fr. dienten zur Rickzahlung
einer Mitte April fallig gewordenen Anleihe; im Um-
fang von 173 Millionen Fr. handelte es sich um
neues Geld. Die Anleihe war erfolgreich; die einge-
gangenen Konversionsanmeldungen und Barzeich-
nungen Ubertrafen die verfiigbaren Betrdge. Weniger
als die Halfte der Barzeichnungen konnte zugeteilt

k.

werden.

15,8 % weniger
Fleischimporte

Gesamthaft betrachtet haben sich die schweizeri-
schen Warenbeziige im Ausland wahrend des ersten
Quartals 1968 ungefdhr im gleichen Rhythmus ent-
wickelt wie vor Jahresfrist. Hingegen hat sich die
Zuwachsrate unserer Exporte fast verdoppelt und
damit die Kadenz der ersten Quartale 1965 und 1966
wiedergefunden.

Die Einfuhr erreicht 4614 Millionen Franken, was ei-
ner Zunahme um 6,2 Prozent gegeniiber der Ver-
gleichsperiode des Vorjahres entspricht. — Die Aus-
fuhr belduft sich auf 3960 Millionen Franken und
ubertrifft die es enden Zeit-
raumes 1967 um 12,3 Prozent. Dank der Steigerung
der Exporte ist der Passivsaldo der vierteljahrlichen
Handelsbilanz, der 653,7 Millionen Franken erreich-
te, um 163,3 Millionen oder um einen Fiinftel zuriick-
gegangen.

Man muss bis aut das Jahr 1960

Die
Mehrwertsteuer

In der internationalen Wirtschaftspolitik erhalten in-
direkte Steuern insofern erhdhte Bedeutung, als sie
sich immer mehr zu einem Wettbewerbsfaktor ent-
wickeln. Wohl werden die Zélle zur Intensivierung
des Giiteraustausches in der EFTA, der EWG und
auf Grund der Kennedy-Runde abgebaut, aber die
sich darauf ergebenden Ausfalle bei den Zolleinnah-
men werden vom Staat durch Erhohung der indi-
rekten Steuern, vor allem der Warenumsatzsteuer,
ersetzt. Diese Steuern erfassen auch die importier-
ten Giiter, wahrend sie auf den zum Export gelan-
genden Waren nicht erhoben werden. Wo also die
indirekten Steuern relativ hoch sind, wirken sie
praktisch wie ein Zollschutz.
Im Jahre 1968 hat die Bundesrepublik Deutschland
die Mehrwertsteuer eingefihrt, die mit der Zeit in
allen EWG-Landern angewandt und nach und nach
auf den Satz von 15 Prozent erhoht werden soll.
Die Mehrwertsteuer, die auf Waren und Dienstlei-
stungen lastet, ist eine ausgesprochene Verbrauchs-
steuer. Nicht der Unternehmer (Zwischenhandler),
sondern der letzte Verbraucher hat sie zu tragen.
Die Unternehmer konnen jeweilen diejenigen Steuer-
zahlungen, die ihnen bei Lieferungen von anderen
Unternehmern in Rechnung gestellt werden, von ih-
rer eigenen Steuerschuld abziehen. Dieses Steuer-
system hebt jede Belastung fir Waren fiir die Un-
ternehmer auf; fiir sie ist die Mehrwertsteuerbela-
stung gleich Null.
Nehmen wir an, A verkaufe B Waren fiir 100 000 Fran-
ken. Er hat bei einem Satz von 10 Prozent dem
Steueramt eine Steuer von 10000 Franken zu zah-
len. Seine Rechnung an B lautet nun: Waren 100 000
Franken plus Steuer 10000 Franken, zusammen
110 000 Franken. Er tragt somit keine Steuer. B zahlt
somit 110000 Franken, doch kann er die 10000
Franken beim weiteren Umsatz dieser Ware als Vor-
steuer in Rechnung stellen. Setzt er die gleiche Wa-
re beispielsweise fir 150 000 Franken ab, so hat er
auf dem Mehrwert (50 000 Franken) 10 Prozent oder
5000 Franken an Steuern einzubezahlen. Seine Rech-
nung an den Abnehmer lautet: Ware 150 000 Fran-
ken, Steuern 15000 Franken (10000 und 5000), also
165000 Franken. Die steuerliche Belastung ist auch
fur ihn gleich Null.
Verkauft er aber die Ware nicht weiter, ist also
Endkonsument, dann tragt er — wie dies sein soll -
als Letztverbraucher die Steuer. Eine Kosten- und
Preiswirkung der Mehrwertsteuer tritt somit erst bei
jenen Personen ein, die nicht mehr das Recht ha-
ben, die Vorsteuern abzuziehen. Alle Warenumsatze,
die vor der Abgabs an den Konsumenten erfolgen,
sind im wirtschaftlichen Ergebnis steuerfrei.
Werden Waren exportlert, sind sie mehrwertsteuer-
frei. Die Belastung wird auch hier zu Null, da das
Steueramt dem Exponeur die bezahlten Vorsteuern
Seil bskraft auf dem in-
ternauonalen Markt WJI’d dadurch gestérkt.
Fiir die eidgendssische Finanzpolitik gilt bekannt-
lich der mit sturem Eifer verteidigte Leitsatz: jede
Aenderung der Warenumsatzsteuer muss von einer
gleichwertigen Aenderung der Wehrsteuer begleite.
sein. Obschon sich das Verhéltnis der indirekten zu
den direkten Steuern im Bund in den letzten Jah-

fiir diesen Zeitabschnitt des Jahres ein gerlngeres
Defizit zu entdecken.

sie zuvor unter dem Einfluss der i an

Franken

des ameri vor-

den internationalen Gold- und Devisenmérkten ge-
standen hatte. Die Liquiditat, wie sie sich im Stand
der Giroguthaben von Banken, Handel und Industrie
bei der Nationalbank widerspiegelt, erhéhte sich als
Folge der Devisenzuflisse von Mitte Marz sowie
von Uebertragungen von Rechnungen des Bundes
auf solche der Wirtschaft. Deren Guthaben beim
Noteninstitut (bertrafen Ende der zweiten April-
Ausweiswoche — einschliesslich der damals bei der
Notenbank noch zeitlich gebundenen Guthaben der
Banken - den Vorjahresstand um rund 300 Milli

(F
ibergehend in Pension geben. Ende Mérz lagen
Roosabonds im Betrage von 1217 Mllllunen Fr im
Portefeuille der Bank; hievon el

Die der Importe betrifft vor allen Dingen
die Investitionsgiuter, deren Wertanstieg 14 Prozent
erreicht. Konsumgiiter registrieren eine Zunahme von
13,2 Prozent.

Fr. auf Abtretungen von seiten des Bundes Wenn
der Bund zur Ueberbriickung von Engpassen in sel-

ren hoben hat und der Anteil der direkten gros-
ser geworden ist, unterblieb ein Ausbau der Waren-
umsatzsteuer. Zwar kindigte der Bundesrat schon
vor zehn Jahren an, der durch den EFTA-Zollabbau
bewirkte Einnahmenausfall misse ersetzt werden,
doch ist nichts geschehen. Nicht einmal die Aus-
gabenexplosion vermochte die Verwaltung in Be-
wegung zu setzen, eine |nd|rekte Abgabe durch Er-

Al-

lein im Jahre 1967 verlor der Bund auf den Zoll-

ner Kassenlage die Hilfe der Nati in An-
spruch nehmen musste, so hing dies teilweise da-

Ein und von mehr

als 20 Prazem ist bel nichtzubereitetem Fleisch, ~hohung einer
A izen, O und F

Die itgro Abnahme dabei das

mit zusammen, dass das beim
Noteninstitut auch die Kassenreserve des Post-

Fr. Der Anstieg der Giroguthaben der Wirtschaft im
Vergleich zum Vorjahr ware wohl noch kraftiger
ausgefallen, wenn die Banken nicht Gold gegen
Dollar gekauft hatten. Da Gold zur Kasse gerechnet
wird, fihrten die Goldkaute fiir eigene Rechnung zu
der Kas-
senmmel der Krsdltlnstltute Dank der liquiden Lage
des Geldmarktes fiel auch die Inanspruchnahme
der Notenbank am Marzultimo wesentlich geringer
aus als ein Jahr zuvor.

Engpésse In der Kassenlage des Bundes

Die Guthaben des Bundes bel der Nationalbank
wiesen auch im Berichtszeitraum starke Schwan-

Das ganze Wallis
in einem Glase Fendant

ROCAILLES!

bildet. Die der Inhaber von
P 1 wiesen erhebliche Schwan-
kungen auf, die sich auf die vom Bund bei der Na-

auswirkten.
Sie verringerten sich von Ende Dezember 1967 bis
Ende Marz 1968 um 610 Millionen auf 3,8 Milliarden
Franken.

Neuer Kredit an die Bank von England

Die Wahrungsreserven der Nationalbank gingen von
Mitte Mérz bis Mitte April um 63 Millionen auf
12691 Millionen Fr. zuriick. Dabei verminderte sich
der Goldbestand um 206 Millionen auf 11264 Millio-
nen Fr., wogegen der Devisenvorrat um 143 Millio-
nen auf 1427 Millionen Fr. anstieg. Die Abnahme
des Goldbestandes rilhrte von der Schlussabrech-
nung mit dem Goldpool her. Die Verdnderung des

ollar hatte ied Ursachen. Zu
elner Zunahme fiihrten die Goldabtretungen an den
Goldpool, welche gegen Dollar erfolgten. Alsdann
wurde in der dritten Méarz-Ausweiswoche der Haupt-
teil der Dollar verbucht, welche die Banken dem
Noteninstitut Ende der vorangegangenen Woche ze-
diert hatten. Anderseits nahm die Bank of England
einen ihr von der Schweizerischen Nationalbank im
November 1967, das heisst nach der P

eitete Fleisch mit 15,8 Prozent gegeniiber
der Vergleichsperiode des Vorjahres.

Bilanz bei den
Baumeistern

Das schweizerische Bauvolumen erreichte im ver-
gangenen Jahr nahezu 13 Milliarden Franken. Dar-
aus ergibt sich zweifellos die Bedeutung dieses
Wirtschaftszweiges innerhalb der schweizerischen
Volkswirtschaft und das Interesse am Rechenschatts-
bericht, den der Schweizerische Baumeisterverband
mit gegenwértig 3850 Mitgliedern jahrlich in ausge-
sprochen objektiver Weise vor der Generalversamm-
lung ablegt. Das Baugewerbe hat die Stagnation
oder die Riickbildung der Konjunktur wohl am
starksten zu splren bekommen. «Der Konkurrenz-
kampf verscharfte sich zusehends. Abgebote, die
kalkulatorisch keinerlei Rechtfertigung finden, son-
dern als Reaktion auf die Marktverhéltnisse zu wer-
ten sind, haben in einzelnen Fallen geradezu gro-
teske Formen angenommen. Ursachen sind im we-

wegen der Zollreduktionen an die 200
Millionen Franken. In den néchsten Jahren diirften
es noch bedeutend mehr sein. Da sich andere Lén-
der belzenen vorgesehen haben steht nun der
ische Export

lastungen gegeniiber, die den Zollabbau mehr oder
weniger ausgleichen.

In der kommenden g der eid¢

Finanzen soll der seinerzeit verfiigte Abbau von Wa-
renumsatz- und Wehrsteuer um zehn Prozent auf-
gehoben werden. Immerhin will man den Weg fiir
eine allfallige Mehrwertsteuer, vielleicht nach dem
Beispiel der EWG-Lander, dadurch freilegen, indem
es im kommenden Verfassungsartikel heissen soll,
der Bund sei zur Erhebung einer «Umsatzsteuer»
berechtigt, statt wie bisher zu einer «Warenumsatz-
steuer». Im Ausfihrungsgesetz kénnte dann eine
Mehrwertsteuer verwirklicht werden, die unter Um-
standen auch Dienstleistungen erfasste, was aller-
dings dem Gastgewerbe besondere Probleme brin-
gen wirde. h.s.

Dem kénnen wir noch folgendes beifiigen: Bekannt-
lich trat der Bundesrat am vergangenen 29.April
im Bundeshaus mit Vertretern der in der Landes-
regierung vertetenen Parteien zu einer Sitzung zu-
sammen, in deren Verlauf der Ausbau des Noten-

sentlichen ein Ueberangebot an gen und
eine gew!sse Panlkshmmung als Folge momentaner

tung, eingerdumten Standby-Kredit in der Hohe von
325 Millionen Fr. in Anspruch. Die Transaktionen
mit der Bank of England fanden in einer entspre-
chenden Zunahme der «kursgesicherten Guthaben
bei auslandischen Notenbanken» ihren Nieder-
schlag. Das isch itut ver die
ihm Uberlassenen Schweizer Franken zum Kauf von
Dollar bei der Nationalbank, was sich in einem ent-
sprechenden Riickgang der Dollarreserven des
izerischen i auswirkte, Ueber
den Mérzultimo stieg der Dollarvorrat voriibergehend
an, weil die Banken der Nationalbank Dollar auf
Swap-Basis kurzfristig abtraten.
Die Zunahme des

umentariums sowie die A der Fi-
nanzordnung des Bundes an den gesteigerten Fi-
nanzbedarf ein weiteres Mal diskutiert wurden. An

enz im Anschluss an diese Aus-
sprache war von Finanzdirektor Dr. Markus Redli

Unter Bemebe sowie eine

zum Teil falsche iti die einer Pr
Unternehmer veranlasst, Auftrage zu jedem Preis

anzunehmen», lautet die strenge Analyse im allge- zu vernehmen,

meinen Teil des Jahresberichtes. Dass dazu das
Jahr 1967 noch eine nicht zu Ubersehende Lohn-
erhohung fiir die im Bau Beschéftigten brachte, mag
illustrieren, dass da und dort die Gewinnmarge
schméler geworden ist. Der Rechenschaftsbericht
lasst aber keine Anzeichen von Entmutigung oder
Besct ielmehr geben die
verschiedenen Berichte Hinweise auf die Anstren-
gungen, die das Baugewerbe aus eigener Kraft zur
Verbesserung der Lage unternommen hat.

und taglich féllige Verblndllchkelten) belief sich
auf 521 Millionen Fr. Hievon entfielen 207 Millionen
auf die Au: itung der Notenzir jon, weitere
299 Millionen auf den Anstieg der Verbindlichkeiten
der Nationalbank gegeniber der Wirtschaft und die
restlichen 15 Mllhonen auf die Ubrigen taglich fal-
ligen Ver Der verzeich-
nete einen kontinuierlichen Anstieg. Wéhrend er im
ersten Vierteljahr 1967 am Monatsende jeweils um
4,4 bis 4,8 Prozent ber dem entsprechenden Vor-
jahresstand gelegen hatte, beliefen sich die Zu-

wachsraten im ersten Quartal 1968 auf 50 bis
5,7 Prozent.
Hohes am

Der Emissionsmarkt erwies sich nach wie vor als
leistungsféhig. Im ersten Quartal 1968 war die offent-

ist, dass auf allen Gebieten des Bau-
gewerbes der beruflichen Ausbildung und Weiter-
bildung grosste Aufmerksamkeit geschenkt wird.
Der Schweizerische Baumeisterverband ist diesbe-

ziiglich im ver Jahr einen 1
Schritt vorangekommen, nachdem nun das neue
Ausbildungszentrum bei Sursee der Realisierung
entgegengefiihrt werden kann.

Die dort mit eini-
gen der Unter

gen vorderhand rund 20 Millionen Franken, ohne
dabel nur einen Franken von &ffentlichen Geldern
zu beanspruchen.

Die Mannigfaltigkeit der Bauberufe und die Spezia-
lisierung ergeben fiir die Ausbildung und Weiter-
bildung ein weites Tatigkeitsfeld, das zu nutzen

es sei keineswegs ausgeschlossen, dass von einer
kommenden Mehrwertsteuer in der Schweiz das
Gastgewerbe und die Landwirtschaft ausgeschlossen
wiirden.

Es ist erfreulich, dass man im Bundeshaus wenig-
stens in dieser Beziehung vorausschauend an die
Bediirfnisse auch der Hotellerie denkt. Im Zusam-
menhang mit der Flei: orgung des

bes kann man das ja wohl nicht behaupten ...

Die Redaktion

sich die Baumeister nicht entgehen lassen werden:
Auch die Unternehmer selbst werden vermehrt zuf
Weiterbildung, insbesondere in Fiihrung und Kalku-
lation, ermuntert. Bemerkenswert sind sodann dié
Bestrebungen des Verbandes, den Mitgliedern mehf
Unterlagen (iber Ber die

und ihre Wirtschaftlichkeit zur Verfiigung zu stellen-
Dazu gehért auch der Normpositionen-Katalog, der
in Zusammenarbeit mit der Schweizerischen Zen"
tralstelle fur Baurationalisierung herausgebrachl
worden ist.




Mehr
ausdem
Meer

Das Meer soll den Hunger bannen

Die stindig steigende Zahl der Weltbevélkerung
macht fiir die Zukunft unsere Erndhrung immer pro-
blematischer. Das Gespenst des Hungers steht dro-
hend am Horizont. Schon heute zerbrechen sich
die Erndhrungswissenschafter den Kopf, wie sie die-
ser drohenden Gefahr begegnen koénnen. Dabei
richtet sich ihr Augenmerk in verstarktem Masse
auf die Ozeane der Welt. Sie erblicken némlich in
diesen riesigen Wasserflachen ein kiinftiges uner-
schopfliches Reservoir zur Gewinnung jener zusétz-
lichen Mengen an Nahrungsstoffen, die zur Ernéh-

Orten, wo sich die fir den Menschen brauchbaren
Meertiere zu konzentrieren pflegen, sich auch eine
gewisse Erschopfung einzustellen begann. Tatséch-
lich sind die e fir die internati Fi-
scherei an gewissen Stellen etwas zu eng gewor-
den. In der Presse war verschiedentlich von kleine-
ren Wirtschaftskriegen um Fischgriinde zu lesen,
und die |mmer wieder auflebende Diskussion um die
F der Hohei a geht vor allem um
ihre wirtschaftliche Bedeutung. Seit Ende des letz-
ten Krieges hat sich die Notwendigkeit ergeben, den
internationalen Walfang in der Antarktis einzu-
schranken, nachdem der Wal in der Arktis fast vol-

lig ausgerottet ist. Eine Konvention zwischen den
verschiedenen interessierten Landern, wozu auch
Japan und die Sowjetunion gehoren, legt jedes

Jahr die Dauer der Walfangsaison in der Antarktis
fest, sowie die Zahl der zu fangenden Tiere.

Fischversorgung in der Welterndhrung

Wie wichtig die Fischversorgung fir die Welt-
erndhrung ist, mag aus den nachfolgenden Zahlen
hervorgehen: Vor dem Zweiten Weltkrieg wurden
ungefahr 17 Millionen Tonnen Fische im Jahr ge-
fangen, heute durften es iber 25 Millionen sein.
Der gegenwamge jahrliche Konsum an Fischen pro
Kopf der g ist in den ei Landern
sehr unterschiedlich. Er betragt lber 50 kg in Thai-
land und den Philippinen, wahrend er in der
Schweiz nur 25 kg betrégt. Ueber die relahve Be-
deutung des Fi mit dem Fi

vermitteln folgende Zahlen einen interessanten Ver-
gleich: Vor dem Kriege wurden in Europa auf
100 kg Fleisch 33 kg Fisch verzehrt, heute sind es
59 kg, in Nord- und Siidamerika zusammen betrug
der Fischkonsum auf 100 kg Fleisch 16 kg, heute
sind es 27 kg.

Der starke Anstieg des Fischkonsums in Amerika
und Europa wére ohne zwei Entwicklungen nicht
zu denken: einmal der Auftrieb, den die Hochsee-
fischerei und die Binnenfischerei durch den Krieg
erfuhr, und dann die Entwicklung neuer Konservie-

rung der schnell wachsenden B: g erfor-
derlich sein werden. Experten errechneten, dass es
heute rund zwei Milliarden Tonnen Lebensmitteln

bediirfte, um die vielen Millionen hungernder und

[t hoden, hat Tiefkiihlung, die es
ermoglich auch die arkte fiir Meerfische
in grossem Massstab zu erschliessen. Schliesslich

ist das erhohte Angebot an Fischen nicht zuletz!

Wirmern und anderen Meerestierchen ausgezeich-

nete Ernahrungs- und Lebensbedingungen. Diese
wiederum vermehrten sich so kraftig, dass die Fi-
sche uberreiche Nahrung vorfanden. Sie entwickel-
ten sich daher auch viel schneller und erreichten
dreimal so schnell wie in «freier Wildbahn» ihr
bestes Gewicht.

Die Erhaltung der Fischgriinde

Das gesamte Leben im Meer héngt letztlich vom
Plankton ab, das heisst von den mikroskopischen
Lebewesen, von denen sich eine grosse Zahl von
Meerestieren direkt erndhren, unter anderen auch
die meisten Walarten. Ein Blauwal, das grosste be-
kannte Lebewesen, wird zum Beispiel so schwer
wie 25 Elefanlen oder 150 Ochsen und lebt dabei

untererndhrter Menschen zu séttigen. Die
Weltproduktion wird aber mit bloss einer Milliarde
Tonnen beziffert. Dieser bedenkliche Zustand rief
nach neuen Experimenten.

Schon jetzt werden taglich 900000 Menschen mehr
geboren, als sterben. Man hat ausgerechnet, dass
beim gegenwartigen Wachstum die Erde in 600
Jahren nur noch jedem Menschen einen einzigen
Quadratmeter Raum zur Verfigung stellen kénnte,
einschliesslich aller Wisten, arktischen Zonen und
Hochgebirgen.

Wird der Ozean zu eng?

Wiahrend die Landwirtschaft den Schritt von blosser
Sammeltatigkeit zur Kultivation schon vor vielen
Jahrtausenden und den von der Kultivation zur
eigentlichen Industrialisierung getan hat, ist der
Mensch den Schatzen des Meeres gegeniiber weit-
gehend ein prlmmver Sammler geblieben, indem dle
der A seit Jahr
Prinzip dieselben sind. Erst in den letzten zehn Jah-
ren wurden Versuche gemacht, landwirtschaftliche

Erkenntnisse auf die Meerwirtschaft auszudehnen.
Denn eben die immer intensivere Sammeltatigkeit
hat schliesslich dazu gefiihrt, dass sich an vielen

A
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Ein typisches Stimmungsbild aus einem Fischer-
hafen: Hummer-Reusen warten auf ihren Einsatz.

EN

|Etn Petri-Heil, das jedes Fischerherz héher schlagen
lasst.

)

Fischer auf ihrem beschwerlichen Weg zur Arbeit.
Ist diese Methode der Gewinnung von Meeres-
Produkten in 100 Jahren dberholt?

der hen Ver der Fischer
ausriistung zuzuschreiben. Radargerate ermoglichen
es, Schwarme von Fischen auch auf grossere Ent-
fernung festzustellen.

L zu

Je mehr nun aber die Fischerei an ge-

von miki kleinen Wesen.
Allein der Mageninhalt eines Wals, nur aus Plank-
ton bestehend, wiegt bis zu einer Tonne.
Plankton tritt dort in grossen Mengen auf, wo die
Stérungsverhéltnisse giinstig und gewisse Salze in
geniigender Menge vorhanden sind. Eine lelchle
Abnahme von F in den si

winnt, und je besser und zuverlassiger die Fang-
methoden werden, desto mehr dréngt sich auch die
it auf, den Fi aus dem reinen
(wenn auch noch so Sam-
melstadium in das der Kultivation zu (berfiihren.
Die Prinzipien eines «Haushaltens» des Meeres las-
sen sich in drei Hauptforderungen zusammenfassen:
Die Konzentration erwiinschter Fischarten auf ver-
haltnisméssig kleine und leicht zugangliche Gebiete
(die natirlich |mmer nach Hundenen und Tausen-
den von Qi n waéren),
die Steigerung des Ertrages, und endlich nicht ‘nur
die Nutzbarmachung neuer Fischarten, sondern, was
wesentlich wichtiger ist, vollig neuer aus -dem Meer
zu gewinnender Nahrungsmittel.
Mehrere in den letzten Jahren durchgefiihrte Gross-
versuche ergaben, dass in unseren Ozeanen weitaus
mehr Fische leben, als man bisher zu hoffen wagte.
Selbst in bisher unerschlossenen Tiefen wimmelt es
von Fischen. So gelang es der dénischen «Gala-
thea-Expedition» mit normalen Grossnetzen in 400
bis 1000 Metern Tiefe erfolgreich zu fischen, und
ebenfalls in grésseren Meerestiefen gelegene «jung-
frauliche Fischgriinde» entdeckten Wissenschafter
des Ozeanographischen Institutes Woods Hole
(USA) vor der Neu-England-Kiiste.

Fischfarmen

Der neuste Plan der Ernahrungsforscher sieht nun
vor, diesen Reichtum der Ozeane nicht nur zu ge-
winnen, sondern auch durch kiinstliche Massnah-
men zu aktivieren und zu vergréssern. Sie denken
zum Beispiel daran, Fische in besonders hergerich-
teten und «bearbeiteten» Meeresbuchten viel schnel-
ler und in grosserer Zahl pro Hektar aufzuziehen.
Eine andere Maglichkeit zur Erhéhung der Fisch-
ertrédge ist durch planmassige Aufzucht von Fischen
in sogenannten «Meeres-Fisch-Farmen» gegeben.
Dieser utopisch anmutende Plan wird bereits seit
mehreren Jahren mit gutem Erfolg erprobt: In
Schottland wurde ein Meeresarm durch einen
Damm abgeriegelt. Die in dieser Falle gefangenen
Fische gediehen nach und nach zu préchtigen
«Haustieren». Man hatte namlich Krankheitskeime,
Parasiten sowie alle Feinde der geziichteten Nutz-
fische ausgeschaltet. Vor allem aber: Der Meeres-
arm wurde mit Phosphaten gewissermassen «ge-
dingt». Die Reaktion der in dem Meeresarm gedei-
henden Wasserpflanzen auf die Zufuhr des Lebens-
spenders Phosphat war spontan. Die Algen gedie-
hen hervorragend und boten damit vielen kleinen

Kiister n geniigte zum Beispiel, um die vor
Jahren noch zahlreichen Heringsschwarme zu ver-

Versuche mit einer Slisswasseralge gemacht wor-
den, deren Fettgehalt von 10 auf 85 Prozent gestei-
gert werden konnte, und zwar durch Beigabe von
Néhrsalzen und durch Intensivierung der Lichtbe-
strahlung. Durch &hnliche Massnahmen konnten mit
anderen Versuchspflanzen der Proteingehalt von 9
auf 58 Prozent, derjenige an Kohlehydraten von 6
auf 37 Prozent gesteigert werden. Man versichert,
dass bei der Wahl der geeigneten Standorte (vor
allem viel Sonne) es keine billiger arbeitende Néhr-
mittelfabrik gebe als die Algen. Bereits hat man
auch die ersten Berechnungen angestellt und her-
ausgefunden, dass ein «Areal» von nur 400 Quadrat-
metern einen jéhrlichen Ertrag von 40 Tonnen Algen
abwerfen kénnte, einen aslronomlschen Betrag im

gleich zu den herké landwirtschaft-
lichen Nutzungen.

Ein Mann namens Chlak

Die Delikatessen des arabischen Tauchers Tony
Chlak in Hodeida (Kistenstadt im Yemen) lieferten
bereits vor zehn Jahren der Weltpresse Gespréchs-
stoff. Er erdfinete ein Restaurant «Opoko», in dem
er nur Speisen serviert, die aus Tieren und Pflanzen
des Meeres schmackhaft zubereitet slnd So findet

treiben, da sich aus Mangel dieser Salze nicht ge- man auf seiner Spei te die mer An-
nug Plankton entwickeln konnte. Auch in Binnen-  gebote: Meeresgrundollven mit Salat aus Unter-
n sind «Di 1e»  mit i wasser Ti agout mit Til

Chemikalien bereits erfolgreich durchgefihrt wor-
den, und méglicherweise lasst sich dasselbe - frei-
lich mit enormen Quantititen - auch im offenen
Meer tun. Auch wurde — nicht nur in o

mayonnaise, Wasserkrebsflohe bis zur Erbsengrosse
in Algenbeersauce und vieles andere mehr. Chlak
backt Brot aus den Samen des in 30 Meter Tiefe

hsenden Kili ns und Brétchen aus dem

damit geeignete Buch-
ten mittels elektrischer Vorrichtungen abzuschlies-
sen und innerhalb der so gewonnenen «Weiden»
intensive Flschwnrtschaﬂ zu betreiben.

Plankton als Nahrungsmittel

Thor Heyerdahl von der Kontiki-Expedition berich-
tete, dass.es ihm gelang, in einem feinen Seiden-
netz Plankton zu sammeln, das er roh ass und als
sehr wohlschmeckend bezeichnete. Wenn eine gute
amerikanische Farm 600 oder 700 Tonnen Weizen
pro Quadratmeile produziert, so wird gerechnet,
dass die gleiche Meerflaiche 4000 Tonnen Plankton
oder mehr jahrlich ergeben kann. Bis jetzt ist aller-
dings noch kein Verfahren entwickelt worden, um
Plankton in grossen Mengen zu sammeln, aber was
dem Walfisch mdglich ist, sollte dem Menschen
nicht unméglich sein.

Man weiss zurzeit noch nicht, wie man Plankton
als Nahrungsmittel verwenden konnte. Vermutlich
wiirde man damit beginnen, bestehende Nahrungs-
mittel durch Plankton anzureichern. Der Haupt-
ansatzpunkt fiir derartige Versuche diirfte wohl in
Landern wie Japan und Indien liegen, wo die stén-
dig wachsende Bevolkerung zu Experimenten dieser
Art geradezu zwingt. (Es sei in diesem Zusammen-
hang darauf hingewiesen, dass Japan bereits Plank-
ton und Seegras als standige Lebensmittel kennt.)

Die nahrhaften Algen

Dass auch in den Algen ein gewaltiger Nahrwert
steckt, ist seit langem bekannt. Vielerorts wird seit
altersher angeschwemmter Seetang zur Diingung
von Feldern verwendet. Nun gibt es gewisse Algen-
arten, die sich nicht nur sehr schnell vermehren,
sondern auch die aufgenommene Sonnenenergie
viel rationeller verwenden als irgendeine Landpflan-
ze. Die Chorella-Alge zum Beispiel ergibt sechzig-
mal soviel Eiweiss als die Soyabohne, die eiweiss-
reichste Landpflanze. Geeignete Diingung erhéht den
Fettgehalt dieser Alge ganz betrachtlich. Es sind

weissen Mehl der in 10 bis 18 Meter Tiefe anzu-
treffenden Braunbohne. Manches schmeckt neu und
eigenartig, aber vorziglich. Darum hat sich Mr.
Chlak : seine. «Unterwasserfelder» von- der. Hafen-
vérwaltung in ‘Hodelda gekauft. Seine drei. Séhne
befinden sich auf seinem 120 Hektar grossen Meer-
boden sténdig auf Unterwasserernte. Chlak hat seine
Felder mit Grundmarkierungen abgesteckt und be-
ginnt, sie allmahlich zu' kultivieren. «Saatprobleme»
hat er vorlaufig noch nicht. Er braucht die Gberaus
reichhaltige Unterwasserflora des Roten Meeres nur
abzuernten. Alles wachst schnell wieder nach. Als
das Eigenartigste hat sich hierbei erwiesen, dass
es auf dem Grunde des Meeres eine ganze Reihe
Friichte gibt, die dem «oberirdischen Obst» in Form
und Aussehen nicht unéhnlich sind. Mr. Chlak stellt
aus den Friichten des Meeresgrundes Nahrungs-
mittel her, die nahrwertmassig und geschmacklich
die Landfrichte erheblich tbertreffen. Die Algen-
bohne zum Beispiel ist eine Delikatesse von so fei-
nem Geschmack, wie ihn kaum ein landliches Ge-
mise aufzuweisen hat. Chlaks Tintenfischmayon-
naise und -salat, Fruchtfleisch und Saft der Meeres-
tomate und Grundoliven werden bereits konserviert
und in alle Welt verkauft Kein Wunder dass sich
auch amerikani

schafter fiir diesen unlernehmungslushgen Araber
interessieren.

Ueberall in der Welt werden Vorarbeiten zur Ver-
wirklichung dieses phantastischen Projektes gelei-
stet. Bestimmt stehen heute noch viele Menschen
diesem Projekt sehr skeptisch gegeniiber, doch in
zwanzig  Jahren ist man vielleicht nicht mehr er-
staunt, wenn auf dem Meni steht:

Quenelles d'Algues a la mode du Patron
Filet de Balaine a I'anglaise
Salade de Plancton printaniére
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Schweiz

Katalog der schutzenswerten Landschaften

L (] des ter L

Eine D des ischen Bundes fir
Naturschutz, der Schweizerischen Vereinigung fiir
Heimatschutz und des Schweizer Alpen-Klubs hat
dem Bundesrat das Inventar der zu erhaltenden
Landschaften und Naturdenkméler von nationaler
Bedeutung zuhanden der Landesregierung (iber-
reicht. Unser Photopress-Bild aus Bern zeigt Natio-
nalrat Béchtold bei der Uebergabe des Inventars an
Bundesrat Tschudi. Ueber die Vorschlage, die in die-
ser Beziehung hinsichtlich der Biindner-Region ge-
macht werden, nachstehend einige Bemerkungen,
die uns von einem Korrespondenten zugesandt wur-
den.

ea. Das zuhanden des Eidgendssischen Departe-
mentes des Innern vom Schweizerischen Natur-
schutzbund, der Heimatschutzvereinigung und dem
Alpenklub erstellte Inventar der zu erhaltenden
und Natur a von nationaler
Bedeutung bezieht sich im Kanton Graubiinden auf
14 Objekte. Das Verzeichnis enthlt fiir jedes Gebiet
die notigen Angaben iiber dessen Bedeutung und
die vorhandenen Bedrohungen sowie lber die teil-
weise bereits b h und die anzt
Schutzvorkehrungen. Die im wesentlichen in den
Jahren 1959 bis 1963 ausgearbeitete Liste wird vor
der Beschlussfassung durch den Bundesrat den Kan-
gierungen zur Stellt \ahme unterbreitet.

Der biindnerische Katalog beginnt mit einer Kurz-
beschreibung und kartographischen Abgrenzung des
Quellgebiets des Rheins mit dem Thomasee als cha-
rakteristischer alpiner Landschaft. Sidlich davon
reicht ein Zipfel der im Tessin vorgesehenen
Schutzzone Piora-Lukmanier bis Sta. Maria auf
Bindner Gebiet. Abwérts folgt die Schlucht des

und an den

Vorderrheins im Trimmerstrom des Flimser Berg-
sturzes, die als eine der grossartigsten Flussland-
schaften der Schweiz bezeichnet wird. Hierauf wird
das Quellgebiet des Hinterrheins vom Rheinwald-
horn bis zum Vogelberg beschrieben. Fir das Ge-
biet zwischen Rodels und Rothenbrunnen im unte-
ren Domleschg wird besonders die Erhaltung der
Trockenwiesen und der Walder angestrebt, ferner
ist hier eine Ergdnzung der Liste durch die Rha-
ziinser Rheinauen erfolgt. Die noch unversehrten
Hiigel von Ems sollen im gegenwértigen Zustand
erhalten werden. .
Fur die Gebirgslandschaft im Gebiet Silvretta-Ver-
eina sowie das Kerngebiet Kesch-Ducan werden
u.a. Verzichte auf den Touristikflugbetrieb und,ax,lf
die Wasserkraftnutzung postuliert. Ganz. im Clstep
wird die Gegend um den Piz Arina mit dem, Val
Sinestra beschrieben. Die Randgebiete des Schwei-
zerischen Natii ks sollen mit belegt
werden; fiir das angrenzende italienische Gebiet
wird um Schritte zur Errichtung von -

Der Fremdenverkehr
im Februar 1968

Der Anteil der Ausldander am Logierndchtetotal er-
hohte sich im Vergleich zum Februar 1967 von 53,5
auf 56,2 Prozent. Giinstig verlief namentlich die Ent-
wicklung des Reiseverkehrs aus Frankreich; der im
Januar festgestellten Einbusse folgte im Berichtsmo-
nat eine Uberaus kraftige Expansion, die allen Re-
gionen zugute kam, zuvorderst dem Berner Ober-
land und dem Wallis. Stark zugenommen hat auch
die schon in den Vormonaten erheblich angewach-
sene Frequenz der Nordamerikaner. Hauptnutznies-
ser dieser Belebung waren die Wintersportgebiete.
In grésserer Zahl erschienen ferner die Géste aus
Schweden, Kanada, Lateinamerika und Asien. Eben-
falls steigende Tendenz zeigte der Tourismus aus
Grossbritannien. Die Zunahme geniigte allerdings
bei weitem nicht, um den vor einem Jahr eingetre-
tenen Rickschlag wettzumachen. Die Logiernachte-
ziffer der Hollander blieb unverandert. Eine Ab-
schwéchung erfuhr ~dagegen der Zustrom aus
Deutschland, Belgien, Italien und Oesterreich. Die
deutsche Frequenz liess hauptsdchlich im Wallis,
die belgische und italienische in Graublinden nach.
sich vor die

Die osi B
deutschen an die Spitze der Auslénder.

Beide Gastegruppen zusammen brachten annahernd
drei Fiinftel der Auslanderibernachtungen. Wahrend
die Franzosen die Walliser und Waadtlander Winter-
sportpldtze bevorzugten, wandten sich die Deut-
schen zu mehr als der Hélfte dem Bindnerland zu.
Abgesehen von einer geringfiigigen Verlagerung zu-
gunsten der oberen Rangstufen hat sich dxe Struk-

Frisch vom Spiess

Aerger mit Prozenten ist fir uns Hoteliers nichts
Neues. Verglichen aber mit dem Rochus, den Euro-
pas Autofahrer in Zukunft mit den niedlichen Pro-
mille-(Prozenten) mit sich herumtragen, ist unser
Aerger als sehr bescheiden anzusprechen. Der ge-
neigte Leser wird wissen, dass wir hier auf die
ominésen 0,8 Promille anspielen, die kein recht-
schaffener Mensch in Form von Alkohol in seinen
Adern mit sich fiihren darf, dieweil er sein Motor-
fahrzeug lenkt. Es scheint so etwas wie eine euro-
paische Verschworung eingefddelt worden zu sein.
Einem Ketzer konnte der Gedanke kommen, es
handle sich um einen Klassenkampf gegen die
Automobilisten schlechthin. Mit all den Hékchen
und Widerhékchen, die man dem Motorisierten auf
die enge Fahrbahn wirft, ist bereits statistisch er-
rechenbar, wann der letzte Mitbiirger als «Vorbe-
strafter» in den Karteien der eifrigen Hermandad
figurieren wird. Das geht viel schneller als man
denkt. In Deutschland zum Beispiel sollen es be-
reits jetzt gegen zwanzigtausend Birger sein, die
jahrlich ins Kittchen miissen, weil sie in «angetrun-
kenem Zustand» ein Vehikel lenkten. Aber das ist
erst der zarte Beginn der Sache. In Zukunft werden
die Schrauben noch strammer angezogen. Auch die
Englander gehen neuerdings forsch gegen Whisky-
fahnenfahrer vor, und selbst die toleranten lItaliener
machen einen Mordsmais, wenn der Karren mehr
nach Chianti als nach Benzin riecht.

Die Schweiz, in jeder Sache nach héchster Perfek-
tion strebend, wird sich darauf konzentrieren, Mess-
gerate zu erfinden, die den Blutalkoholspiegel auf
ein Millionstel genau feststellen kénnen. Leitmotiv
ist dabei natirlich, dass der Gerechtigkeit gedient
werden muss.

Wie gerecht aber kann Gerechtigkeit sein? In diesem
speziellen Fall ist es schwer zu sagen. Ist der
Mensch bei einer Alkoholkonzentration von 0,8 Pro-
mille wirklich nicht mehr «fahrtiichtig»? Es gibt da
aufschlussreiche Expertisen und Gegenexpertisen.
Sehr ehrenwerte Ménner, deren automobilistische
Weste bliitenweiss ist und die von der Materie
etwas verstehen, lehnen nicht nur die Festsetzung
der sogenannten Toleranzgrenze, sondern vor allem
auch die Art und Weise der jetzigen gerichtlichen
Erledigung eines Falles von «Angetrunkenheit» ent-

tur der Gesamtfrequenz nach
der Beherber dem Ver-
gleichsmonat des Vorjahres nicht veréndert. Etwa
8 Prozent aller Logiernachte entfielen auf die Gast-
héuser und Ferienheime mit niedrigen Mindestan-
'sétzen, 37 und 35 Prozent auf die Betriebe der un-
teren bzw. der gehobeneren Mittelklasse und 20
Prozent auf die hoher eingereihten Hotels. Die Aus-
Jlaénder verteilten sich von unten nach oben zu 4 -
82 — 87 - 27 Prozent, die Inlander zu 12 - 45 - 32 -
11 Prozent auf die vier Kategorien.

Nach Betriebsarten betrachtet wurden im Berichts-
monat 76,4 Prozent der Uebernachtungen in den
Hotels, Gasthdfen und Fremdenpensionen gebucht
11,6 Prozent in den Garnibetrieben, 5,3 Prozent in
en Beherber ausléndischer Touristen-
organisationen, 4,5 Prozent in den Verbands- und
Vereinsferienheimen, 1,5 Prozent in den Badehotels
und 0,7 Prozent in den Motels. Trotz fast durch-
wegs gestiegener Frequenz ging die mittlere Bet-
tenbesetzung in sozusagen allen Betriebsarten zu-
riick, weil mehr Gastbetten einen Tag lénger zur
Verfiigung standen als vor einem Jahr. Am besten
besetzt waren mit durchschnittlich 81 Prozent die
Hotels er Touristenorganisationen.

bezirken ersucht. Das Bernina- und Malojagebiet,
mit Einschluss von Sils, wird als schénste Hoch-
gebirgslandschaft Graubiindens geriihmt und zu sei-
nem Schutz mit 1o|genden Empfehlungen versehen:
Z mit Baut im Gebiet von
Morteratsch-Montebello, auf Bernina Suot und an
den Seeufern sowie auf dem Malojapassiibergang;
Ordnung des Touristikflugverkehrs, Verstarkung des
Pflanzenschutzes Im ganzen Gebiet.

In Italienisch-Biinden enthalt das Verzeichnis die
folgenden Schutzzonen: das Sumpf-, Torf- und
Waldgebiet stdlich und 6stlich von San Bernardino
sowie das Seen- und Waldgebiet um das Val di
Campo im Puschlav.

Auch marktgerechte Angebote verkaufen sich nicht

von selbst...
Schluss von Seite 1
ten aber hauptséchlich fiir grossere Héuser in Frage

kommen.
In der Hauptsaison diirften dlese Hauser auch kinf-

zentralen gemacht worden sind. Neben dem friiher
erwdhnten Pariser Reservationsbiiro einer franzosi-
schen Gruppe von selbstandig bleibenden Hotels,

tlg durch die Ki it
sein. Auf den Direktverkauf, der librigens vielerorts
zu lassig betrieben wird (ungeniigende Korrespon-
denz), dirfte man sich unserer Meinung nach zur
Belebung der Randzeiten nicht verlassen.

Es drangt sich also eine intensivere Zusammen-
arbeit mit den kleineren Reisebiros im In- und Aus-
land auf - als Maglichkeit und Verpflichtung.

Hotel

in «touri: hen

Pakelen» absetzen

In iberbetrieblicher Zusammenarbeit konnen ver-
schledene touristische Leistungen 2u einem attrak-
tiven Fer 1gestellt werden. Da-
mit erreicht die Hotellerie eine Wettbe-

das Reservationen in die Provinz wei-
terleitet und somit als Verkaufsbiiro dient, beginnen
sich in Europa elektronisch gesteuerte Reservations-
systeme auszubreiten. Zweifelsohne missen wir uns
in néachster Zeit mit den Anwendungsmoglichkeiten
und Auswirkungen solcher Anlagen auseinanderset-
zen.

Sie sind wie keine andere Massnahmen dazu ge-
eignet, die manchmal grosse Distanz zwischen po-
tentiellen Géasten und anbietenden Hotels praktisch
auszuschalten. Aus diesem Grunde diirfen sie fast
als neuer Absatzweg angesehen werden.

Auf die Dauer kénnte diese moderne Reservations-
tatigkeit fur Ausgeschlossene eine err]sthaﬁe Wett-

werbsstellung gegeniiber den hoteléhnlichen Ange-
boten. Als Handelsstufe eignen sich kleinere Reise-
biiros, die noch individuell beraten kénnen. Damit
erhielten diese fiir unsere Hotellerie wichtigen Ver-
mittler Gelegenheit, von der Wand zu kommen, an
die sie gegenwartig gedriickt werden. Eine gute
Kennerin der Absatzchancen fiir solche Leistungs-
gruppen m[( geengneter Prelsstelllung und Werbung
wiére z izerische Ver a-
le. Durch ihre Nxeder!assungen in der ganzen Welt
kénnte der Absatzweg (ber Reisebiiros fiir abge-
rundete touristische Leistungen der Schweiz wirk-
sam unterstitzt werden.

Dabei sind w!r uns bewusst, dass die Initiativen zur

bewer ung auf den interr touri-
stischen Markten darstellen. Voraussetzung fiir die-
se neue Geige im absatzpolitischen Instrumentarium
wird allerdings auch eine gewisse Normierung und
Typisierung der zu vermittelnden Hotelleistungen
sein.

Wirtschaftliche Betriebsfiilhrung und Einsatz der ab-
satzpolitischen Instrumente

sind Voraussetzungen zum Unternehmungserfolg und
erfordern wohl hauptsachlich persénliche Fahigkei-
ten des Hoteliers. Freilich liegen wichtige Faktoren,
die den Absatz beeinflussen, ausserhalb der Ein-
wirkungsmég!ichkeiten der Unternehmung: allge-
meiner Wachstumstrend der Wirtschaft, Struktur der

Ferien-
Hotel-| Haup!- und -Neben-

aus |

paketen mll Verkehrs-,

(Sp
kommen sollten.

rS

wirken

Reservatic

absatzférdernd

Aus dem Ausland kommen uns die
rungen zu Ohren, die mit grésseren

ersten Erfah-
Reservations-

Eir \dltnisse, politische L & Wet-
ter usw.

Diese Tatsache erschwert natiirlich ein rationales
Verhalten im Absatzsektor. Darum wird wohl gerade
auf diesem Gebiet viel «liber den Daumen gepeilt».
Erfolgsbegriindend aber sind uber langere Zeit nur
koordinierte ber L

Preisstellung, Absatzweg und Werbung.

Kurt Michel

L’'ONST a Saint-Ursanne

Sous le titre «Gagnez des vacances en Suisse, au
pays des vacances», I'Office national suisse du tou-
risme a lancé en 1966 un calendrier-concours qui
présente les dix régions touristiques de notre pays.
De magnifiques photos en grand format illustrent
admirablement ce calendrier qui, durant deux ans,
permettra a cuelques privilégiés du sort de gagner
un séjour gratuit en Suisse. En effet, ce calendrier
- et c'est son originalité — n'offre pas seulement
une, mais huit possibilités de gagner des vacances.
Le premier prix de chaque tirage comprend un sé-
jour de quatre semaines pour une personne seule
ou de deux semaines pour deux personnes. On
comprend des lors que le concours de vacances
rencontre un grand succés.

Premiére ville romande sur l'itinéraire du calendrier
concours, Saint-Ursanne, petit bourg moyennageux
des rives du Doubs a accueilli le 25 avril les repré-
sentants de I'Office national suisse du tourisme et
de Pro Jura pour le tirage de la sixiéme tranche
du concours. C'est en effet Saint-Ursanne qui avait
été choisie pour symboliser la région des Trois
Lacs, & laquelle appartiennent le Jura, Fribourg et
Neuchatel. Le tirage au sort de celte sixieme
tranche de concours de vacances a permis de
mettre en vedette la plus connue des’ cités touris-
tiques du Jura. Notons qu'a la méme époque une
manifestation identique se déroulait dans les douze
pays ou I'Office national suisse du tourisme a lancé
son action de propagande. Denis Moine

chieden ab. Andere, bestimmt ebenso ehrenwerte
Spezialisten wiederum treten fiir scharfes und riick-
sichtsloses Durchgreifen ein. Sie verlangen {ber-
dies, dass der Name des Fehlbaren publiziert wird.
Dass ein solches Vorgehen an das mittelalterliche
System des An-den-Pranger-Stellen erinnert, lasst
sie kalt.

Vielfach scheint man die Mentalitat der Menschen
zu verkennen oder zu ignorieren. Seit Jahrtausen-
den tragen Ménnlein und Weiblein gelegentlich ein
kleines Schwipschen nach Hause, und noch niemals
in der Geschichte der Menschheit tat dies ihrer
biirgerlichen Ehre Abbruch. (Mit einer Ausnahme:
Im alten Rom durften Frauen keinen Alkohol trin-
ken.) Nun aber soll man sich — sozusagen von
einem Tag zum anderen - damit abfinden, dass
man dieses nicht unbeliebten Zustandes wegen
unter Umstdnden’ zum Verbrecher abgestempelt
wird. Natirlich nur, wenn man am Steuer angetrof-
fen wird. Passieren muss dabei nichts. Da der
Staat aber fleissig und mit hektischer Betriebsam-
keit Fihrerscheine verkauft und moglichst jedem
Biirger eine «Motorfahrzeuakontrollnummer» andre-
hen mochte — Geschéft ist Geschaft —, nimmt die
Zahl der Eventualverbrecher standig zu.

Nachdenklich aber muss es stimmen, wenn sich
herausstellt, dass das ganze barsche Vorgehen als
Abschreckungsaktion versagt hat. Nach ausléndi-
schen Zeitungsberichten zu schliessen, Ist der Er-
folg gleich Null. Hinzu kommt noch, dass medizini-
sche Kapazititen die Richtigkeit der polizeilichen
Faustregel - also beispielsweise 0,8 Promille ist
«angetrunken» und 1,3 Promille ist «absolut fahr-
untichtig» - nicht anerkennen. So behauptet Prof.
Dr. Kurt Schubert im «Spiegel», dass man bei 13
Promille zwar fahruntiichtig, aber auch fahrfahig sein
koénne, je nachdem, wie stark sich Blut- und Hirn-
alkoholgehalt unterscheiden.

Wir, die wir sehr an der Verkehrssicherheit inter-
essiert sind, unterstitzen alle Massnahmen, die
eine solche erhdhen. Auch sind wir der Meinung,
dass Angetrunkene, also «Beschwipste», nicht hin-
ter das Lenkrad gehoren und dass, wenn sie es
trotzdem tun, bestraft werden. Nicht einig aber
gehen wir mit jenen Fanatikern, die gleich jeden,
der die Toleranzgrenze tberschreitet, ins Gefangnis
stecken wollen. Sehr oft kdme das doch wohl einer
Existenzvernichtung gleich.

Kopfscheu aber kénnen uns Automobilisten die
heute noch geféliten, teilweise mehr als kuriosen
Urteile machen. Wer in einem solchen Fall an den
falschen Richter gerdt, der kann tatséchlich von
Aerger mit Prozenten reden. 0. B. Server

St-Ursanne, la pittoresque cité des bords du Doubs ou I'ONST a procédé au tirage de sa loterie.
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Pas de filets — mais des cervelats

La capacité de concurrence de I'hotellerie sur le
plan international est-elle en jeu?

Le fait que I'hétellerie de notre pays jouit encore
aujourd’hui d’'une réputation internationale et qu’elle
nous procure chaque année quelques milliards en
devises sont des réalités reconnues. C'est pourquoi,
I'nétellerie devrait pouvoir compter, pour sa part,
que les efforts qu'elle déploie sans cesse pour
maintenir sa capacité de concurrence soient sou-
tenus dans la mesure du possible.

Malheureusement, ces derniers temps — en liaison
avec les discussions relatives aux importations de
viande de boeuf — une évolution se dessine qui fait
craindre & I'hétellerie de ne plus pouvoir participer
a des expériences de politique agricole qui, finale-
ment, restreindraient considérablement sa capacité
de concurrence. Nous pensons spécialement a la
pression exercée ces derniers temps par les produc-
teurs de bétail de boucherie pour restreindre les im-
portations d’aloyaux et, de cette maniére, de diri-
ger la consommation sur les sortes de viandes les
moins demandées des quartiers avants, tels que
bouilli, ragoat, etc. Pour I'hétellerie, une telle évolu-
tion est doublement néfaste. Nous devons une fois
de plus faire remarquer clairement, qu'a I'époque,
les importations d'aloyaux étaient en premier lieu
destinées a [I'approvisionnement de [I'hétellerie
suisse. Jusqu'a ces derniéres années, une grande
partie de ces importations s'est faite sous forme
d'aloyaux surgelés. Grace a cette viande, I'appro-
visionnement de [I'hotellerie était assuré. Des
moyens de communications toujours plus rapides
permettent aujourd’hui, sans autre, de transporter en
Suisse par avion, dans les plus brefs délais, de la
viande fraiche venant de n'importe quel point de la
terre et de la vendre par l'intermédiaire des bou-
cheries aux consommateurs privés. |l est incontes-
table que la demande de morceaux de viande de
boeuf spéciaux a fortement augmentée depuis quel-
que temps de la part des consommateurs privés.
De ce fait, les contingents importés étant restés les
mémes, il y a toujours moins de morceaux spé-
ciaux a la disposition de I'hotellerie.

La situation devient absolument intenable si, & ces
difficultés, vient s'ajouter I'exigence des produc-
teurs de freiner rigoureusement les importations.

L'on verra sans doute sous peu les quantités ré-
duites de ces morceaux spéciaux de viande de
boeuf étre vendues a des prix de fantaisie par le
commerce de détail. L'hotellerie en sera pour ses
frais. Il est évident, pour quiconque est au courant
des problémes de I'hotellerie, qu'une telle évolution
entravera gravement la capacité de prestations de

notre branche. Notre supériorité — qui nous permet
de compenser les avantages climatiques de nom-
breuses stations étrangéres — ne réside-t-elle pas
dans I'art de traiter les clients de nos hotels? Et
dans ce domaine il s'agit surtout de satisfaire les
voeux culinaires des hotes étrangers qui ne sont
certainement pas venus en Suisse pour manger
surtout du bouilli et du ragoQt.

Nous avons pleine compréhension pour la situation
difficile de notre agriculture. |l est également tout
a fait clair que nous devons résoudre le probléme
de la surproduction dans le secteur agraire. Nous
estimons cependant que I'on ferait mieux de limi-
ter les 120000 wagons de fourrages étrangers qui
sont entrés dans notre pays l'année derniére, au
lieu de restreindre un produit qui est trés demandé
chez nous et que nos producteurs ne peuvent mettre
sur le marché en quantité suffisante. Que dirait-on
si une matiére premiére de premiére importance
pour une industrie était renchérie artificiellement ou
si I'on accumulait les obstacles pour qu'il devienne
plus difficile de [I'obtenir. Personne, dans tout le
pays, n'accepterait une telle entrave & notre capa-
cité de concurrence.

Les industries touristiques se trouvent actuellement
dans une situation semblable. Leurs «acheteurs»,
les clients étrangers, se trouvent devant un choix
toujours plus étendu d'offres de vacances dans le
monde entier. Tous ceux qui se rendent fréquem-
ment & I'étranger et qui font des comparaisons,
savent que la force de I'hotellerie réside dans la
carte des mets. En d'autres termes, celle-ci est avec
certains autres facteurs un important atout pour les
hotels et les restaurants. Toute mesure qui contri-
bue & faire empirer la situation en matiére d'achat,
amoindrit leur capacité de concurrence par rap-
port & I'étranger. Le résultat ne se fera certainement
pas attendre.

Les autorités compétentes du Département fédéral
de I'économie publique seraient bien inspirées de
se demander vraiment si — en continuant a prati-
quer l'actuelle politique de contingent qui dirige
une importante quantité des aloyaux importés sur
une fausse voie — elles ne font pas exprés de rendre
I'approvisionnement de I'hétellerie suisse encore
plus difficile. S'il en était ainsi — ce que nous ne
pourrions jamais comprendre — ce serait non seule-
ment gravement méconnaitre le réle économique
de notre branche, mais encore mettre bien légere-
ment en question sa capacité de concurrence sur
le plan international. Que ceux qui, en ajournant
pendant une année la révision depuis longtemps
nécessaire de cette situation précaire portent I'en-
tiere responsabilité des conséquences qui pour-
raient en découler.

Eidgendssisches Allerlei

Die Zentralschweiz
berichtet...

Wilhelm Tell - renovationsbediirftig

Seit einiger Zeit ist das Altdorfer Telldenkmal hin-
ter einem Stahlgeriist verschwunden. Grund: der
Denkmalturm wird einer griindlichen Renovation un-
terzogen. Auch das Standbild von Tell und Tellen-
bub wird bei dieser Gelegenheit seine «Friihlings-
putzete» erleben. Man hofft, auf Beginn der Altdor-
fer Tellspiele (6. Juli bis 8. September) fertig zu sein.
Ein «verjiingter» Tell wird also die Theaterbesucher
begriissen.

Auffahrtsumritt in Beromiinster

Nach uraltem Brauch findet am Donnerstag, dem
23. Mai (Auffahrtstag) in Beromiinster der beriihmte
Auffahrtsumritt statt. Gegen 300 Berittene und un-
gezahlte Pilger nehmen alljahrlich daran teil. Die
Prozession beginnt in der Morgenfriihe (5.00 Uhr)
und dauert bis nachmittags. Der feierliche und iiber-
aus farbenprachtige Einzug im festlich geschmiick-
ten Flecken ist um zirka 14.00 Uhr und gestaltet
sich immer zu einer eindruckvollen Manifestation
christlichen Glaubens.

Sommersaison - Badesalson

Durch den Bau iiberdeckter Schwimmbassins bieten
immer mehr Hotels ihren Gasten die Méglichkeit,
sich auch dann dem nassen Element anzuvertrauen,
wenn das Wetter nicht dazu einladt. Eine neue An-
lage dieser Art wird das Hotel Pilatus in Hergiswil
voraussichtlich auf Pfingsten hin eréfinen. Die Tiefe
des 18 X 8-Meter-Beckens betrdgt maximal 1,8 m,
im Nichtschwimmerbecken 1 m. Die Sichtverbindung
mit der Gartenanlage und dem See bleibt durch
grosszigige Verglasung der Wande erhalten.

Der Schnitzturm von Stansstad im neuen Kleid

Der Schnitzturm in Stansstad, der seinen Namen
vom eigenartigen Besitzerverhaltnis ableitet — er ge-
hért zu zwei «Schnitzen» (Teilen) Obwalden und zu
einem «Schnitz» Nidwalden - _wurde restauriert.
Einst Teil einer trutzigen Ver der

bauen, um die Zirkulation des Publikums noch mehr
zu erleichtern. Wahrend den Monaten Mai bis Ok-
tober wird die Berner Altstadt wiederum allabend-
lich in festlicher Beleuchtung erstrahlen.

Internationale
Musikfestwochen
Luzern 1968

Das Generalprogramm der Internationalen Musik-
festwochen Luzern ist erschienen und damit hat der
schriftliche Vorverkauf fiir die vom 14. August bis
8. 1968  stattfi Konzerte und
Theatervorstellungen begonnen.

In den zehn Sinfoniekonzerten spielen das Schwei-
zerische Festspielorchester, das New York Philhar-
monic Orchestra, das Berliner Philharmonische Or-
chester und das New Philharmonia Orchestra Lon-
don. Die Leitung haben (in chronologischer Reihen-
folge) Bernard Haitink, Zubin Mehta, William Stein-
berg, Leonard Bernstein, Sir John Barbirolli, Her-
bert von Karajan, Claudio Abbado, Otto Klemperer
und Rafael Kubelik. Solisten in den Sinfoniekonzer-
ten und weiteren Veranstaltungen sind Géza Anda,
Daniel Barenboim, Alfons und Aloys Kontarsky,
John Ogdon, Svjatoslav Richter, Arthur Rubinstein,
Margrit Weber und Eric Werba (Klavier), Nathan
Milstein, Itzhak Perlman, Wolfgang Schneiderhan,
Michel Schwalbé und Isaac Stern (Violine), Nicanor
Zabaleta (Harfe), Anton Nowakowski und Karl Rich-
ter (Orgel), Lothar Koch und Heinz Holliger (Oboe),
Edith Picht-Axenfeld (Cembalo), Rama Jucker (Bas-
so-Continuo), Maurice André (Trompete), Karlheinz
Zoller (Fldte), Christoph Caskel und Heinz Konig
(Schlagzeug), Dorothy Dorow und Irmgard Seefried
(Sopran), Jeanne Deroubaix (Alt), Ernst Hafliger (Te-
nor), Kurt Widmer (Bariton) und Roger Stalman
(Bass). An den beiden Serenaden vor dem Léwen-
denkmal spielt das Collegium Musicum Ziirich, un-
ter Paul Sacher. In einem Konzert werden «Junge
Kiinstler» vorgestellt: diesmal der Schweizer Pianist
Michael Studer aus Thun. Das Musica-Nova-Konzert
der Festival Strings Lucerne bringt Urauffiihrungen
von G. Grey, |. Malec und R. Suter sowlie die schwei-
zerische Erstauffiihrung eines Stiickes von E. De-
nisow.

jungen Eidgenossenschaft gegen die vom See her
drohende Gefahr der Habsburger und der noch
nicht dem Bund der Eidgenossen angeschlossenen
Luzernern, bildet er fir die mit dem Schiff ankom-
menden Gaste den Blickfang als Wachter und
Wahrzeichen von Stansstad. bz.

Ein einzigartiges
Einkaufszentrum

Bern: Die Altstadt der Schweizer Bundesstadt, mit
ihren historischen «Lauben» (Arkaden), den farben-
préchtigen Brunnen, dem Zeitglockenturm mit sei-
nem Figurenspiel, dem gotischen Minsterportal und
So weiter stellt eines der idealsten und schonsten
Einkaufszeniren in ganz Europa dar. Verstandlich
sind daher die Bemiihungen der stadtischen Behor-
den, diese einzigartige Aitraktion zu erhalten und
nach Méglichkeit noch reizvoller zu gestalten. Da-
bei trachtet man danach, den Fussganger zum Ko-
nig der Innenstadt zu erheben, wo er, unbehindert
vom Durchgangsverkehr, seinen Geschiften nach-
gehen kann. Um dies zu erreichen, besteht das Nah-

100 Jahre Terlinden

100 Jahre sind es her, seit die Firma Terlinden &
Co., Kisnacht, im heutigen Goldbacher Waisenhaus
eine Handdruckerei fiir Chiné und Jaspé griindete.
Und kaum einige Jahre spéter wurde in einem
kleinen Waschhaus an der Goldbacherstrasse ein
Dampfkessel eingebaut und mit dem Farben von
Kleidern begonnen.

In den siebziger Jahren wurde auch in der Schweiz
die Chemisch-Reinigung eingefiihrt. Ueber die Er-
findung dieser Art Reinigung ist folgende kleine
Anekdote bekannt: Ein Diener stiess aus Versehen
eine Oellampe um, und das ausgelaufene Oel (Ter-
pentin) frischte die schmutzige, dunkle Tischdecke
in erstaunlicher Weise auf.

Kurz nach dem Ersten Weltkrieg drang auf dem
Textilveredlungsgebiet eine weitere Neuerung durch:
die Teppichreinigung. Neu war vor allem die Ver-
edlung von Orientteppichen. Da die Farben neuer
Orientteppiche grell, hart und ohne Glanz sind, er-
hielten sie durch elne Spezlalwasche ein ganz
neues Aussehen. 1 sich auch

die Stiickférberel,

Trikots.

Heute, nach einem 100jahrigen, manchmal mih-

samen Aufbau des Unternehmens umfasst die Firma

Terlinden und Co. drei organisatorisch unabhéngige

Dienstleistungsbetriebe:

® den Chemisch-Reinigungsbetrieb, der im Einzugs-
gebiet der grossten Schweizer Agglomeration
liegt; '

e die Stiickfarberei, die im In- und Ausland ein
hohes Ansehen fiir Neuentwicklungen und Quali-
|étsarbeit geniesst;

®© den Tep inigungs- und -ver
der sen ewmgen Monaten mit den modernsten An-
lagen Europas arbeitet.

Mit Stolz erfiillt konnte am 2.Mai 1968 die Firma

Terlinden & Co. gemeinsam mit einer grossen Schar

von Gasten ihr 100-Jahr-Jubilaum feiern, welches

ganz unter dem Motto stand: Auch Terlinden hat

Zukunft. -gz.

besonders auf dem Gebiete des

sition sur la formation professionnelle, qui sera or-
ganisée en septembre prochain dans le cadre du
Comptoir Suisse & Lausanne.

Cette exposition est destinée a assurer la reléve
dans les arts et les métiers. Une salle d'une super-
ficie de 3500 métres carrés a été réservée dans la
nouvelle halle centrale du Palais de Beaulieu, dans
laquelle un spectacle audio-visuel, une présentation
de travaux effectués par des apprentis et un vaste
service d'information et de documentation seront
organisés a l'intention des jeunes de quatorze a
seize'‘ans. A coté de I'hotellerie et de la restaura-
‘ton ‘les -arts graphiques et le batiment seront les
it cxpaux secteurs représentés mais |'on notera
aussi' la présence de l'armée qui s'efforcera de
montrér comment le recrutement des militaires tient
compte de leurs qualifications professionnelles.

A I'Hotel-Ecole de Territet

Ne quittons pas ce chapitre sans mentionner qu'a
I'Hotel-Ecole de Territet-Montreux, les cours de
printemps ont commencé il y a quinze jours avec
un effectif de 70 éléves. Le 30 avril dernier s'est
réunie la commission scolaire et le méme jour les
apprentis de la volée 1966-1967 se sont présentés
pour leurs examens de fin d'apprentissage dans les
branches professionnelles.

Ils constitueront un renfort bienvenu pour les hétels
et restaurants de toute la région, en ce début de
haute saison touristique.

Projet hotelier «pilote» 2 Montreux

En 1966 le Conseil communal de Montreux accor-
dait a la Municipalit¢ un crédit de 30000 francs
pour lui permettre de participer aux frais d'études
d'un avant-projet de construction a édifier sur le
lac, au large de I'Hotel Continental, cette construc-
tion devant comprendre un secteur public dans le-
quel serait aménagée une salle de concerts et de
congrés.

L'avant-projet prévoit la division de la construction
future en trois secteurs verticaux comprenant res-
pectivement:

1) une salle de congrés et de concerts de 1500
places environ, avec salles de conférences, locaux
pour expositions, etc.

2) un hotel de 200 chambres environ avec restau-
rants;

3) un ensemble d'appartements & caractére rési-
dentiel.

Cet avant-projet a servi de base a des études fi-
nanciéres et de rentabilité, tant en ce qui concerne
le secteur public que le secteur privé et les instal-

Das Luzern zeigt in der ierung
von Horst Gnekow das Schauspiel «Vor Sonnen-
untergang» von Gerhart Hauptmann. Die Biihnen-
bilder stammen von Symeon Karafyllis. In den
Hauptrollen sind Ernst Deutsch, Christiane Hamm-
acher, Mariamagdalena Thiesing, Wilhelm Grimm
und Herbert SEBALD ZU SEHEN. Ferner findet eine
Matinée mit Ernst Deutsch «Meine Lrager Freunde»
statt. Das Kunstmuseum zeigt in seiner Sommeraus-
stellung «Formen expressionistischer Malerei seit
1950». Wie alle Jahre finden im Konservatorium
Meisterkurse fiir Klavier (Géza Anda), Violine (Wolf-
gang Schneiderhan), Cello und Kammermusik (En-
rico Mainardi) und Gesang (Franziska Martienssen
und Paul Lohmann) statt.

Hoétellerie vaudoise

Formation professionelle dans [I'hétellerie vaudoise
Sous I'impulsion énergique de son président Mon-
sieur H.F.Muller, I'Association cantonale vaudoise

des hoteliers fait preuve d'une activité réjouissante
dans le domaine essentiel de la formation profes-

Ziel heute darin, die beiden Ha \dftsstrassen
=~ Spital- und Marktgasse — vom Durchgangsverkehr
2u befreien. Wird diese provisorische Neuregelung
@2s Altstadiverkehrs dann zum Definitivum erhoben,
Will man in den beiden Geschaftsstrassen «Schnell-
Spuren» fir Fussganger ausserhalb der Arkaden

. On sait le succés remporté par la pre-
miére semaine des apprentis de service et de cui-
sine, au mois de février, au Restaurant de la Voile
d’'Or. L'expérience sera sans doute renouvelée I'an
prochain. Mais auparavant, I'nétellerie et la restau-
ration occuperont une place de choix dans I'expo-

lations communes aux deux.

Il s'est révélé nécessaire de tirer parti, a titre com-
plémentaire, des installations de congrés déja exis-
tantes dans I'ensemble formé par le Montreux-Pa-
lace et le Pavillon.

Actuellement, les trois partenaires intéressés a ce
projet sont la collectivité montreusienne, le consor-
tium qui s'intéresse a cette construction et la So-
ciété de I'Hotel National et Cygne, propriétaire du
Montreux-Palace et du Pavillon.

Les pourparlers se poursuivent en vue de résoudre
les probléemes d'urbanisme, techniques et financiers
encore en suspens. jd

Nouvelles genevoises

a ceux du Lac de Lugano en 50 minutes. Par beau
temps, les passagers bénéficient d'un panorama de
toute splendeur. Lorsque la visibilité est mauvaise,
la navigation se fait aux instruments.

Souhaitons a cette nouvelle liaison, qui met le Tes-
sin et les Grisons aux portes de Genéve, de con-
naitre le succés qu’elle mérite.

Le Languedoc et le Roussillon ont rendu visite a
Geneéve

Une ambassade touristique frangaise est venue pré-
senter récemment & Genéve les projets de mise
en valeur.du Languedoc et du.Roussillon. Il s'agit
de créer six centres touristiques dont la capacité
totale d'hébergement sera finalement de 275000
lits.

Les travaux ont débuté il y a 5 ans par la démous-
tiquation de la Cote, son reboisement au moyen
de coniféres et la création de toute une infrastruc-
ture. Dans les stations de la Grande-Motte et de
Leucate-Barcarés, les travaux sont assez avancés
pour accueillir un certain nombre de touristes. V.

Neues in Kiirze

Das Alpine Zentrum Arolla (Kanton Wallis) veran-
staltet auch im kommenden Sommer wieder Berg-
steigerkurse fiir Anfanger und Fortgeschrittene in
der Zeit vom 23.Juni bis 15. September. Preis pro
Kurswoche: 190 Fr. einschliesslich Unterkunft und
Verpflegung.

Zur der beit

den Museen werden zwei schweizerische Museums-
wochen durchgefiihrt, die auf 5. bis 19. Mai ange-
setzt worden sind. Das Programm sieht Sonderaus-
stellungen, Tages- und Abendvorfiihrungen, Vor-
trage, Wettbewerbe, Schaufensterausstellungen, Mu-

seumsexkursionen sowie auch Presse-, Radio- und
Fernsehaktionen vor.
Die i T mit Com-

putern soll in der Schweiz eingefiihrt und damit der
Telegraphendienst auf den neusten Stand der Nach-
richtentechnik gebracht werden. Die Realisierung
dieses Grossprojektes der PTT wird etwa zwei Jahre
beanspruchen.

Feri gibt es in ver-

schiedenen Ferlengebleten der Schwelz Diese per-
sonlichen F ische Regi
Ferienabonnemente» genannt gelten 15 Tage. An
finf frei wahlbaren Tagen sind sie zu beliebigen
Fahrten auf dem entsprechenden Netz giiltig; wah-
rend der restlichen zehn Tage berechtigen sie zum
Bezug einer unbeschrankten Anzahl Billette zum
halben Preis mit Bahn, Bergbahn, Schiff und Post-
auto.

Der CHIO (C Hippique Officiel)
findet vom 18. bis 26. Mai auf dem beriihmten Lu-
zerner Reitplatz «Halde» statt. Samtliche dem inter-
nationalen Verband fiir Pferdesport angeschlosse-
nen Léander sind vom Organisationskomitee zur
Teilnahme eingeladen worden. Das Hauptereig-
nis, der Nationenpreis, féllt auf den Auffahrtstag
(23. Mai).

Inserate und Abonnemente

Die einspaltige Millimeterzeile oder deren Raum
48 Rp., Reklamen Fr. 1.80 pro Zeile. Bei Wieder-
holungen entsprechender Rabatt.

Une nouvelle liaison aérienne entre G Coin-
it

trin, Lugano et St-Moritz

La Société anonyme de transport aérien (SATA),
dont les appareils légers sont basés a I'aéroport
de Cointrin, vient d'inaugurer un service hebdoma-
daire régulier — qui fonctionne désormais tous les
samedis - entre Genéve, Lugano, St-Moritz et vice-
versa. Elle utilise pour ce service un bimoteur Cess-
na 401 Turbocharger, d'une capacité de 7 places,
dont 2 sont réservées au pilote et au copilote.

Ce petit avion relie les bords du Lac de Genéve

A iz: jahrlich Fr. 33.-, halbjéhr-
lich Fr. 20.50, werteuahrhch Fr. 11.-, Ausland: bel
direktem Bezug jahrlich Fr. 42, halbjahrlich
Fr. 25.-, vierteljahrlich Fr. 14.-, Postabonnemente:
Preise sind bei den ausléndischen Postamtern zu
erfragen.

Druck: Fritz Pochon-Jent AG, Bern. Redaktion und
Administration: Monbijoustrasse 31, 3001 Bern. Post-
checkkonto 30-1674, Telefon (031) 25 72 22.

Verantwortliche Redaktion: J. 0. Benz, P.Nantermod.
Inseratenteil: P. Steiner.
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Liegenschaftsmarkt Vente et achat

d'immeubles

Infolge Uebernahme eines grosseren Restaurationsbetriebes durch den
derzeitigen Péchter wird das

Parkrestaurant - Hotel -
Solitude Basel

per 1. April 1969 zur Neuverpachtung ausgeschrieben. Der Betrieb liegt
in einem sehr schonen Park am Rhein und umfasst: Restaurant, 3
dle, 13 F

Gartenwirtschaft, Lingerie, Personal-
raumlichkeiten, eigener Parkplatz usw. Mobiliar und Teilinventar wird
gestellt. Gebaulichkeiten und Inventar befinden sich in gutunterhal-
tenem Zustand.

und solvent

. Fachleute sind gebeten, ihre Bewer-
Bung mit Angaben und Unterlagen Gber Ausbildung und bisherige Ta-

Auf 1. Oktober 1968, evtl. spater, ist das

Hotel HECHT in Basel

an schonster Lage am Rhein

neu zu verpachten.

60 Betten, grosses Tagesrestaurant (Konzertlokal mit 200 Platzen), hohe
H wéhrend des ganzen Jahres, gute
Frequenz im R amtli Hc werden noch renoviert.

Bewerber, die {iber die notwendigen fachlichen und finanziellen Voraus-
setzungen verfiigen und Freude am Bierverkauf haben, wollen ihre Offerte
einreichen an:

igkei i U L isch-
igkelt<an.die g Fiegh Direktion Brauerel zum Warteck AG,
markt 10, 4000 Basel, zu richten. Grenzacherstrasse 79,
4002 Basel 2.
7310Q 5780
e Motel
spagne prés
Auf oder nach U zu verkaufen das bestbekannte |  Torremelinos Bauland zu verkaufen,
an internationaler Durchgangsstrasse, 10 km von

Hotel'Suisse in Poschiavo

Neurenoviert, 43 Fre Saal fiir Gesell-

grosser, z

hotel-
schaften und Anlédsse, Zentralheizung, eigener Parkplatz. Kapitalkraftige
Interessenten melden sich schriftlich bei der Besitzerin.

uf 1
Clorinda Raselli, Hotel Suisse, 0

7742 Poschiavo, Tel. (082) 507 88.

bains,

Ecrire

9125 Ch

vends

tout confort.

0 221607-1

Lausanne entfernt. Baubewilligung fur die Erstellung
eines Motels, offentlichen Schwimmbades - Garava-
ning sowie Gewerbeschein bereits vorhanden.

Pléne und Skizzen stehen zur Verfigung.
restaurant Interessenten schreiben unter Chiffre PP 35131 an Pu-
blicitas, 1002 Lausanne.

967 & 60 m. plage.
40 chambres avec salle de In gend zu
WC, téléphone, angesehenes
sous chiffre
) Restaurant

Wir sind beauftragt, an der Ueberlandstrasse Winterthur-Basel, einen gutgehenden

“Restaurant-Betrieb

zu verkaufen.

- a Réume. A

- Verkaufspreis Fr. 375 000.—
- Elgenkapltalbedarf etwa Fr. 100 000.— bis Fr. 150 000.—
- eit tir Ki ef-Ehepaar.

renoviert.

Interessenten, die einen entsprechenden Kapitalnachweis erbringen kénnen, erhalten alle

weiteren Auskiinfte, auf schriftliche Anfrage hin, durch die
Direktion der Treuhandstelle SHV, 18, Rue de la Gare, 1820 Montreux.

in_einzigartiger Lage an wichtiger
strasse, in der Nahe bedeutender Zentre:

Moderne _ Einrichtungen, grosse Terrasse, schéne
Sale fiir Bankette, grosser Parkplatz.
Nachweisbarer Jahresumsatz Fr. 500 000-, lang-

fristiger Pachtvertrag. Kandidaten die fahig sind, einen
erstklassigen Betrieb zu fihren, sind gebeten, ihre

1 O;fer(e unter Chiffre OFA 5558 L an Orell Fissli-An-
noncen, 1002 Lausanne, einzureichen.

Avendre

dans le canton de Fribourg sur artére principale,

Hotel-Restaurant avec Motel

patente de bar-dancing.

Zu verkaufen:
In bekanntem Sommer- und Winterkurort in den Waad
Alpen, an bester ortlicher Lage

gutgehendes Kleinhotel

(30-Betten)

mit Restaurant

(Jahresbetrieb)

Seit Jahren mit nachweisbar konstanter, hoher Belegungszif-
fer. Das anerkannt gut gefiihrte und in bestem Ruf stehende
Haus kann voll betriebsbereit bernommen und weitergefiihrt
werden. Besondere Griinde (nicht geschaftlicher Natur) zwingen

die langjéhrigen Eigentimer zur Aufgabe des Berufes.
Kaufpreis Fr. 600 000.—

Ernsthafte Selbstinteressenten mit Kapitalausweis erhalt
tere Auskunft durch Chiffre 44782-42 an Publicitas AG,
8021 Zirich.

5811 Grand parc pour voitures et terrain d’env. 12000 qi

Batiments, agencement et matériel a I'état de neu!
Important chiffre d'affaires prouvé. Pour traiter Fr.
200 000.-. (location éventuelle).
Pour tous renseignements, s'adresser
I'’Agence Michel Clément, rue de Gruyéres 14,
1630 Bulle, tél. (029) 2 75 80.

. P 125698

tlander-

Gesucht wird im Kanton Bern
Tea-room oder kleineres
Restaurant

Fahigkeitsausweis A.
Kapital vorhanden.
Unter Chiffre 5781 an Hotel-Revue, 3011 Bern.

Itestes Treuhandbiiro fi
Kauf Verkauf Mlete Pacl

Hotels, Restaurants
Tea Rooms Cafés:

en wei-

HOTEL-
INMOBILIEN-ZORICH AG

Zu m:e\en evtl.
Ehep:

Kleinhotel

auch Garni. Zentralschweiz oder Fremdenkurort, auch
Saisonbetrieb.

Offerten unter Chiffre OFA 3001 Za an Orell Fissl-
Annoncen AG, Postfach, 8022 Zirich.

zu kaufen gesucht von solventem

Pension

a vendre ou 2 louer & Chateau-d'Oex (VD), excellents
situation, jardin, eau courante, chauffage central &
mazout.

Offres sous chiffre D 13189 a Publicitas SA, 3001
Berne.

Tessin, direkt am Luganersee

Hotel-Restaurant

mit 45 Betten, gro:

Saal, Bar, Locanda, privatem Parkpxau, zu vermieten.

angj Gr

Inventarabarnah

Senrifiiche. Aniragen erbeten unter Nr. 2678 an G,

Frutig, Hotel-Immobilien, Amthausgasse 20, 3000 Bern,

Fur ardere Objekt bitts SLGB-Verzeichnis verlangen.
478

Hotel zu verkaufen in St. Moritz
Grosser, netter Géstekreis vorhanden.
Naheres umar Chiffre G 9233 Ch an Publicitas,
7002 CI
P 9233 Ch

A vendre

Pension-Restaurant
(Val d'Anniviers VS)

20 lits, toutes les chambres avec eau courante chaude
et froide, cuisine entiérement équipée, construction
1947, entiérement refaite en 1961.

Faire offre au Bureau d'Affaires Commerciales SA,
1é1. 502 42, Sierre.

Verbmdungs- |
|

5741
Wir verkaufen in Bern bestrenommierte, grosse
Confiserie mit Tea-room
Moderne Einrichtungen, gute Kundschaft, grosser
Umsatz.
Offerten von ausgewiesenen Interessenten, unter

Angabe der verfugbaren Geldmittel unter Chiffre
L 13268 an Publicitas AG, 3001 Bern.

Wegen Todesfalls
zu verkaufen oder zu verpachten
Bergsport-Hotel

40 Betten, Restaurant
neben Gondelbahn-Station gelegen.

Kanton St. Gallen, sehr schéne Lage, verkehrsmis-
sig gut erschlossen.

Anfragen unter Chiffre OFA 3060 Zn Orell Fissll-An-
noncen, 8022 Zirich.

Inserate in der

Hotel-Revue

haben Erfolg!

Das Ei des Kolumbus

Jedes Mitglied des SHV wirbt jedes Jahr eine junge Schweizerin oder einen jungen
Schweizer fiir eine berufliche Laufbahn in der Hotellerie.




Fur Behaglichkeit im Hotel ist die Antwort:
Spannteppiche aus
der Hassler-Kollektion!

«Der vielgereiste Gast will auch
unterwegs nicht auf Behaglichkeit
und gemiitliche Atmosphére ver-
zichten. Er will sich im Hotel ent-
spannen wie zu Hause.

Spannteppiche tragen grundlegend
dazu bei, Hotelrdumlichkeiten
wohnlich und sympathisch zu
gestalten. Sie geben ihnen Weite
und Ausgeglichenheit, sie.erlauben
ein vielfaltiges Spiel mit
herrlichen Farbkombinationen.

Und wir Leute hinter den Kulissen

wissen: Spannteppiche sind ideal,
weil sie sich auch leicht pflegen

s,

Caspar E. Manz
Hotel St. Gotthard, Ziirich

Die Hassler-Spannteppich-
Kollektion ist ganz speziell auf
Hotels zugeschnitten. Sie enthilt
mehr als 100 verschiedene Dessins,
tiber 200 Farbvarianten. Die Web-
arten und Materjalien reichen
vom einfachen Bouclé bis zum
kostbaren Frisé aus Wolle, Haar-
garn oder vollsynthetischen
Fasern, in vielen Breiten und
Preisklassen.

Im Teppich-Sortiment aus dem
Hause Hassler finden Sie garan-
tiert den passenden Spannteppich
fiir Thre Hotelrdume.

*"\ I A e g i ‘ =

Denn: Sie konnen
Thr Spannteppich-
problem nur

dann optimal l6sen,
wenn Sie die
Hassler-Kollektion
zu Rate ziehen!

A HAS S LE R
Beratung und Verkauf durch IThren durch Hans Hassler AG in der Hans Hassler AG 5001 Aarau K
ortsansissigen Spezialisten oder ganzen Schweiz Kasinostrasse 19 Tel. 064 222185
Bern Bossart +Co. AG 031 223344 Zug Hans Hassler AG 042 48622
Biel Bossart +Co. AG  032' 29199 Lausanne Hans Hassler AG 021 264007
Luzern Hans Hassler AG 041 20544 Neuenburg J. Wyss SA 038 52121

St. Gallen Hans Hassler AG 071 244811 Ziirich H. Riiegg-Perry AG 051 236777
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Stellengesuche Demandes d’emploi

Restaurateur hotelier

jeune et dynamique, expérimenté dans tous les domaines du métier,

cherche nouvelle position en qualité de

directeur ou gérant

d'un important hotel-restaurant ou restaurant en Suisse ou a I'étranger.

Priére d'adresser sous chiffre 2226 Mosse-Annoncen AG, 8023 Ziirich.

Tiichtiges  Wirte-Hotelierehepaar mit mehrjahriger

Praxis sucht

Direktion oder Gérance

(evtl. Pacht)
Eintritt
Berner Oberland bevorzugt.

Offerten_sind erbeten unter Chiffre 5503 an Hotel-
Revue, 3011 Bern.

oder nach

Tochter

20jahrig,

Italiener, 25 Jahre alt,
schon lange in der
Schweiz, sprachenkundig,
sucht Stelle als

Anfangs-
Oberkellner

oder

Absolventin der Schwei-
zerischen Hotelfachschule
in Luzern sucht

Saisonstelle als
Serviertochter

Arbeitsantritt 15. Mai.

Spreche fliessend Deutsch,

Franzdésisch und Englisch.

seste Referenzen vorhan-
en.

Eilofferten bitte an:
Karin Dudeck,
Kastelweg 7,

69 Heidelberg,

Gesucht fir Frithjahr 1969 in vielseitige Kiche
Stelle als Kochlehrling

Jahrgang 19851, Sekundarschulbildung und ein Jahr
Aufenthalt in der franz. Schweiz.

sind
Fam, Wysseier, Neuenburgstrasse 90, Biel.
P 22068 U

Junge Schweizerin sucht passende Stelle als

Deutschland. Sekretarin
P71632Y
Um den bevorzugt. Englisch, 6 Tessin
Barmaid‘ Oder g;l:&er&us‘l‘ngezrl; richten unter Chiffre 5804 an Hotel-
Servicetochter-
Beruf

erlernen zu kénnen,

suche ich eine Gelegen-
heit, nebenberuflich mir
die entsprechenden Kennt-
nisse zu verschatfen.
Angebote unter Chiffre
5798 an Hotel-Revue,

3011 Bern.

21jahriger Biindner
Student sucht

Stelle im
Hotelgewerbe

vom 1. 5. bis 30. 9.

ar die

in Jahresstelle.
Uebereinkunft.
Eintritt sofort oder nach
Uebereinkunit.

Offerten unter Chlﬂre

Deutsch, Englisch, Fran-
z5sisch, ltalienisch.

mit
nissen und Ausmraung Sucht Stello in
Hotel, als Empfangsiraulein.
Offerten unter Chiffre W 52334 Q an Publicitas AG,
4001 Basel.

Hotelpraktikantin

(21 Jahre)

sucht Anfangsstelle am Empfang eines guten Hotels
in der franz., deut., oder ital. Schweiz fir 1. 7. 1968.
Angebola erbeten an Chx("s 5710, 3011 Bern.

5581 an Hi
3001 Bern.

Amerikanische
Studenten und
Studentinnen

suchen Arbeitsgelegen-
helten in den Monaten
Juni und August 1968.

Offerten an Arnold Hassler,

7000 Chur.
5779

Secrétaire

expérimentée, 23 ans,
Suisse-romande, sténo
anglaise-frangaise,

bonne: d'al-

Schweizerin, 50jahrig, sucht Saisonstelle (Juni bis

Bes
im

Bern.

)
Gartenmébel
direkt ab Fabrik

Verlangen Sie Gratis-
prospekt!

R. Grogg & Cie,
Lotzwil BE,
Telephon (063) 215 71.

uchen Sie unseren Stand
Freigelande an der BEA in

SA334B

September) als Internationale
Zimmermaéadchen
U ——— Ba r-Schule
Revue, 3001 Berr
und &lteste
Bar-Schule in der Schweiz,
. Deutsch, Franzosisch,
Barmaid ltalienisch, Englisch.

mit guten - Fachkenntnissen und Erfahrung,
Saison- oder Jahresstelle.
Offerten erbeten an Frl.
strasse 3, 8000 Zdrich.

sucht

Anneliese Hartherz, Selnau-

5114

Hotelfachmann

in allen Sparten gut ausgewiesen, gelernter Koch
mit langjahriger Praxis, Absolvent der Hotelfach:
schule, sucht Stelle als

Gerant

Eintritt sofort oder nach Uebereinkuntt. Fahigkeits-
ggoszwﬁts vorhanden. Zuschriften unter Postfach 825,

Tages- und Abendkurse.

ch ohne_Einschrankung
dor Berufstatigkeit.

Internationale Bar-
Schule SPINELLI
8037 Ziirich

Inhaber: R. Lingenhag,
Hénggerstrasse 80,
Telefon (051) 44 18 12.
2018/13

Lampenschirme

neu iberziehen,
anfertigen, sehr ginstig

Deli-Lampen

Weinbergstr. 105, Ziirich
Telefon (051) 28 22 20.

s
lemand, cherche place
dans hotel, été 68,
station valaisanne.
Ecrl!a  sous chiffre 5684

Tiichtiger, initiativer, fachkundiger

Kiichenchef

sucht Engagemenl in Erstklasshotel fir mittlere -
grosse Brigad

Beste Helerenzen vurhanden

Eintritt nach Vereinbar

Offerten svbetsn unter Chl"l’B 11701-23 an Publicitas,
16002 Luz

Kiichenchef mittleren Alters (Deutscher), seit 6 Jahren
in der Schweiz als Chef de cuisine tatig, sucht zum
1. Juni neuen

Wirkungskreis

Ein guter und langjahriger Fachmann, bestens ver-
traut mit der Fihrung einer gepflegten Kiche, Menu
a la carte, Spezialitaten und Bankette. In allen Spar-
ten bestens bewandert.

Meine Frau sucht im gleichen Hause Stelle als Buf-
fethilfe oder Lingerie (gelernte Naherin).

Offerten mit Verdienstmoglichkeiten erbeten unter
Chiffre H 3258 Sn an Publicitas AG, 4500 Solothurn.

Chef de cuisine

1ére force - Libre 15 mai - cherche place saison
ou a I'année.

Ofires sous chiffre PW 8341 a Publicitas,
1002 Lausanne.

Deutscher, 25jdhrig, Diplom Schweizer Handels-
schule, Erfahrung in Service, Kontrolle und Réception
in bestbekannten Héusern des In- und Auslandes,
ausgezeichnete Sprachkenntnisse, sucht zwecks Er-
weiterung seiner Kenntnisse Stelle in

Administration
(Personalwesen, Buchhaltung)

auf Ende Mai oder nach Uebereinkunft.

Offerten mit Lohnangaben unter Chiffre 5766 an die
Hotel-Revue, 3011 Ber

Handelsschiilerin

19, sucht wihrend der Sommerferien (15. 7. bis 17. 8.)
Beschéftigung in BUro, Laden, Tea-room in Hohen-
Kurort.

Evi Dolder, Gartenstrasse 5, 8700 Kiisnacht.

5778

Haben Sie , 3001 Berne.
offene
dann schreiben Sie bitte
an Postfach 28, i
an Postiact Fille de salle
s021 3 langues, bonnes réfé-
rences, cherche place,
B préférence Tessin:
Coiffeuse

3sjahrig, viersprachig,
mochte sich veréndern.
Wer bietet mir eine ge-
eignete Beschalngung im
Gastgew

Offerten un(er Chiffre 5681
Hotel-Revue, 3011 Bern.

5681

28jahriger Hotelfachmann,
mit Fahigkeitsauswels,
sucht Stelle als

Gerant oder
Kantinenleiter

in Bern oder Umgebung,
auf Herbst 1968 oder

nach Uebereinkunft.
Offerten unter Chiffre

L 71574 an Publicitas,

3001 Bern.

Gesucht von dlterem Fach-
mann Stelle als:

Gerant, Chef
de service

oder
Patron-Stell-
vertreter

Offerten unter Chiffre

31165-42 an Publicitas,
8021 Zirrich.

Diplom-
Sportlehrer

frei ab sofort

(Tennis, Schwimmen, Mas-
sage, Gymnastic),

Offerten sind erbeten
unter Chiffre 5711 an

Versierte Barmaid

sucht Stelle in gutgehender Hotel-Bar oder gepfieg-
ter Dancingbar.
Eintritt nach Uebereinkunft.

Offerten unter Chiffre 2234, Mosse-Annoncen AG,
8023 Zarich.

Geranten-Ehepaar

Er Diplom der Ecole de Cadre de Lausanne.
Erfahrung in Direktion. Tunesier;

Sije Hendelsdiplom Neuenburg. Erfahrung als Sekretérin.

Fahigkeitsausweis A. Schweizerin;
beide sprachgewandt;

sucht Stelle

auf 1. Juli oder Uebereinkunft.

Bevorzugt wird Tea-room oder Restaurant im Kanton
Bern oder Westschweiz.

Offerten unler Chiffre J 13341 an Publicitas AG,

3001 Ber

, 3011 Bern.

Etudiant de 19 ans
cherche emploi

pour juillet-ao0t dans
Hotel Suisse allemande.

Michel Reichenbach,
Vieux Moulin 40,
1950 Sion.

P 26244 S

Koch

(50 Jahre)
sucht auf 1. Juli selb-
standige Stelle in ruhi-
gem Betrieb.

Offerten unter Chiffre
G 11740-23 an Publicitas,
6002 Luzern.

Ecrire & Mile Murlella
Vulliens, 1041 Boull
Vaud.

Etagen-Porliér

(Schweizer)

mit quten Zeugnissen ~
jedoch ohne Fremdspra-
chen - sucht per sofort
oder nach Uebereinkunft
Jahresstelle.
M. Bosshard,
Kiosterstrasse 48,
8406 Winterthur.

P 10518 W

18jahriges
Thurgauerméadchen sucht

Stelle als Nurse

im Tessin, zwecks Er-
lernung der italienischen
Sprache.

Offerten mit Lohnan-
gaben:

Elsbeth Miller, Kaserei,
8586 Kimmertshausen,
Tel. (072) 377 12.

P 63397 G

Barman

29 ans, 4 langues, trés bons références, cherche
place en saison ou a I'année.

Sous chiffre 5815 a I'Hétel-Revue, 3011 Berne.

Suche Stelle als
Hotelmaler

von Beruf Maler. Auf 15. Mai.

Oiferten an Hans Kammer, Hotel Storchen,
8002 Ziri

5809

Junger, versmner
Schw

Barman

Couple hotelier

patente A, 4 langues,

ig, sucht
Saison- oder Jahresstelle.
Offerten unter Chiffre 5828
an Hotel-Revue, 3011 Bern.

cherche poste
direction

toute branche hoteliére. Nach abgeschlossener
Hotelfachschule Lausanne,
suche ich Stelle auf
2zweite Halfte Mai als

Hotel-Sekretar

wenn moglich im Tessin.

Offre sous chiffre 5618
a 'Hotel-Revue, 3011
erne.

Direction

Tea-room ou bar & café,
cherchée par dame 35 ans,
patente A, langues
expérience, références,
couple.

Offerten an: Ralph Alder,
Zwinglistrasse
9000 St. Gallen,
Tel. (071) 2275 69.
P 50792

Er:
als Barman versiert,
sprachenkundig,
Schweizer

Sie:

h

Offre sous chiffre 5819
a I'Hotel-Revue, 3011
Berne.

als is, sp
kundig, Schweizerin.
Beide in ungekiindigter
Stelle suchen eine gut-
frequentierte Hotel- oder
Dancin

Offerten unter Chiftre 5829
an Hotel-Revue, 3011

Bern.

Kiichenchef
und Braut als

Serviertochter
suchen Stelle.

Offerten erbeten unter
Chiffre 5702 an Hotel-
Revue, 3011 Bern.

Junge,

Barmaid

sucht auf 1. Juni Saison-
evtl. Jahresstelle im
Raume Luzern, Aarau.

Offerten unter Chiffre 5805
an Hotel-Revue, 3011 Bern.

s3jahriger, solider Hotel-
angestellter sucht gutes
Dauerplétzchen als

Hausbursche der
(Tournant)
":-Tage- - i
fnpicia st | Internationalen
Zugt. Eintritt 5. Mai_oder Barfachschule
nach Vereinbarung.
ofterten unter Chiitre 5803 | KALTENBACH

an Hotel-Revue, 3011 Bern.

Schweizer sucht Steile
als

Nachtportier

Offerten unter Chiffre 5729
an Hotel-Revue, 3011
Bern.

Kursbeginn 10. Jun

Deutsch, Franz., al. Engl.
Tag- und Abendkurse, auch
fr Auslander. Neuzeit-
liche fachmannische Aus-
bildung. Auskunft und
Anmeldung:

Biro Kaltenbach, Leon-
hardstrasse 5, 8000 Zurlch
(3 Minuten vom H:

bahnhof), Tel. (nsnn 791
Aelteste Fachschule der

Deux Suissesses parlant
deux la
cherchont piace comme

serveuses
dans rss(auranl ou
Régmns Tessin ou
Snus chr"le 5802 a

H 3
I'Hotel-Revue, 3011 Berne. 137

Discothek

Planung, Einbau, Vermitt-
lung von besten

Disc-Jockies

Unverbindliche Beratung:
International
Disc-Jockey Club

F. Glanzmann, Pres.

LDl C.

Adlerstr. 5, 8400 Winterthur.

Tel. (052) 2373 89

3422

Curia-Anhéinger entspre-
chen hdchsten Qualitits-
anforderungen. 4 Modelle
in verschiendenen
Gréssen. Ab Fr. 89.-
franko.

Schlépfer
Obere Gasse 11,
Tel. (081) 22 34 88.

461

Pflanzenkiibel

aus erstklassigem Eichen-
holz, lackiert, mit ver-

zinkten Reifen
Aussendruchmesser
30cm Fr. 13.50
35cm Fr. 16.70
40 cm Fr. 25—
45cm Fr. 27—
50 cm Fr. 33.50
55 cm Fr. 45—
60cm T. 59.-
fiir grossere Kibel bitte
Offerte verlangen!
Rud. Rauch, Kiiferei
3454 Sumiswald,
Tel. (034) 41577

SATI4B

8680000
8660000

(Packuans

Der Partner
des Hoteliers

aufgewachsen mit
den Bediirfnissen
des Gastgewerbes

Grossmetzgerei
Konservenfabrik

6002
(041)

668
666

Luzern
22801

0000
0000
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Unter dem Hut des Patrons
und unter der Mii
Kiichenchefs stecken kluge
und rechnende Kdpfe,
darum entscheiden sie sich

frites "golden es" sind
in 1-2 Minuten her

T
Frische "golden-frites"

Unverbindliche Auskunft
und Muster durch:
VOLG
Schaffhauserstrasse 6
8401 Winterthur

eins ... zwei... drei... du) in 10-k; /841111
""golden-frites".
Diese kiichenfertigen ,

vorblanchierten Pommes-

chergasse 12
3001 Bern 031 /

eins.

ghuschtiger'...

Coupe Danmarf

Dieses vielverlangte Dessert

ist genau so gut wie die dauce, die
iibers Vanilleeis gegossen wird... am

allerbesten mit einer aromatischen

Carma ORIGINAL Vanille.

1 kg Carma wird
mit !/2 Liter Wasser aufgeldst.

(per kg Fr.3.95, Bestell-Nr. 2022

Kartons a 5 kg)

Corssnce

Fabrik fiir Konditorei-Halbfabrikate CARMA AG,
8600 Diibendorf

" Die Carma macht
Ihre Menukarte

N

A

'Gesund essen —
US-Gefliigel'essen

7

kte mit dem Ii d-Siegel sind schmackhaft, nahrhaft und preiswert.

Neu fiir S;é sind US-Gefliigelteile, die Sie

rationell zubereiten konnen.

Der Trend geht zur Zeit- und Arbeitsersparnis. Und US-Gefliigel

ist der Schrittmacher. QV\EC ’) .
Besonders US-Gefligelteile, die jetzt auch in der Schweiz N0 /s
angeboten werden, sind wie geschaffen fiir die G T S £9 &
efliigelteile lassen sich schnell zu e
fertig vorbereitet sind. Zu jeder Zeit stehen beliebig viele mengen- \ AGRICULTURE ;@e@*}\;,

gleiche Portionen zur Verfiigung. Ihr Licferant bictet Thnen jetzt
vom l*S-TmlImhn und Hihnchen einzeln abgepackt Truthahn-
st, ganze Schenkel, Oberschenkel und Unter-
ot fiir viele schmackhafte abwechslungsreiche

7
e Saocuen . /S
sind einfach und genau in Scheiben oder Wiirfel zu schneiden und /5
konnen auf 100 Arten Verwendung finden. Diese reiche Auswahl S,
wird natirlich durch den ganzen Truthahn ideal erginzt, als BGE
festlicher Bank Beispiel. / oF ‘x?:\“‘n

Vielleicht steht jetzt auch auf Threr Speisekarte dfter US-Gefli gc]7
Sprechen Sie mit Ihrem Lieferanten oder schreiben Sie uns.

IAPISOT CR

HOBART

Abmessungen:

Stundenleistung:

Verkauf und Service

Filialen und Servicestellen Basel

Saubere
Gldaser und Tassen
mit der neuen

Bar Aid

Breite 610mm
Tiefe 440 mm
Héhe 460 mm

Kaltwasseranschluss
Kaltwasserspiilung
Eingebaute Glanztrocknung

etwa 500 grosse Glaser oder Tassen

Preis Fr. 2500.—

Hobart-Maschinen J.Bornstein AG

8021 Ziirich 4
Zeughausstrasse 3
Telefon (051) 2337 16

Bern St.Gallen Lausanne Lugano
Weitere Servicestelle in Chur




'Hotel-Revue Nr. 19

9. Mai 1968

Ein gediegener Tisch.
Formschone Sessel.

Ein Oelgemilde eines
bekannten Meisters. Eine
schwungvolle Blumenvase
mit farbenprachtigen
Bliiten. Andere Bijoux.
Dennoch wirkt der Raum
kalt.

Etwas fehlt. Ein Etwas,
das all die schonen Einzel-
stiicke zu einem harmoni-
schen Ganzen verbindet.
Das die Sonnenstrahlen
ddampft. Und das Licht
nachts heimelig bricht.
Und die Stimmen sympa-
thisch klingen ldsst.

schone

Etwas fehlt. Ein
GEELHAAR-Teppich.
Ein Zaubermittel, ver-
sichern unsere Kunden.
Zusammen mit einem
unserer Teppichkenner
ausgelesen. Mit einem
echten Teppichfreund -
der, ob das Budget gross
oder klein — immer mit
ganzem Herzen dabei ist.
Diirfen wir es auch Thnen
beweisen?

Der

- Teppichhaus
Tepp'ch W.Geelhaar AG
Thunstrasse 7, 3000 Bern 6
von Telefon 031/431144

Geelhaar!

Mitteilung an aktive Hoteliers und Restaurateure!

GUINNESS

_Is good for you

Wir beabsichtigen, in Stadten und grossern Ortschaften eine be-
schrénkte Anzahl von Ausschankstellen

DRAUGHT GUINNESS
(GUINNESS vom Fass)

einzurichten.

GUINNESS ist die grosste Exportbrauerei der Welt.

GU ist ein konkur dhnli Bier!

Auf der Welt werden pro Tag 6000000 Glaser GUINNESS getrunken!
Die GUINNESS-Fasser haben ein Zweikammer-System (Bier/Kohlen-
saure). Sie sind in einigen kund en! Das

iert gleiche Qualitat vom ersten bis zum

letzten Tropfen.

Restaurateure, die GUINNESS vom Fass ausschenken, werden durch

eine ige Einfiihr

Interessenten fir DRAUGHT GUINNESS mégen sich bitte dem schwei-
zerischen Generalvertreter,

M

PAUL HORAT AG, Limmatstrasse 9, 8023 Ziirich,
Tel. (051) 428552, zwecks genauen Unterlagen in
Verbindung setzen.

Fabrik fir:

° Kiihischrénke
Kiihimédbel
Kiihlvitrinen
Glacéanlagen
Vollautom. Kiihl- und

Tiefkiihlanlagen
Tel. (051) 9542 34

Vi i Kihl- und Ti

Frlgopol Kiihlanlagen AG 8903 Birmensdorf ZH
OFA 1136403

Umsténdehalber zu
verkaufen neue, noch
nicht montierte

Vends Wisky Club

privé plus habitation dans petit village provengal
pittoresque_proximité villes.
Midi de la Franc

Minigolfanlage
evtl. auch fir Eigenbau.

Raymond Roux, Carriére «Du Moulins,
Offerten unter Chiffre 5622 Méjannes-les-Alés, 30-Gard / France.
an Hotel-Revue, 3011

Bern. 5607

SOLO AG, 8413 Neftenbach/ZH
(052)

5037 Muhen/AG

3532 Zaziwil/BE

bis zum 8. Juni die Nr.
und ab 9. Juni die Nr.
6032 Emmen/LU

9244 Niederuzwil/SG

7324 Vilters/SG

Schiffsschraube, Stromgenerator, Wasserpumpe, Rasenmher,
ntméher, Motorhacke, Schneefrése.

uheit

Transportable Kleinbar auf Rollen fiir Cocktail-Partys
im Kan(erenzraurn, auf der Terrasse oder wo Sie auch | |mmer mochten, kénnen Sie nun Ihren Gésten einen Drink

auf dem T

stets betriebsbereit,
milhelos auf Rollen fahrbar

Flaschenstiefel-Einsatz Steckdose

il und. Gldser- und

egal s Flaschen-Regal

Kahlschrank
Ausfiihrung in Kunstharz

Kihlaggregat

das fiihrende Generalunternehmen
fiir rationelle Um- und Neubaulen —_
Bars, F

ik fir

sowie = 30 Jahre Erfahrung — Beste Referenzen.

'dieser i Kleinbar ermo Ihnen

]ederzelt emen muhelosen Transport von einem on zum andern.
Nahere Auskiinfte erteilt Ihnen gerne und i

Mobelrabnk h AG

Mobelfabrik Gschwend AG

3612 Steffisburg/Thun Tel. 033/264 68
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\%

Einzigartig heisst: einzig in
seiner Art. Das ist Pepita, das

®
® . konigliche Tafelgetrank mit
Grapefruit-Saft.
Einmalig das Geheimnis seiner
herben Siisse, unverkennbar
seine prickelnde Frische.
d . P t

Mineralquelle Eptingen /

Gelegenheit
evtl. als Hotelgstewagen:

Packhard Six 1939

total revidiert, dunkelblau, neu gespritzt, tadelloser
Zustand, vorgefilhrt, 3 Monate Garantie, Preis nach
Uebereinkunft.

Offerten und Anfragen unter Chiffre Nr. 5735 an Hotel-
Revue, 3011 Bern.

MATRATZEN
DECKEN+KISSEN

Umarbeiten und Neuanfertigen in jeder Art
und Grosse.
Fabrikation neuer Matratzen, Decken, Flach-
duvets, Kissen.
Fiir das Gastgewerbe Spezialrabatt

Bettwarenfabrikation und Mébel
Betifedernreinigungs-Anstalt
Rafzerfeld

Telephon (051) 96 30 75
A. Zollinger, Rafz, Hauslihof 10
(wir bitten um Voranmeldung)

Rationalisieren

leicht gemacht!
‘Wegen Raumung des Lagers nur solange Vorrat
fabrikneue la-Marken-

Gegensprechanlage Fr.57.50

2 Apparate Katalogprels 132.—
3Apparate  nur79.50  Katalogpreis 178.
4 Apparate  nur97.50  Katalogpreis 248.

5 Apparate Delux-Super mit 80-m-Kabel nur138.—
Alle Anlagen komplett sprechfertig mit 15, 30 und
45m langem Kabel
2 Batterien dazu 2.50 oder Netzgeriit 25.—
noch einige
Industrie-Sprechanlagen

Ausserst robuste Bauart
6 Apparate schon ab 248.—
Katalogpreis 596.—

Bestellen Sie noch heute telefonisch
LITEMA-Apparatebau

051/23 3917 &4 zuren

Stauffacherstrasse 28

Immer
wenn es

um
guten Kaffee
geht...

und wenn Ihr Fall nach so kompliziert ist, unsere
Mitarbeiter stehen Ihnen kostenlos als erfahrene (und
objektive) Berater zur Verfugung. Sie nehmen Ihre Kaf-
feeprobleme genau unter die Lupe. Und sie bringen
Ihnen einen Vorschlag, der in allein Teilen auf Ihre
Bedirfnisse abgestimmt ist.

(051) 48 64 65 (031) 2265 45 (022) 3617 26
Zurich Bern Genf
'Lcj;‘w?‘“ 7 ‘gm 228278 ‘I_"f;l::""; 11 Die praktischen, bewahrten Norm-  Franke Norm-Rollis gibt es in
“ Rollis von Franke erméglichen verschiedenen Ausfihrungen und Wir bitten um Zustellung "

tLﬂu‘A;: n?:ﬂ 63 rationelles Lagern und Transpor- Abmessungen; als Becken-Rolli, der Dokumentation

tieren in der Grosskiiche. Behalter-Rolli mit Deckel, Abfall- «FRANKE NORM-ROLLIS»
Das sind die Telefonnuinmern fir guten Kaffee (fir den |  Dje Behalter sind aus robustem, Rolli, Blech- und Schalen-Rolli
berthmten Cimbali-Kaffee)! hygienischem Chromnickelstahl (offen und isoliert), Mehl- und Name/Firma:

hergestellt. Sie halten jeder Zucker-Rolli und als Servier-Boy. Strasse:

Beanspruchung stand und bendti- ’

LA.CIMBALI gen keine spezielle Pflege. Postleitzahl/Wohnort:

Die der| Durch Erfahrung fithrend im
Weltt Grosskiichenbau

Ea Walter Franke AG, 4663 Aarburg, Telefon 062 74141

Aaa 3844
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Stellenangehote Offres d’emploi

Hotel Margna 7515 Sils-Baselgia

sucht fiir lange Sommersaison ab 4. Juni

zwei Zimmermadchen

Offerten erbeten an S. Mussgens, Hotel Margna.

5697

Hotel Engematthof 8002 Zirich

sucht zu baldigem Eintritt

1 Telefonistin

(Schweizerin oder Niederlasserin)
1 Commis de cuisine

Offerten mit den tblichen Unterlagen sind erbeten an die Direktion des
Hotels Engematthof, Engimattstrasse 14, 8002 Ziirich.
Telefon (051) 23 86 05.

5600

Krankenhaus Altstatten SG
(Neubau mit 120 Betten)

Wir suchen fiir unsere modern eingerichtete Kiiche selbstéandigen

Koch oder Kéchin

Der Bewerber hat die Gelegenheit, das Didtkochen zu erlernen.

Im weitern bieten wir lhnen neuzeitliche Anstellungsbedingungen, ge-
regelte Arbeitszeit, guter Lohn und auf Wunsch Pensionskasse.

Eintritt sofort oder nach Vereinbarung.

Anmeldungen sind an die Verwaltung des Krankenhauses,
9450 Altstatten SG, zu richten. Telefon (071) 7511 22.

5672

Gesucht
Kéchin

fir Sommersaison, in kleineres Berghotel am Pizol, guter Verdienst,
familidre Behandlung, leichte Stelle. Antritt 25. Juni.

Anfragen abend, Telefon (085) 2 35 20.

5671

Restaurant Casa Barba Thun

sucht per Mitte Mai oder nach Uebereinkunft

Commis de cuisine

(nur Schweizer)

in gepflegtes Spezialitaten-Restaurant.

Offerten erbeten an Restaurant Casa Barba, 3600 Thun, Tel. (033) 222 27.

5685

Das neue

Turmhotel der Thermalquelle AG,
8437 Zurzach

sucht:

Economat-Gouvernante
(Mithilfe am Buffet)

Buffettochter
Kellner

Offerten an M. Jordan-Kunz, Hoteldirektion,
Tel. (056) 49 24 40, Turmhotel, 8437 Zurzach.

5788

Gesucht per sofort

Commis de cuisine

evtl. auch nur aushilfsweise bis Sommersaison und

junger Patissier

Offerten erbeten an Familie Frey,

Hotel-Restaurant Kettenbriicke,
5000 Aarau.

5799

Gesucht von Hotel am
Genfersee

mit 60 Betten und langer Saison

Saaltochter

und eine
Saalpraktikantin zur Weiterbildung im Service und
franzésischer Sprache.

Offerten an Hotel Mont-Blanc au Lac, 1110 Morges
bei Lausanne.

5801

Hotel Bahnhof, 9435 Heerbrugg

sucht per 1. Juni 1968 in Jahresstelle

2 Serviertéchter

1 Zimmermédchen
1 Kochlehrling .

1 Buﬁetlehrtochter
1 Kiichenbursche

Gute Entléhnung, Schichtbetrieb, Kost und Logis im
Hause.

Schriftliche Offerten oder Telefon (051) 5250 24 (Zwl-
schen 11 und 14 Uhr) sind erbeten an E. W.
Albisstr. 8, 8134 Adliswil.

5800

Fir Sommersaison vom 1. 6. bis 30. 9. 1968 gesucht

Serviertochter
Buffetdamen
Biiropraktikantin

Lingerie — Zimmermédchen

Offerten erbeten an

Hotel Schwarzsee, 3920 ob Zermatt

Direktor Renggli, Telefon (028) 7 72 63.

4483

Dancing Casino Kursaal Lugano
cherche:
un Il. Maitre d’hotel

pour le resxaumnt une_gouvernante pour I'économat
n portier avec langues

5817

nalmnalas

Hotel Ascot Zirich

sucht fiir Eintritt sofort oder nach Uebereinkunft

Chef de partie

Wir suchen am Genfersee sprachenkundige

Direktions-/Hotelsekretarin

fir eine selb-
standige Tatigkeit. Emlrlﬂ SD!OH oder auf einen zu
Terr

fur seine Spe: he. Interessante Arbei
gute Entléhnung. Jahresstelle. Offerten mit Zeugniskopien und Foto smd
zu richten an:

H. Nussbaum, Dir., Hotel Ascot,
Lavaterstrasse 15, 8027 Ziirich,
Anfragen Telefon (051) 23 57 33.

5423

Senden Sie Ihre ausfilhrlichen Bewerbungsunterlagen
mit Lebenslauf, handgeschriebenem Begleitbrief und
Foto an Kurhotel Valmont, 1823 Glion-sur-Montreux.

Wir suchen fir unser rustikales Lokal

«TZIGANEY» in St.Moritz

Saison Juni bis September und Winter Dezember bis Mérz
freundliche, sprachenkundige

Restaurationstochter

bei sehr guten Verdienstmdglichkeiten.
Arbeitszeit ab 17.00 bis 01.30 Uhr, Freitage zugesichert.

Offerten mit Bild und Zeugnisabschriften (keine Originale) sind zu rich-
ten an Personalbiiro Rosatsch Hotel Garni, 7500 St. Moritz.

5717

Hotel Engematthof
8002 Ziirich

sucht zu baldigem Eintritt

1Glatterin
1. Gouvernante

(mit mehrjahriger Praxis)

Offerten mit den iblichen Unterlagen sind erbeten an die Direktion des

Hotels Engematthof, Engimattstrasse 14, 8002 Zirich, Tel. (051) 23 86 05.

5739

LE RICHEMOND, 1201 GENEVE

cherche

correspondanciere de réception

Suissesse ou étrangére ayant permis C ou hors plafonnement. De lan-
gue maternelle frangaise si possible et ayant de bonnes notions d'anglais,
Nous offrons un travail intéressant et varié. Salaire approprié. Faire offres
ou seprésenter & la direction avec copies de certificats et curriculum
vitae.

5734

Gesucht

fiir Winter 1968/69 gut ausgewiesenen Kichenchef mit Frau als

Betriebsleiter

fiir eines unserer Studentenhotels im Waadtland, Wallis oder Graubin-
den. Erfahrung in der Fiihrung eines Hotels erwiinscht, jedoch nicht Be-
dingung.

Ihre Aufgabe:
Fihrung des Hotelbetriebes inkl.
ganda.

Personal, wenig Verkauf und Propa-

Offerten sind zu richten an:

ischer rei
Verwaltungsrat
Leonhardstrasse 19
8001 Ziirich.

5732

Gesucht wird in Jahresstelle fiir Erstklasshotel
im Zentrum von Zirich:

Chef de partie und
Commis de cuisine

Telefonistin — Réceptionistin
(sprachenkundige Schweizerin)

Serviertochter
(Schweizerin oder Niederlasser)

Personalservice / Kiichentournante
Kellnerpraktikant

Senden Sie Ihre Offerte oder rufen Sie an:
Hotel Plaza, Goethestrasse 18, 8001 Zirich,
M. C. Fanti, Direktor, Telefon (051) 34 60 00.

5558

5670
]




Hotel-Revue Nr. 19 9. Mai 1968
HOTEL ASTOR’A LUZERN Auf den 1. Juli 1968 suchen wir fiir unser Bron Eifion Hotel, Criccieth,
herrlich gelegenes Hotel Hirschen in Obstal-
sucht per sofort in Saison- oder Jahresstelle den an der Kerenzerbergstrasse iber dem North Wales, U. K.
Walensee
Demi-chef de rang . o sucht fiir Sommersaison bis Mitte Oktober erfahrenen
Commis de rang junges, initiatives .
Buffettochter Demi-chef
Glasermédchen, am Buffet Restaurant Wi rteehepa ar _
Oferten sind erbeten an die Diretion oder Tel (041) 26226, _ {Koch, evtl. Kachin) Hotel lige, Gersau, sucht auf die Sommersaison 1968
mit Wirtepatent, das unser bis dahin renovier- Saaltochter
tes Haus fachkundig zu fiihren versteht. Es Zimmermadchen
handelt sich um einen Hotelbetrieb mit zirka
50 Betten, Restaurant und Gartenterrasse. Wir Buffettochler .
DAS N EU E 2 50 BETTE N bieten Ihnen ein Garantiegehalt mit Umsatz- Restaurations-/Bar-Serviertochter
7 = ili und Il spétere F
nahme. Wenn Sie an der Errichtung eines Guter Verdienst. Geregelte Freizeit.
E R ST K LAS S H A U S neuen, bereits aufstrebenden Ferienzentrums
am Kerenzerberg Interesse haben, schreiben Anfragen sind zu richten an Hotel llge, Familie Camenzind,
CONTINENTAL HOTEL o Gorst
| N Z U R I CH Hatsl Hirsehen; 8875i0bstaldan: Hotel Friedheim, Hergiswil am See,
sucht per sofort oder 1. Mai
an der Stampfenbachstrasse . 1 tiichtige Restaurationstochter
(voraussichtliche Eréffnung August 1968) Au S-t ral l e n auf 1. Mai
sucht per 15. Juli oder nach Uebereinkunft: 1 Saaltochter
Sekretérin — Korrespondentin auf 15. Mai oder nach Uebereinkunft
X . L N Gesucht wird auf 1. Juni oder nach Ueber- 1 Bureaupraktikantin
SI\SIEJE?EQE (fD:utsch, Englisch, Franzésisch) fiir Biro und evtl. Empfang einkunft fir deutschen Botschafter-Haushalt mit guten Englischkenntnissen
( -42-Erfahrung) (Fam. mit 2 Kindern) in Canberra eine(n) auf 15. Mai
Empfangschef selbstandige(n), perfekte(n) 1 Commis de cuisine
jung, tiichtig und erfahren, deutscher Muttersprache Offerten mit Zeugnissen an Hotel Friedheim,
Hergiswil am See, Telefon (041) 75 12 82.
Gouvernante ¢ o P 25696 Lz

mit Erfahrung, freundlich, gut prasentierend und zuverlassig, mit Organi-
sationstalent, selbstandig in der Fihrung des Personals und in der Aus-
fuhrung der i 1 Kontra ionen

Nachtconcierge

zuverlassig, mit Erfahrung im Hotelfach

1. Gargon oder jiingeren Maitre d’hétel
selbsténdig, guter Organisator, fiir Restauration und Etagen-Service.
Es kommen nur Schweizer oder Auslander mit Ausweis C in Frage.

Offerten bitte mit Zeugnisabschriften, Foto und Lohnanspriichen an die
Direktion, Nordstrasse 31, 8006 Zirich.
5793

Le Lausanne Palace, 1002 Lausanne

cherche pour tout de suite ou & convenir

Téléphoniste

ayant si possible formation PTT expérience de I'hotellerie connaissances
de I'anglais

Portier d’étage

pour remplacement vacances
Communard
Commis de cuisine
Commis patissier

Places a I'année.

Faire offres avec copies de certificats, photo et prétentions de salaire
a la direction.
5790

Hotel Jungfrau
3822 Lauterbrunnen

Gesucht fiir Sommersaison

1 Serviertochter
(evtl. Anfangerin)
1 Saaltochter
Eintritt sofort oder nach Uebereinkunft.
Offerten erbeten an Hotel Jungfrau, 3822 Lauterbrunnen,

Telefon (036) 3 42 23.
5534

Hotel
Volkshaus
Winterthur

Wir suchen in bestbekannte Kiiche per sofort oder nach Uebereinkunft

Commis de cuisine - Tournant

Wir bieten guten Lohn, geregelte Arbeitszeit.

Bewerbungen sind erbeten an
H. Zaugg, Hotel Volkshaus, Winterthur,
Telefon (052) 22 82 52.

MS 177

Kochin oder Koch

Guter Lohn, geregelte Freizeit, eigenes Zim-
mer mit Bad. Hilfspersonal vorhanden, 3-
Jahres-Vertrag.

Hin- und Riickreise werden bezahit.

Eilofferten mit Bild und den Ublichen Unter-
lagen bitte an: Frau Dr. Schirmer, z. Zt. Hotel
Basilea, 6612 Ascona, Tel. (093) 2 10 24.

5810

Seehotel du Lac, 6353 Weggis

am Vierwaldstattersee

sucht fir sofort oder nach&Usbereinkunft fir lange
aison 121my

Kiichenchef
Geregelte Arbeitszeit.
Gute Entldhnung.

Offerten mit Unterlagen erbeten an die Direktion.
Telefon (041) 82 11 51.

5821

Hotel Butterfly

(110 Betten)

Kreuzstrasse 40, 8008 Zirich, sucht per sofort oder
nach Uebereinkunft

Chef de partie
Commis de cuisine
Jahresstelle

Offerten an die Direktion, Telefon 47 42 70.
5827

Hotel Metropol, 9001 St. Gallen

sucht per sofort oder nach Uebereinkunft

Restaurationstochter

far unseren bestrenommierten Grill-room

Zimmerméadchen sowie
Buifettochter oder Buffetbursche

Offerten mit Foto und Zeugniskopien sind erbeten an
P. Musa-Emilson, Hotel Metropol, St. Gallen,
Tel. (071) 23 35 35.

5825
Hotel Phenicia, Genf
sucht per 15. Mai
Kaffee- und Personalkdchin
Offerten an die Direktion.
5625

Hotel Baren, Lachen

am Zirichsee
sucht tiichtigen

Alleinkoch

gewandt im Bankett und a-la-carte-Service sowie
flinke, sprachenkundige

Serviertochter

Offerten an Ch. Benz, Tel. (055) 7 16 02.

GESUCHT als STUTZE
des PATRONS

Frau, nicht unter 30 Jahren. Erwiinscht sind gute Erfahrung im Speise-
service, Buffetkenntnisse, Umgang mit Gasten und Personal.

Wenn Sie sich fir diesen Posten interessieren, dann schreiben Sie
uns, unter Hinweis auf lhre bisherige Tatigkeit.

A. und V. Senn-Berchtold

HOTEL BAREN
3507 BIGLEN

5340

Wir suchen auf Juni 1968 oder nach Uebereinkunft jiingere, branchen-
kundige

Gerantin

fir Passanten-Tea-room im Zentrum Bern (ohne Kiichenbetrieb), Fahig-
keitsausweis erforderlich.

Wir bieten:
Arbeitszeit, hoher Lohn, evtl. Fiinftagewoche.

wie gut gereg

Handgeschriebene Bildofferten mit kurzem Lebenslauf und Angaben
liber bisherige Tatigkeit sind erbeten unter Chiffre D 120522 an Pu-
blicitas, 3001 Bern.

Hotel Wildenmann, Luzern

sucht zum baldigen Eintritt
1Lingére
1 Zimmerméadchen
2 Saaltochter
1 Lingerieméadchen

Gute Bedingungen.
5820

Hotel Weisses Kreuz,
3800 Interlaken

sucht fiir die kommende Sommersaison

Gardemanger
Commis de cuisine
Chef de partie
Saaltochter
Saalpraktikantin
Kellner

Offerten mit Gehaltsanspriichen sind erbeten an Familie Bieri, Tel. (036)
22312

5379
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Buffet de la Gare CFF — Restaurant
de Ville Fribourg

cherche

1 fille de salle

pour restaurant francais
et

1 apprenti cuisinier
Horaire et congés réguliers.

Faire offres détaillées avec photo a la direction ou
téléphoner au numéro (037) 2 28 18 (heures de bureau).

5726
Gesucht fir Hotel in Saas Fee tiichtiger
Alleinkoch
far 1. Juni bis 30.
Selbstandiger Posten.
Offerten mit Gehaltsangaben an
Hotel Waldesruh
Fam. Kalbermatten Josef, Telefon (028) 4 82 95.
Hotel Rigi-Bahn, 6411 Rigi-Staffel
sucht fiir Sommersaison oder Jahresstelle
Sekretarin
Restaurationstochter
Saaltochter oder Kellner
(evtl. Anfanger)
Zimmermadchen
(evtl. Anfangerin)
Eintritt sofort oder nach Uebereinkunft.
Offerten an: Josef Rickenbach, Tel. (041) 83 11 57.
5728

Alleinkoch

oder Kéchin findet interessante, guthonorierte Stelle.
Geeignetes Ehepaar konnte auch in Frage kommen.

(Aide-Patron oder Service).

Willi Balmer,

Hotel Alpina, 3762 Erlenbachi. S.

Telephon (033) 8 11 75.

13233 Y

Hotel Léwen, 6078 Lungern

sucht fir lange Sommersaison mit Eintritt nach
Uebereinkunft

1 Zimmermédchen
1 Saaltochter
(sprachenkundig)

1 Restaurationstochter

(Anfangerin wird angelernt)

1 Buffettochter

Offerten an Familie Imfeld und Gasser.
Telefon (041) 85 61 51.

5730
Fiir kommende Sommersaison gesucht
1 Nachtportier
Eintritt etwa 9. Juni, sprachenkundig.
Klainguti’s Hotel Languard,
7504 Pontresina
5792

Locarno/ Tessin

Gesucht

Gesucht per sofort oder nach Uebereinkunft tichtige

Buffettochter

far intsressante und sbwechslungsreiche Tatigkeit in
exclusives Spezialitaten-Restaurant in Luzern
Gunstige Bedingungen.

Kost und Logis im Hause.

Offerten mit Zeugnissen erbeten an:
i China-Restaurant, LI TAI PE,
600

Furrengasse 14.
0 Luzer
Telefon (041) 206 13 oder (041) 20572,

SA592 Lz
Restaurant-Dancing-Bar
Brigerspycher, Brig
sucht junge, tiichtige, gut prasentierende
Barmaid
sowle
Kellner
Hoher Verdienst.
Anfragen an Telefon (028) 3 13 03.
P 76041 S
Gesucht per sofort zuverlassiger
Etagen-Portier
Hotel Miinzhof, Rorschach
Telefon (071) 41 36 36.
P 234 Rs

Klinik Cecil in Lausanne, erstklassiges Haus, sucht

1 jungen Herrn
oder junge Dame zur Mithilfe im Biiro
(als Stagiaire)

1 Kiichengehilfe

Offerten mit Zeugniskopien sind erbeten an die
Direktion der Klinik Cecil,
53, Av. Ruchonnet, Lausanne.

P 266-13 L

Restaurant im Zentrum von Neuenburg sucht

Madchen

zur Mithilfe am Buffet.

Gute Gelegenheit, Franzas!sch zu erlernen.
Offerten an Cercle Libéral

2000 Neuchétel, Telefon (03!) 51130,

Gesucht fir Sommersaison, Ende Mai-Oktober

Alleinkoch mit Berufspraxis
Rest.-kundig

Gute Bezahlung. Neu eingerichtete Kiiche:
mes Arbeitsklima. mﬁﬁ

Chef de partie oder Commis

Offerten an: Ed. Meyer
Hotel Meyerhof, 6493 Hospental/
Uri

5429

Wir suchen:

tiichtige Restaurationstochter

in gutes Speiserestaurant im Zentrum der Stadt Zug.
Jahresstelle, hoher Verdienst, geregelte Arbeitszeit,
Eintritt nach Uebereinkunft.

Offerten sind zu richten ar
Emil Unrich, Restaurant Hirschen, Zug,
Telefon (042) 4 29 30.

5402

Gesucht per 1. Mérz in bekanntes Restaurant nach
Basel sauberer, jingerer, ehrlicher

Buffetbursche oder
Buffettochter

Geregelte Arbeits- und Freizeit, gute Bezahlung.

Angebote mit Referenzen an Historisches Wirtshaus
2zu St. Jakob in Basel.

3443

zu
Eintritt bis Dklnber/November

Stagiaire de bureau

(Journal, Reception, Kasse)

Portier-Tournant
(Etage, Loge)

Commis de cuisine
Ausiliare per office / cucina
Aiuto giardiniere

Offerten mit Zeugniskopien und Foto an Parkhotel,
6600 Locarno.

Gesucht auf 1. Juni 1968 tiichtige, zuverlassige
Buffetdame

mit einigen Jahren Berufserfahrung.

Restaruant Goldener Ochsen,
Dora Haller,
Ringstrasse 23
Olten, Tel. (062) 539 35).
P 409 On

‘MERKUR-
tea

room
MERCURE

Wir suchen fiir unser Tea-room in Bern,
Zeitglockenlaube,

Serviertochter oder Kellner

sowie

Officemadchen

Geregelte Arbeits- und Freizeit. Offerten sind_er-
beten an Tea-room MERKUR, Frau Kaufmann, Zeit-

glockenlaube 6, Telefon (031) 22 12 30.

SA114B

Strandhotel du Lac
Weesen am Walensee,

sucht noch fir lange Sommersaison

Koch oder Kéchin

sowle

Serviertochter

5345

Hotel Engel am See,
8820 Wadenswil ZH

Wir suchen per sofort jungen, tiichtigen

Chef-Koch

(Jahresstelle)

Betriebs-Assistentin

(Gasteempfang, Aufsicht usw.)

Buffettochter

(-bursche)

Nur Schweizer, guter Lohn.

Fam. F. Cavelti, Tel. (051) 75 00 11.
5480

Alpina Hotel, Mirren

Gesucht fir lange Sommersaison, auch Wintersaison

Saal-/Rest.-Kellner

Offerten mit Zeugnis-Abschriften und Foto an:

Alpina Hotel, 3825 Mirren.
5397

Hotel Engiadina ZUOZ

‘Wir suchen fir lange Sommersaison:
Restaurationstochter

(Mitte/Ende Mal). .
Commis de cuisine

(Ein_lrm sofort)
Commis de salle

(auch Saaltéchter)
Zimmermadchen
Barmaid fiir Discobar
(Juli und August)
Weitere Auskiinfte erteilt Ihnen gerne Hr. Angerer,
!l-loml Engiadina, 7524 Zuoz, Tel. (082) 7 1355.

By b
&

Strandhotel Belvédére, 3700 Spiez,
Thunersee

sucht fir sofort

Gouvernante
Buffetdame
Buffettochter
Saaltochter
Zimmerméadchen
Servieranfangerinnen
Chef Entremetier
Commis Entremetier
Patissier
Ausfiihrliche Offerten mit Zeugnissen und Foto sind

zu richten an die Direktion.
2607

NEUCHATEL

saulac

Télex 35122 - ¢ 038 58822 E

SUISSE

1er rang A -

cherche pour entrée immédiate ou a convenir:

Portier de nuit

Hotel-Restaurant Briiggli, Arosa

sucht fir lange Sommersaison, evtl. auch Winter-
saison folgendes bestqualifiziertes Personal:

Sekretar

Alleinkoch

Commis de cuisine
Restaurationstdchter und Kellner
Gouvernante

Buffettochter

Offerten mit Zeugniskopien und Foto sind zu richten

an A. C. Aebersold.
5701

Geuucht
~ Juni oder nach Vereinbarung nach Davos in
Fuiges Sporthotel

1 Office-/Econcmatgouvernante
(auch Anfangerin oder jingerer Mann)

1 Zimmermadchen
(Anfangerin wird angelernt)

1 Bureau- und Betriebspraktikant(in)

mit Fremdsprachenkenntnissen.

iebsklima, Zimmer mit fli
Warm- und Kaltwasser, Stelle_fur lange Wintersaison
kann vorgesehen werden. Offerten mit den not-
wendigen Unterlagen richte man bitte an
Herrn Hermann L. Moser
Bellavista Sporthotel, 7270 Davos 2,
Telefon (083) 3 51 83.

5491

Fir Sommersaison nach Davos gesucht (Anfang Juni
bis Ende September)

Alleinkoch oder Kéchin
in Hotel mit zirka 50 Betten.

Keine Restauration.
Anfangszimmerméadchen
Offerten mit Unterlagen an H. Bill,

Hotel Bernina, 7270 Davos-Platz

Tel. (083) 350 91.

Gesucht in Speiseservice

gewandte Serviertochter
Sehr guter Verdienst, geregelte Arbeitszeit.

Fam. Knechtle, Hotel Hecht, 8050 Appenzell,
Tel. (071) 87 10 25. o,

Restaurant-Dancing-Bar

sucht

Serviertochter oder Kellner

Dancing Eden Roc,
6440 Brunnen SZ,
Telefon (043) 9 17 50.

5785

Sporthotel Victoria, Gstaad

Gesucht in Jahresstelle:

gut qualifizierter Kiichenchef
ab 1. Juni

Commis de cuisine

ab sofort

Serviertochter

ab sofort

Bewerbungen erbeten an Herrn A. Oehrli, propr..
Telefon (030) 4 14 31.

5784

connaissances des langues et du télép

Garcon de buffet

exigées

Fille de buffet

Faire offres avec relérences prétentions de salaire et
date d'entrée a la directios

5593

Hotel Cristallo, Lugano

sucht fir Sommersaison

Barmaid
(sprachenkundig)
Nachtportier
(sprachenkundig)
Saaltochter
£ (Praktikantin) .
Zimmerméadchen
(Praktikantin)
Buffettochter
(Praktikantin)
Officemadchen
5 (Praktikantin)

Offerten mit Zeugniskopien und Foto, 6300 Lugano.fS8
5401 EEES

Empfangssekretdr_oder
Empfangssekretérin

in Jahresstelle.
Interessantes, vielsei-
tiges Aufgabengebiet
eptio
Gewurscm gms Aus-
bildung, mehrsprachig.
Eintritt 15. Mai.

Aeschengraben 13 Telefon 061/353133
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MAGGI

Zur Erganzung unseres Teams ist der Posten eines

Mitarbeiters im Aussendienst

zum Besuch der haft (Hotels, F Spi-
taler, Anstalten usw.) in der welschen Schweiz und im Wallis neu zu
besetzen.

Als bekanntes SChWElZETISChes Unternehmen der Nahrungsmittelbran-
che mit vielseiti Pr gramm suchen wir fiir diese Stelle
einen Koch mit Verstandnis fur kaufmannische Belange oder einen Kauf-
mann mit Kochkenntnissen.

Neben den
— charakterliche Integritat
- gewinnendes Auftreten
- gute Kontaktfahigkeit

~ Einsatzfreudigkeit

Vor legen wir grossten Wert auf:

Sprachen: perfekt Franzdsisch und Deutsch.

Wir bieten:

- grundliche Einfihrung

- wirksame Verkaufsunterstiitzung

- angenehme Zusammenarbeit im Vertreterteam
- neuzeitliche Salar- und Arbeitsbedingungen

- vorziigliche Sozialleistungen.

Interessenten, im Alter von 25 bis 35 Jahren, bitten wir um ihre Ange-
bote an MAGGI AG, Personalabteilung, 8310 Kempttal, Telefon (052)
331121, intern 244,

HOTEL TROIS COURONNES,
1800 VEVEY
chasseur

Priére d'adresser les offres a la direction.

Wir suchen in Jahresstelle auf 1. August oder nach Uebereinkunit jiin-
geren (25 bis 35 Jahre), sprachenkundigen

Chef de service

(Schweizer)

welcher gute Fachkenntnisse besitzt und Freude an einem dynamischen
Betrieb hat.

Wir bieten interessanten und vielseitigen Wirkungskreis bei zeitge-
mésser Entlohnung. Geregelte Arbeits- und Freizeit wird zugesichert.

Offerten mit Unterlagen (Zeugniskopien) sind erbeten an
Fam. A. Scheck, Restaurant zum braunen Mutz,
4000 Basel, Barfiisserplatz 10.
5760

Wir suchen fiir unseren Hauptsitz im Zentrum der Stadt Ziirich einen
jingeren Mitarbeiter als

Portier

und fir einfache Biroarbeiten.

Freude am Umgang mit fr Auf-
treten sowie einige miindliche Kenntnisse der franzésischen und engli-
schen Sprache sind die Voraussetzungen fir diesen abwechslungs-
reichen Posten.

Bitte setzen Sie sich schriftlich oder telefonisch in Verbindung mit

D

Hotel Schiitzen,Rheinfelden

sucht fiir sofort in lange Sommersaison bis Ende Oktober tiichtigen,

a-la-carte-kundigen

fiir Hotel-Restaurant. Guter Verdienst, angenehmes Betriebsklima und

evtl. Demi-chef de rang
geregelte Freizeit zugesichert.

ESSO STANDARD (Switzerland)
Personalabteilung

Postfach, 8021 Zirich

Telefon (051) 23 97 34, intern 269.

Offerten mit Photo und Zeugniskopien an F. Kottmann, Hotel Schitzen,
4310 Rheinfelden, Telefon (061) 87 50 04. -
43

Hotel Baur au Lac, 8022 Ziirich

sucht auf sofort:

Bureau: Praktikanten-Kontrolle:
Restaurant-Kassiers
Loge: Telephonistin
(Schweizerin mit PTT-Lehrabschluss)
Restaurant: Demi-chef de rang

Commis de rang

Grill-room: Demi-chef de rang

Commis de rang
2. Barmaid
Kiiche: Chef tournant
Economat: Hilfsgouvernante
(Praktikantin)
Lingerie: 1. Lingére
Keller: Kellerkiifer
Offerten sind mit Zeugnisunterlagen, Foto und Le-
benslauf an die Direktion zu richten. smo

Hotel Walliserhof, Zermatt

sucht sprachenkundige
Hotelsekretérin
per sofort oder nach Uebereinkunft.

Offerten an Theo Welschen, Besitzer Hotel Walliser-
hof, 3920 Zermatt, Telefon (028) 7 71 02. —
7

Gesucht fiir die Sommersaison 1968 nach Interlaken

1 Sekretéarin-Praktikantin
Sprachen: Deutsch, Franzésisch, Englisch (bedingt).
Empfang, -Korrespondenz, Telefon, allgemeine Biiro-

arbeiten.

1 Hallenportier
(sprachenkundig)
Offerten an Kurt Gertsch, Hotel Bristol,

Bahnhofplatz, 3800 Interlaken.
5773

Hotel «Les Lilas»
Alpes Vaudoises
Les Diablerets

cherche pour saison d'été ou a I'année

Cuisinier seul
Femme de chambre
Fille de salle

35 2 40 pensionnaires.

Restaurant soigné a la carte. 3 personnes en cuisine.

Offre: Roger Schaller propr.
1865 Les Diablerets

161, (025) 6 41 34.
5705

Fiir neugebautes Snack-Restaurant mit Bar im Zen-
trum von Biel sind freundiiche Arbeilsplitze mit be-
stem Betriebsklima zu vergeben

2 Kiichenmédchen oder -burschen
Buffet- und Barmaid
5 Serviertochter

(Servicepersonal wenn moglich Deutsch und Fran-
26sisch sprechend).

Offerten durch Tel. (062) 57264 (Herrn Windner ver-
langen!)

5823

Hotel Waldorf, Ziirich

sucht per sofort oder nach Uebereinkunft

Alleinkoch
Commis de cuisine
Kellner, Englisch sprechend

5816

)

sucht per sofort

Hotel Bellevue Palace Bern

Empfangssekretar —

Journaifiihrer
Neben dem Gasleempfang hat er selne Kasse und die Gastebuch-
haltung zu fiihren, aust die respondenz und das De-
bitorenwesen zu betreuen.
Wir legen Wert auf Zielstr: Initiative, frische E gute

Umgangsformen, Beherrschung der deutschen, franzdsischen und eng-
lischen Sprache, Sinn flir Zusammenarbeit und exakte Buchfiihrung,
Kenntnis der National-Buchungsmaschine.

Offerten mit den tblichen Unterlagen sind zu richten an Hans Kunze,
Personalchef, Hotel Bellevue Palace, 3001 Bern.
5588

Kongresshaus Ziirich

sucht zum baldigen Eintritt

Commis Patissier

Commis de cuisine
Kiichen-Hilfsgouvernante
Economat-Hilfsgouvernante
Etagen-Hilfsgouvernante
Chef de portie

Gefl. Offerten sind erbeten unter Beilage der Zeugniskopien und Foto
an das Personalbiiro.
2777

HOTEL ST.GOTTHARD
BASEL

sucht in Jahresstelle ab sofort oder nach Vereinbarung

Sekretérin
fach- und sprachenkundig, Kenntnis der Buchhaltungsmaschine sowie
Praktikantin
fur den Empfang
Alleinkoch
1 Commis de cuisine
(auch Praktikant)
2 Restaurationstochter
Nachtportier
Lingeriemadchen

Offerten erbeten an A. Geyer, Hotel Gotthard, 4000 Basel.
5832

Grand-Hotel Zermatterhof, Zermatt

Wir suchen per sofort

Korrespondentin - Sekretarin

Dreisprachig: Deutsch, Franzosisch, Englisch.

Offerten mit Zeugniskopien, Foto und Lohnanspriiche sind zu richten
an Herrn Direktor J. Stopfer, Tel. (028) 7 72 58.

5830

Wir suchen per sofort oder nach U erfahrene,

hafte
Lingére
(Schweizerin)

Wir bieten zeitgemésse Salarierung, Pensionskasse, alternierende Fiinf-
tagewoche.

Offerten sind erbeten an die Direktion der

Schweiz. Speisewagen-Gesellschaft

Postfach 272, 4600 Olten 1.

4120n
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Grand Hotel
Schweizerhof,
Lenzerheide

Gesucht fir
evil. in Jahresstelle
tiichtige, sprachenkundige

mit Eintritt

Hotelsekretérin

Hotel Restaurant Alpenblick

ob Uetikon, am Ziirichsee

sucht fir 1. Mai bis 31. Oktober jungen, netten
Kellner oder Serviertochter

Auch Auslander. Guter Verdienst. Zimmer im Haus.

Offerten mit Bild und Referenzen an

On cherche
Cuisinier
pgu‘r ;gr_‘n;.)lacemam du 12 Juillet 1968
Garcon ou fille d’office
place stable & I'année.

Sommeliers

parlant frangais et I'allemand, bon gage.
‘adresser ou se présenter au Snack-gare,
2800 Delémont, 161, (066) 2 17 25.

5361
Sehr guter Verdienst. ‘,’,’all.",'l‘.‘éi’r.ﬁ?é'k‘.’"’e"
8707 Uetikon,
Offerten mit den dblichen Unterlagen erbeten an: Telefon (051) 74 01 03.
Grand Hotel Schweizerhof, 7078 Lenzerheide,
Tel. (081) 34 11 81. Buffet de la Gare,
5775 5707
La Chaux-de-Fonds
Gesucht per sofort oder nach Uebereinkunft
Gesucht sofort oder nach Uebereinkunft: cherche
. Entremetier
Sekretéarin Commis de cuisine 2 commis de cuisine
(Aide-Patron) Serviertochter )
. . K "ner Entrée immédiate ou & convenir.
sprachenkundige Restaurations- € Tél. (039) 31221,
tochter, evtl. Kellner Offerten mit den iiblichen Unterlagen sind zu richten
an Hotel Krone, Buri-Bern (3047). P 50423 N
selbsténdiger Koch 5706
v . ité in der Nahe von
zuverldssige Buffettochter Lt suehiIreuntiichs
nicht unter 25 Jahren. Berner Oberland Restaurationstochter
Wir suchen Jdngeren, Initiativen fiir gepflegten a-la-carte-Service sowle
Hotel-Restaurant Schmid am See, Koch Buffettochter
Brunnen oc (evtl. auch Anfangerin)
5714 Es besteht die n Chet-

Gesucht sofort in Saison- oder Jahresstelle

Generalgouvernante

evil. tiichtige Etagengouvernante fir Aufsicht in
Etage und Lingerie

Officegouvernante

méglichst etwas Italienisch oder Spanisch sprechend

Patissier
selbstdndig, Commis vorhanden, moderne Einrich-
Offerten mit Bild i

und
chen an Direktion, Cass 53, 1842 Temte(

Grand-Hotel, Territet

5715

Hotel Righi Vaudois,
Glion s/Montreux

sucht fiir sofort oder nach U

postan zu (bernehmen. Geregelte Arbeits- und Frel-
zeit. Angenehmes Arbeitsklima.

Offerten unter Chiffre T 13182 an Publicitas AG,
Bern.

Gesucht per sofort oder nach Uebereinkunft

Serviertochter

in gutgehenden Gasthof.
10 Autominuten von Bern.
Auf Wunsch 2 Tage frei.

Gasthof Réssli, Gasel bel Bern, Tel. (031) 69 82 11.

OFA 0375208

Gesucht per sofort oder nach Uebereinkupfty, i
Speiseservice gewandte g

Serviertochter
Hoher Verdienst, geregelte Arbeitszeit. Zimmer im
Hause.
Offerten an Frau Lenz, Landgasthof Schafli

8501 Horben bei Frauenfeld, Telefon (054) 9'31 58.
OFA 0980102

Hotelsekretdrin, evtl. Sekretér

far ption und

Leiterin (Gerantin)

1iir kleineres Hotel mit Restaurant.

Offerten mit den Gblichen Unterlagen sind zu rich-
ten an die Direktion.

5716
Grindelwald
Hotel Belvedere
sucht fiir Sommersaison
sprachenkundige Saaltochter
Eintritt 15. Mai oder nach Uebereinkunit.
Offerten mit Unterlagen an Familie Hauser.
5713
Gesucht
in gutgehendes Berghotel
Koch
Kochin
Saal-/Restaurationstochter
Eintritt: Ende Mai oder nach Uebereinkuntt.
Schéner Verdienst.
Schriftliche Offerten an Fam. P BIEI‘I,
Hotel Bellevue, 3855 Axalp B.
5712

Zum baldméglichsten Eintritt werden gesucht:

Chef-Entremetier

Chef-Saucier

Empfangspraktikant
g]aru:srsles Haus am Platz, Kost und Wohnung im

erbeten an:

mit i

Hotel-Restaurant Haus Schucht,
D 415 Krefeld, Uerdinger Strasse 145-149.
5709

Restaurant Talvo,
Champfér/ St. Moritz

sucht auf Anfang Juni

1 Buffettochter (nur Schweizerin)
1Lingeriem&dchen
1 Médchen zur Mithilfe im Haushalt
1 Commis de cuisine

Bewerbungen mit Unterlagen an:

E. Winterberg, 7512 Champfer.

P 911-75 Ch

Gesucht per sofort 2 evtl. 3

Serviertochter

(auch Anfangerinnen)

fir Restaurant und Café. Gute Verdienstmdglich-
keiten. Zimmer im Hause.
Hotel Landhaus, 9500 Wil SG,
Telefon (073) 6 15 53.
P3119G

Hotel-Restaurant Gypsera,
1711 Lac Noir, FR

cherche pour date & convenir

Sommeliére
Fille de buffet
Femme de chambre

débutantes acceptées.

Kost und Logis im Hause.
Eintritt per sofort.

Offerten erbeten an Fam. Hs. Unterndhrer-Zihnmann,
Hotel Waldhaus, 6048 Horw-Luzern,
Tel. (041) 42 1154,
5577

Gesucht nach Zermatt sprachenkundige

Barmaid

Offerten an Hotel Couronne, 3920 Zermatt,
Tel. (028) 776 81.
5584

e

Ascona

Gesucht fir Sommersaison

"Serviertochter

(deutsch sprechend)
Eintritt nach Uebereinkunt.

Offerten mit Photo und Zeugniskopien an
Hotel Arcadia, 8612 Ascona.

5602

Lugano
Gesucht wird in Hotel mit 100 Betten
Commis de cuisine

auf Mitte Mal oder nach Uebereinkunft bis zirka
Ende Oktober.

Offerten mit Foto, Altersangabe und Zeugnisab-

schriften an Hotel Ritschard und Villa Savoy, 6302
Lugano-Paradiso.

5630

Zermatt-Hotel Alex

Gesucht per Ende Mal
2 tiichtige Lingéres

Guter Verdienst und Engagement fir Winter zuge-
sicl

5624

Stadt-Casino

sucht in Jahresstelle

Buffettochter

nach Uebereinkunft, Zimmer im Hause

Restaurations-Kellner

sofort, deutschsprechend, a-la-carte-kundig

Commis patissier

sofort

Offerten sind zu richten an:
W. Obrist-Schneller,
Stadt-Casino Basel, Tel. (061) 24 38 45.
5658

Pridre d'écrire & Famille Hétel-Rest
rant Gypsera, 1711 Lac Noir FR, tél. (037) 4 11 12.

5645

Hotel-Restaurant Mulino, Ascona

sucht per sofort oder nach Uebereinkunft
1 Koch
2 Serviertochter
1 Kiichenhilfe

Offerten sind erbeten an Hotel-Restaurant Mullno,
Ascona, Tel. (093) 2 36 92.

5649

Wir suchen

Buffettochter

Eintritt baldmaglichst
Serviertochter
auf Juni

Offerten getl. an Fritz Kaufmann-Jost,

Restaurant - Tea-room
Au Rendez-vous, 3818 Grindelwald

Telefon (036) 3 21 81.
5650

Café-Restaurant Schneider, Davos
Gesucht per sofort oder fir Sommersaison

Serviertdchter
evtl. Anfangerinnen.

Offerten mit den Ublichen Unterlagen an
Café Schneider, 7270 Davos-Platz

Telefon (083) 364 41,

OFA 0482601

Hotel-Restaurant Gypsera
1711 Schwarzsee FR

sucht per sofort oder nach Uebereinkunft

Serviertochter
Serviertochter-Anféangerin
Buffettochter
Zimmermadchen

Oﬂerlsn erbeten an Familie Nussbaumer,
Gypsera, 1711
Tel. (037) 4 11 12.

Hotel Alpstubli, 6433 Stoos
sucht auf anfangs Juni tichtigen, selbstandigen

Alleinkoch, evtl. Kéchin
1 Kiichenméadchen

Gelegenheit, das Kochen zu erlernen.
Guter Verdienst.
Offerten mit Zeugniskopien erbeten an
Familie Immoos, Hotel Alpenstubli, 6433 Stoos,
Telefon (043) 3 23 04
5173

Hotel Sternen in Wilderswil/Interlaken, sucht per
sofort oder nach Uebereinkunft:

Alleinkdchin sowie
Serviertochter in Restaurations- und
Barbetrieb.

Offerten erbeten an:
Fam. von Allmen-Schilt, Wilderswil, Tel. (036) 21617
2588

Restaurant de la Grenette,
1700 Freiburg

sucht per sofort

Chef de partie

Commis de cuisine
Buffettochter oder -bursche
Officemédchen

Offerten bitte an die Direktion, Tel. (037)26521.

624-14 F

Gesucht per 1. Juni oder friiher

Buffettochter oder Buffetburschen

800~ Fr. Verdienst,

600.~ geregelte Freizeiten
gemassG A. V., Jahresstelle.

Offerten erbeten an:

Hotel Béren, 4438 Langenbruck

P402s0Q

Bahnhofbuffet, 3920 Zermatt

Wir suchen mit Eintritt nach Uebereinkunft
flinke Serviertochter
Beste Verdienstmdglichkeiten. Jahresstelle.

Offerten bitte an
. Kuonen-Grinenfelder, Tel. (026) 7 71 26.

5662

Le Montreux-Palace-Hotel

cherche de suite ou date a convenir

Chauffeur-conducteur
(Permis C)

Chasseurs

Chefs ou Demi-chefs de rang
Commis de rang
Calandreuse expérimentée

Faire offre avec copies de certificats, photo et
prétentions de salaire & la direction, 1820 Montreux.

5698
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Hotel Sonnenhof
Ascona
Castello del Sole

sucht fir Eintritt auf 15. Mai noch folgendes Personal:

Glatterin
Né&herin
Lingeriemddchen

Office-/Kiichenbursche
Saison bis Ende Oktober.
Offerten mit den Gblichen Unterlagen sind an die Direktion erbeten.

Telefon (093) 211 66.
5771

L'hétel de Strasbourg
Genéve

cherche pour de suite

une femme de chambre

place a I'année.

Faire offres avec copies de certificats et photographie a la direction.
5772

Wir suchen in gutgehendes

Dancing-Bar

in Jahresstelle jiingere, gut prasentierende und tiichtige

Barmaid

(Schweizerin)
Nur Abenddienst.

Eilofferten unter Chiffre OFA 1188 Ch Orell Fiissli-Annoncen AG, Post-
fach, 7002 Chur.

Strandhotel Neuhaus, Interlaken

sucht fur die Sommersaison

Biiro-Praktikantin, sprachenkundig
Buffettochter

Chef de partie

Commis de cuisine

Kellner fiir Restauration

Angenehmes Arbeitsklima, guter Verdienst.

Offerten erbeten mit Unterlagen an die Direktion. Telefon (036) 2 24 41.

5590

Grand-Hotel Bellevue
3780 Gstaad BO

sucht fur die kommende Sommersaison (anfangs Juni bis Ende Sep-
tember)

1. Sekretér(in) — Kassier(in)
Chasseur-Conducteur

evtl. auch Student
jlingere Barmaid
Economat-Gouvernante
1. Lingére oder Gléatterin

Bei gegenseitiger Zufriedenheit E fir die Wintersaison

1968/69 zugesichert.

Offerten mit den iblichen Unterlagen und Gehaltswiinschen beliebe
man an die Direktion zu richten.

5508

Gesucht per sofort oder nach Uebereinkunft

Serviertochter
Buffettochter
Commis de cuisine

Auf Herbst 1968

Kochlehrling

J. Maurer-Haller, Hotel Rotes Haus, 5200 Brugg,
Telefon (056) 41 14 79.

OFA 1376041

Hotel Tschuggen, Zermatt

sucht fir die Sommersaison

Koch

1 Tochter fiir Haushiife
1 Zimmermédchen
Hilfszimmermé&dchen
1 Lingére

Offerten mit Foto sind erbeten an Fam. Birgin,
Tel. (028) 7 78 07. -

Hotel Continental, 6903 Lugano

Oberkellner

guter Organisator

Saaltochter/Saalpraktikantin

Zimmermadchen — Tournante

Offerten mit Lohnanspriichen sind erbeten an

E. Fassbind.

5495

Wir suchen zu baldigem Eintritt fur lange Sommer-
saison und iiberdurchschnittlichem Verdienst:

Etagen-Gouvernante
Zimmermadchen
Lingére-Stopferin
Commis derang
Gaértner - Hausbursche

Offerten sind-arv dia BirekliBh des *

Grand Hotel Europe, 6000 Luzern

zu richten. Telefon (041) 275 01.

5484

Gesucht per sofort oder nach Uebereinkunft

tiichtiger Koch
und ein

Commis de cuisine
rechter Lohn und gutes Arbeitsklima.
Offerten an:
3202 Frauenkappelen, Telefon (031) 95 03 37.
3202 Frauenkapelen, Telefon (031) 95 03 37.

5106

Hotel Sonnwendhof, Engelberg

sucht fiir die Sommersaison, 1. Juni bis 15. September

Kiichenchef
Saaltochter
Zimmerméadchen
Wascherin - Lingére
Kiichenbursche
Officebursche

Offerten mit Zeugniskopien und Foto sind erbeten an

Geschw. Gassner.

5674
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Gesucht restaurationskundiger, versierter

Chef de rang

sowie

Commis de rang

(evtl. Anféinger)
in Spezialitaten-Restaurant. Hoher Verdienst,
Zimmer kann im Hause bezogen werden.

Offerten an Fam. Samson-Zellweger, Ratstube,
5000 Aargau, Telefon (0643) 22 94 44.
OFA 0172801

Le Grand-Hétel, 1451 Les Rasses s/Ste Croix

engagerait

1 Chef de cuisine

expérimenté, bon calculateur

pour petite brigade, 2 Saisons assurées, salaire payé a I'année.

1 Barman
minimum 25 ans, dynamique, énergique,

pour s'occuper bar avec danse et terrasse en été. Clientéle locale et
d’'hotel. Langue frangaise exigée. Débutant capable accepté. Salaire
min. garanti.

Place a I'année.

Adresser offre avec prétention de salaire, copie de certificat et photo

a la direction.
5529

Wir suchen fiir unser neues, in der Nahe Basel gelegenes

Cockpit-Restaurant Oberwil

das um Mitte Juni 1968 erdffnet wird:

jungere

Buffettochter .

Aufstieg zur Erfrischungsraumleiterin ist bei Eignung moglich

junge
Anlerntochter
Einsatz als selbsténdige Buffettochter ist nach Einarbeitung und bei

Eignung vorgesehen

jingere

Mitarbeiterin fiir den Traiteurstand

geeignete Bewerberinnen mit Freude am Verkauf werden angelernt

flinkes, sauberes

Officemadchen

Wir bieten gutbezahlte Dauerstellen, Personalrabatt.
Kein Sonntags- und Spitdienst!

Wir freuen uns auf lhren Anrufl

Allgemeiner Consumverein beider Basel,
Per i Riimeli 23,
4002 Basel, Tel. (061) 25 00 00, intern 440.

P304Q

ZERMATT
SEILER HOTELS

Gesucht fiir Sommersaison 1968

Restaurant Seilerhaus

Chef de service
(Dame oder Herr)
Buffetdamen
Serviertochter
Commis de cuisine

Hotel Mont Cervin
(Mitte Mai bis Ende September)

Chef de partie
Demi-chef de rang

Diverse

Sekretdrin fiir die Buch-
haltung

1. Kontrolleur

Kindergértnerinnen

Hotel Victoria
(Juni bis September)

Demi-chef de rang

Commis de rang
Zimmerméadchen

Chef Gardemanger

Chef tournant

Commis de cuisine
Kiichenmédchen (-bursche)

Hotel Monte Rosa

Commis de salle
Saaltochter
Office-Gouvernante

Offerten mit Zeugniskopien und Fotos sind erbeten an das Zentral-
biro der Seiler Hotels oder an die Direktion der betreffenden Hotels.

3323
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Wir suchen auf etwa 15. Juni
1 Commis de cuisine

Hotel Beausite, 3925 Gréachen

Telefon (028) 4 01 43.

5795

Hotel Walliserhof, Zermatt
sucht per sofort oder nach Uebereinkunft
Restaurationstochter
Guter Verdienst

Offerten an Theo Welschen,
Besitzer Hotel Walliserhof, 3020 Zermatt,
Telefon (028) 7 71 02.

5769

Hotel Honegg, Biirgenstock
sucht auf Juni fir Sommersaison:

Kiichenchef

Saaltochter

Zimmermadchen

(auch Anfangerinnen)

Offerten _mit Zeugniskopien und Foto erbeten an
Familie E. Durrer, Breiten, 6064 Kerns,
Telefon (041) 85 12 14.

5791

Bahnhofbuffett, 6300 Zug

suci‘\l per sofort oder nach Uebereinkunft in Jahres-
stelle

Kdchin neben Chef

Wir bieten qute Entlshnung, geregelte Arbeits- und
Freizeit. Kost und Logis im Hau

Anfragen an Telefon (042) 4 01 36.

5759

Hotel und Restaurant Konrad,
Bad Schuls, Tarasp/Engadin

sucht
2 Serviertéchter

fiir Saison oder Jahresstelle in Café und Restaurant
(Konzertlokal). Sehr guter Verdienst, geregelte Frei-
zeit. Kost und Logis im Hause. Eintritt sofort oder
nach Uebereinkunft

Offerten mit Foto und Zeugniskopien an
Th. Konrad, Café Konrad, 7550 Bad Schuls,
Tarasp/Engadm‘ Telefon (084) 9 11 52.

5783

Hotel Bellevue, 6356 Rigi-Kaltbad

sucht fiir sofort oder nach Uebereinkunft,
Saison-, evtl. Jahresstelle

Kdche / Commis de cuisine

Chef de rang / Anfangsoberkeliner
Kellner/ Serviertochter
Zimmermadchen

Portier

Kiichen-/Office-Personal

Oﬂaﬂen mit Foto und Zeugniskopien erbeten an die
Direktios

B Posthogy @:’
olenhaus 4]
Splagen

San-Bernadino- und Spliigen-Route

5777

sucht fir lange Sommersaison, Eintritt sofort oder

nach Uebereinkunft:

Serviertochter
Restaurationskellner
Saalkellner
Etagenportier
Zimmerméadchen

Offerten sind erbeten mit Zougnisabschriten  und
Foto an die Direktion, Hotel Bodenhaus, 7431
Splagen.

5826

Grand Hotel
Schweizerhof,
Lenzerheide

Gesucht lur Sommersaison, mit Eintritt Mitte Juni/ an-
fangs Jul

Chef de partie
Commis de cuisine
Demi-chef de rang
Commis de rang
Nachtportier
Portier
Zimmermadchen

Sehr guter Verdienst.

Offerten mit den dblichen Unterlagen erbeten an:
Grand Hotel Schweizerhof, 7078 Lenzerheide, Grau-
biinden.

5774

Hotel Gletschergarten, 3818 Grindelwald, sucht per
sofort oder nach Uebereinkunit,

Jahresstelle

Alleinkoch oder Kéchin

Offerten an Fam. Fillemann, Hotel Gletschergarten,
3818 Grindelwald, Te!. (036) 3 27 21.
5814

Gesucht fir Frihling und Sommersaison
Commis de cuisine
Serviertochter

Eintritt nach Uebereinkunft. Offerten mit Zeugnis-
kopien und Foto an Familie Fuchs,

Hotel Eiger, Wengen

Telefon (036) 3 41 32.

4157 |

Restaurant Schwellenmaétteli, Bern

sucht
Commis de cuisine
in . Eintritt nach Ui

Offerten erbeten an W. Beeler,
3000 Bern, Tel. (031) 4317 6.

4855 |

Grand Hotel Alpina, Gstaad

Wir suchen per sofort oder nach Uebereinkunft fir
Lingerie und Zimmerdienst

eine Mitarbeiterin

Fir selbstidndige und saubere Arbeit wird guter Ver-
dienst geboten. Branchenunkundige Person kann
griindlich eingearbeitet werden.

Offerten an die Direktion Hotel St. Gotthard,
Kissnacht am Rigi, Telefon (041) 81 26 81.
5757

Bahnhofbuffet, 6300 Zug

sucht per sofort oder nach Uebereinkunit
in Jahresstelle

Commis de cuisine

Wir bieten gute Entldhnung, geregelte Arbeits- und
Freizeit. Kost und Logis im Hause.

Anfragen an Telefon (042) 4 01 36.

in Saison- oder |

Carlton Elite Hotel Zirich

Bahnhofstrasse 41, 8001 Zarich

Wir suchen auf 1. Juni 1968 oder spater

Chefs de partie

— Entremetier

Tournant
Economat-Gouvernante

— Hotelfach-Praktikantinnen

1

Offerten mit Zeugnisabschriften sind an die Direktion
erbeten, Telefon (051) 23 66 36.
5761

Dalmaziquai 11,
!

Hotel
Schweizerhof
Ziirich

sucht auf sofort oder nach Vereinbarung in Jahres-

stelle
Telefonisten (evtl. Telefonistin)

sprachenkundig, Mithilfe an der Loge erwinscht.

Offerten erbeten an die Direktion, Postfach, 8023 Za-
rich, Tel. (051) 25 86 40.

such! i mit i
an{angs Junl 1968:
2 Zimmermidchen Hotel Niederschlacht,
1 Kondukteur 8784 Braunwald
(mit Fahrausweis)
1 Nachtportier (80 Betten)
1 Barn.‘ald sucht fir die Sommersaison
1 Demi-chef de rang
2 Commis de rang 1 Sekretérin oder Sekretér
(evtl. Saaltéchter)
1 Entremetier fiir Biro und Réception (evtl. auch Praktikant)
1 Gardemanger 1 jiingerer Oberkellner
Unser Haus hat 70 Betten und eine internationale oder
Kundschaft.
Guter Verdienst, zeitgemasse Arbeitsbedingungen. " )
tlichtiger Chef de rang
Offerten mit Foto und -
chen sind zu richten an: (als Oberkellner)
M. Burri, Chalet Alp\na. 3780 Gstaad,
delefon {030)°4 315 ST Offerten mit Foto und Angabe des Alters an
J. Streiff (Tel. 058/ 7 23 02).
Far Hotel in der 2

City Zirich gesucht

Kiichenchef

mit Erfahrung in gutbirgerlicher Kucha und Inter-
esse fir zeil

Offerten erbeten an
Ziircher fir
Hauptbiro, Dreikénigstrasse 35, 8002 Zirich.

5767

Hotel Schiller

|ZERN TEL.041-24821
per sofort oder nach Uebereinkunft:

Chef de rang

(sprachenkundig)
Commis de rang - Saalkellner

Saaltochter
Saalpraktikantin

(Eintritt 1. Juli)

Schriftliche Offerten mit Zeugniskopien und Foto
sind zu richten an das Personalbiro, Hotel Schiller,
6002 Luzern.

5762

Brasserie Grand Chéne, Lausanne

demande

Cuisinier - chef saucier
Cuisinier - chef de partie
Serveuses de restauration
jeune garcon de restaurant

Faire offre avec prétentions, copies de certificats

et date d'entrée.

5724

Gesucht per sofort oder nach Uebereinkunft, junger

Koch

neben Patron.

beitsklima, guter Lohn.

Josef Lenz, Landgasthof Schfli,
8501 Horben, Telefon (054) 9 31 58.

OFA 09801-02

Bar-Dancing  Aux
cherche

Barmaid

entrée de sulta.
Tél. (027) 7 14 86.

Noctambules, Montana-Vermala,

Gesucht fir lange Sommersaison

Zimmermdadchen
Biiropraktikantin
Offerten an die Direktion

Hotel Surselva, 7018 Flims Waldhaus
573

Hotel Bellevue, 3654 Gunten

Thunersee, Telefon (033) 7 31 21

40 Betten, sucht zu baldigem Eintritt:
Saaltochter oder Kellner
Zimmermdadchen

Hausbursche (auch Ehepaar)

5725

Auf Anfang Mai oder spater gesucht:

Saaltochter
Saalpraktikantin

Hotel Eden-Elisabeth, 3654 Gunten
Thunersee, Tel. (033) 7 35 12.
5720

Hotel Pierre des Marmettes, Monthey

Wir suchen in gut bezahlte Jahresstelle
Commis de cuisine
Commis de rang

Eintritt sofort. Offerten an die Direktion,
Telefon (025) 4 15 15.

5704

Motel, Mezzovico

120 Betten, Schwimmbad, Néhe Lugano,
sucht fiir sofort oder nach Uebereinkunft

1 Hilfssekretérin fiir Reception
1 Commis de cuisine
1Lingeére

1 Buffetdame
Zimmerméadchen

5708

Hotel

acker
montana

Wildhaus (Obertoggenburg)

Wir suchen fir die kommende Sommersaison noch
folgende qualifizierte Arbeltskrafte:

Chef de partie
Commis de cuisine
Buffettochter
Lingerieméddchen

Eintritt 15. Mai oder nach Uebereinkunft.

Bewerbungen bitte umgehend an die Direktion
Hotel Acker-Montana, 9601 Wildhaus-Lisighaus,
Telefon (074) 7 42 21.

5731
Hotel Anker, Rorschach
Wir suchen per sofort oder nach Uebereinkunft
Aide du patron oder patronne
Restaurationskellner
Offerten an Hotel Anker, Tel. (071) 41 42 43.
5703
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Grosseres Hotel auf dem

Platze Ziirich

sucht:
1. Koch

selbstandig, intelligent,

Offerten bitte mit Zeugnisabschriften, Foto und Lohnanspruch unter

Chiffre 5794 an Hotel-Revue, 3011 Bern.

der eine kleinere Brigade fihrt und Freude
hat an einer Téatigkeit, die viel eigene Initiative erfordert.

per sofort oder nach
Uebereinkunft

Serviertochter
und
Kellner

fir 1.- und 2.-Klass-
Restaurant. Sehr guter
Verdienst, geregelte Ar-

HOTEL GRAND PRE

GENEVE

35, rue du Grand-Pré (méme prop. que I'Hétel Richemond)

cherche

1 Portier de nuit connaissant les langues

1 Commis d’étages et bar

Faire offre compléte a la direction de I'hdtel P. Gentinetta, Dir.

beits- und Frelzeit zuge-
sichert. Schweizer Biirger
oder Auslander mit
Niederlassung bevorzugt.

Bahnhofbuffet Olten,
Personalbiiro,
Tel. (062) 556 31.

P4380n

Sporthotel
Maloja
7516 Maloja

Gesucht fir lange
Sommersaison oder in
Jahresstelle

Koch oder Kéchin neben
Chef

Restaurationstochter
oder junger Kellner
Zimmerméadchen

Offerten mit iiblichen
L an Familie

5822

HOTEL RIGIHOF ZURICH

sucht per 1. Juni oder friiher in Jahresstelle

RECEPTIONS - SEKRETARIN

oder SEKRETAR

flir Kasse, Journal,

wiinscht.

Per sofort oder nach Uebereinkunft

COMMIS DE CUISINE

in mittlere Brigade.

Guter Lohn und geregelte Arbeitszeit zugesichert.

Offerten mit den Ublichen Unterlagen sind erbeten an die Direktion,
Hotel Rigihof, Universitétstr, 101, 8006 Ziirich, Tel. (051) 26 16 85.

Korrespondenz und Telefon. Sprachen: Deutsch,
Franzésisch, Englisch in Wort und Schrift,

Peter Uffer.
5612

Gesucht

fur Restaurant-Bar
Néhe Lugano.

Serviertochter

(auch Anfangerin).

Tel. (091) 951 88.
AS 6114 LU

Tessin
Gesucht junges

Médchen fiir
Saalservice

Deutsch sprechend,
auf 15. Mal, fir Hotel-
Pension Rivabella,
6614 Brissago,
Tel. (093) 8 21 37.
SA 11540 Lo

Italienischkenntnisse er-

Wir suchen fiir sofort oder
nach Uebereinkunft

sprachenge-
wandten
Kellner fiir
Bar-Dancing

Offerten mit Zeugnis-
abschriften an R. Knuchel,

Motel,
5335 ga4g Mezzovico.

5708

Gesucht auf Ende Mai/Anfang
saison:

Juni, fir Sommer-

sprachenkundige Sekretérin
Kellner

Zimmermadchen

Office- und Kiichenburschen

Hotel Alpenrose,
3823 Wengen

(Telefon 036/3 46 51).
5576

im  Kanton

sucht

rantwor und

Chef-Barmaid

Macht es Ihnen Freude, mit Ihren guten Sprach- und
eine pruch:

Kundschaft zu bedienen und nach kurzer Einarbei-
tung die selbstandige Fihrung der Bar zu Qber-
nehmen sowie einem Mitarbeiterstab vorzustehen,
so ergreifen Sie die einmalige Chance, diese aus-
baufihige und interessante Aufgabe bei sehr guter
Entldhnung zu iibernehmen.

Vollstandige Offerten mit Bild erbeten unter Chiffre
5550 an Hotel-Revue, 3011 Bern.
Nur Erstklasskrafte melden.

Hotel Belvoir, Riischlikon ZH

sucht

Restaurationstochter und Kellner
Officebursche oder -m#dchen
Haus- und Zimmermzdchen
Kochlehrling
Eintritt sofort.
Hoher Verdienst, 1': Tage frei.
5539

Hotel Waldhaus am See, Valbella-Lenzerheide, sucht
per sofort oder nach Uebereinkunft In Saison- oder
Jahresstelle

Resaurationstéchter
Chef de rang
Kellner

Chef de partie
Commis de cuisine

Sehr guter Verdienst, geregelte Arbeits- und Freizeit
zugesichert.
Fach- und sprachenkundige, zuverléssige Interes-
senten wollen sich bitte an die Direktion des Hotel
Waldhaus am See, 7077 Valbella, melden.

5551

Hotel Chaumont et Golf

2067 Chaumont s. Neuch.

cherche pour la saison d'été

une secrétaire
une barmaid

(entrée Immédiate ou & convenir)

Faire offre a la direction, avec pretention de salaire.
Tél. (038) 324 71.

5693

Hotel Bel-Air, Eden, Grindelwald

sucht fir Sommersaison

Saaltochter

Saallehrtochter
Offerten mit Zeugniskopien sind zu richten an
Familie Moser.

6603

Restaurant Kunsthalle Basel

sucht in Jahresstelle, Eintritt 1. Juni oder nach Uebereinkunft, jiingeren,

sprachenkundigen, dynamischen

Chef de service

mit sehr guten Fachkenntnissen, guter Organisator bei Banketten, Flambieren

und Tranchieren.

Geregelte Arbeits- und Freizeit.

Offerten erbeten mit Zeugniskopien, Referenzen, Foto und genaues Eintritts-

datum an Willy Frih, Restaurant Kunsthalle, 4000 Basel, Tel.

(061) 24 00 73.

5599

Hotel Reber au Lac, Locarno

sucht schon fiir diese Sommer- und Herbstsaison und fiir 1969

noch jiingeren, tiichtigen, gutprésentierenden

1. Oberkellner

Inter mit

1 und reicher Erfahrung in Saal-Restaurations-

und Grill-Betrieb sind gebeten, ihre Offerte an die Direktion zu senden.

5718

'MOVENPICK]

Mavenpick am Hauptbahnhof in Ziirich

sucht per sofort oder nach Uebereinkunft:

Chef de partie
Restaurationskellner/T6chter
Commis de cuisine

Gerne informieren wir Sie {ber den Aufgaben-
bereich, die beruflichen und persénlichen Anfor-
derungen sowie_iiber unsere fortschrittlich geregelte
Arbeitszeit und Enléhnung.

eroffnet
Tmen Tadars Mogncnkenen zur beruflichen Weiter-
bildung.
Bitte telefonieren_Sie Givel, Movenpick am

an
Hauptbahnhof, 8001 Zdrich, Te] (051) 277878,

IMOVENPICK|

52312

Die Restaurationsbetriebe der Schilthornbahn AG,
3825 Mirren, suchen per sofort in Jahres- oder
Saisonstelle folgendes Personal:

Hotel Alpenruhe

Biirovolontérin
Serviertochter
Saucier
Entremetier
Commis de cuisine
Grill-Koch
Serviertochter

(Schilthorngipfelrestaurant)

Buffettochter

(Schilthorngipfelrestaurant)

Wir bieten geregelte Arbeitszeit, sehr gute Ent-
I6hnung, teilweise kein Abenddienst, unentgeltliche
Fahrt mit der Schilthornban an freien Tagen, freie
Kost und Logis.

Ouenen mit Foto und Zeugnissen sind erbeten an
. arkstahler, Hotel Alpenruhe, 3825 Mirren,
Te! (036) 3 43 41.

stem Eintritt einen

Kongresshaus Zrich

Infolge Todesfall suchen wir fiir unseren vielseitigen Betrieb zu raschméglich-

OBERKELLNER -
CHEF de SERVICE

Inter mit nur er

senden ihre Offerte an die Direktion, Kongresshaus Ziirich,

1 A i und reicher Banketterfahrung

5388
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Hotel Bellevue Palace, Bern
sucht per sofort oder nach Uebereinkunft:
Kiche:

Chef Tournant
Commis patissier

Service:
Commis de rang |
Kelinerlehrling

Etage:
Zimmermadchen

Economat:
Economattochter

Loge:
Telefonistin

Offerten mit den iiblichen Unterlagen sind zu rich-
ten an Hans Kunze, Hotel Bellevue Palace, 3001 Eerns.
558

Restaurant moderne d'une certaine importance a

Genéve cherche

Chef de cuisine |

expérimenté

age environ 40 ans, de nationalité suisse ou permis C.
Faire offres avec curriculum vitae et photo sous

chiffre U 800383-18 & Publicitas, 1211 Genéve 3.

Hotel Seegarten, Zirich
sucht per sofort oder nach Uebereinkunft

Zimmermadchen
Schweizerin oder Niederlasserin.

Guter Verdienst, angenehme Arbeitszeit.

Offerten erbeten an Direktion Hotel Seegarten,
8008 Zirich, Telefon (051) 34 37 37.

[ gy

sucht fir die kommende Sommersaison oder in
Jahresstelle

5750 |

fral-Sport-}]

DAVUS PLATZ

Nachtportier
Zimmermadchen
Lingerieméddchen
Commis de cuisine
Entremetier

Offerte mit Zeugniskopien sind zu richten an:
Reto Stiffler, Central Sporthotel, 7270 Davos-Platz.

4129

Ascona/ Tessin

Erstklasshotel

sucht per sofort oder nach Uebereinkunft
tiichtigen Chef de réception

3- bis 4sprachig.

Schéner selbstandiger Posten.

Ferner
1 Commis de cuisine
1 Demi-chef
1 Commis de salle

Offerten erbeten unter Chiffre 5789 an Hotel-Revue,
3011 Bern.

Gesucht per sofort oder nach Ueberemkun!t in gut-
gehendes, bekanntes Hotel-Restaurant

Restaurationstochter

oder

Kellner
Guter Verdienst.

Offerten sind erbeten an
H. Zaugg, Hotel Volkshaus,

Winterthur. MS 177

Tessin
Hotel Villa Margherita,
Lugano - Bosco

Zur_Erginzung unseres Arbeitsteams bendtigen wir
noch

1Zimmermédchen

1 Serviertochter

1 Tournante

1 Gértner- und Hausbursche

Lange Saison bis 25./31. Oktober.
Wir bieten festen Monatslohn.

Anfragen und Offerten erbeten mit Foto an
Fam. K. Herzog, 6335 Bosco-Lugano, Tel. (091) 59 14 31.

4742

Gesucht per sofort:

1 Saaltochter
1 Saalpraktikantin

in gut eingerichtete, moderne Kiiche.

1 junger Koch

Offerten sind erbeten an
R. Fontana, Hotel Mar
6390 Engelberg, Talelun (DAI) ‘741321,

5744

Gesucht
per sofort oder nach Uebereinkuntt fir lange Som-

mersaison oder. Jahresstelle in grosses Speisere-
staurant nach Luzern

Serviertochter

oder

Kellner
Guter Verdienst. Geregelte Freizeit.
Sich melden bei Familie O. Rogger,
Kunsthaus-Restaurant, 6002 Luzern,
Telefon (041) 2 40 23.

5745

Berg-Hotel-Restaurant, das ganze Jahr gedfinet, sucht
mit Eintritt nach Uebereinkunft:

1 Commis de cuisine
1 Kiichenbursche
1 Kochlehrling

R. Zamofing, Hotel-Restaurant Corbetta,
1622 Les Paccots sur Chatel-St-Denis,
Telefon (021) 56 71 20.

5746

Wir suchen ab sofort oder Juni/Juli bis Ende Sep-
tember/10. Oktober

Chef de garde

Tournant

Commis de cuisine
Buffetdame oder Buffetier
Buffettochter oder -bursche

Serviertochter (evtl. Anfangerin)
fiir Terrasse

Offerten mit Unterlagen und Lohnanspriichen erbe-
ten an die Direktion Hotel Belvedere, 3800 Interlaken.

5747

Hotel Derby, Saas Fee

Wir suchen fiir die Sommersaison

Alleinkoch oder Kéchin
Saaltochter
Saallehrtochter
Restaurationstochter
Buffetmadchen
Officemédchen
Lingerieméddchen

Offerten sind zu ncmsn an die Direktion,

Telefon (028) 4 83
5764

Gesucht in mittleres Hotel jingere

Saaltochter

(evtl. auch Anfangerin)

Offerten mit Foto und Gehaltsansprichen an Fam.
Ris, Hotel Seeschloss, 6612 Ascona, Tel. (093) 218 03.
5748

Hotel Pfauen, 8840 Einsiedeln
sucht tiichtiges
Zimmermadchen
und
Saaltochter
mit guten Berufskenntnissen.

Eintritt moglichst bald.

Jede gewiinschte Auskunit erteilt gerne
Fam. W. Blunschy, Telefon (055) 6 13 31.

5748

Gesucht per sofort oder nach Uebereinkunft tiichtige,
freundliche, im Speiseservice gewandte

Serviertochter

Hoher Verdienst, geregelte Arbeitszeit, Zimmer im
Hause.

Anfragen an Fam. Schmid, Restaurant Kreuz,
9015 St. Gallen-Winkeln, Tel. (071) 31 11 76.

5751

Gesucht fiir Sommersaison.
Eintritt Mitte Mai oder nach Uebereinkunft.

Serviertochter
Alleinkoch
Zimmermadchen

Offerten erbeten an

Sport-Hotel-Spliigen in
7431 Spliigen GR

5753

Gesucht per 1. Juni in Jahresstelle sprachenkundige
Sekretéarin

fiir Reception, Kasse und Korrespondenz.

Offerten mit Zeugnisabschriften sind erbeten

!—lotel Jura, 4002 Basel

Telefon (061) 23 18 00.
5754

Neuerdffnung Hallenbad,
7500 St. Moritz

Gesucht fiir Sommersaison 1. Juni 1968

1 Kiichenmédchen

1 Serviertochter

1 Koch- oder Kéchin-Volontérin
Offerten sind zu richten an
A. Troxler,

Restaurant Hallenbad,
7500 St. Moritz.

OFA 1243601

MERKUR

MERCURE

Neuerdffnung in Basel und Bern.
Auf die Neuerdffnung unserer Tea-rooms in Basel und
Bern hin suchen wir gutausgewiesene

Commis de cuisine

Wir bieten gute Saiarierung, geregelte Arbeitszeit und
ausgebaute Sozialleistungen, sonntags frei.

Eintritt: fir Basel Ende Mai; fir Bern Ende Juni.

Offerten mit Zeugnisabschriften,
anspriichen sind zu richten:

Foto und Gehalts-

fir Basel: fur Bern:

H. Eichenberger, MERKUR AG,

c/o MERKUR Filiale, 2. H. Herrn J. Biichi,
Spa\enb g2, Fellerstr. 15,

4000 B 3027 Bern,

Tel. (061) 24 5447 Tel. (031) 55 1155

SA114B

Gesucht per sofort oder nach Uebereinkunft fiir un-

seren herrlich gelegenen Golfbetrieb
Alleinkoch oder- kéchin

Da es sich um einen kleinen Betrieb handeit, kame
auch eine Person gesetzteren Alters in Frage. Offerten
mit Zeugniskopien und Foto sind erbeten an
Frau J. Hartmann, Gerantin, Golf-Club Dietschiberg,
6000 Luzern.

5752

Hétel Jura Simplon,
Avenue de la Gare 37, Lausanne

cherche de suite ou a convenir

1 Commis de salle
1 Commis de cuisine
un ou une débutante pour le
secrétariat et réception
Faire offre a la direction.

5787

Gesucht tiichtige, selbstandige
Barmaid

in gutgehende Bar (im Raume Baden).

Offerten unter Chitfre OFA 13369 Rb an Orell Fissli.
Annoncen AG, 5401 Baden.

In unserem Sanatorlum, 15 Autominuten vom Stadt-
zentrum Zdrich entfernt, ist der Posten fir einen

Koch

neu zu besetzen.

Wir bieten zeitgeméassen Lohn, neuzeitliche Anstel-
und Auf Wunsch

Zimmer im Haus.

| Offerten sind erbeten an die
" i Kilchberg,

8802 Kilchberg / ZH, Telefon (051) 91 41 71.

petarant
D fnchen

Luzern

Gesucht per sofort versierte
Kellner
Restaurationstochter
Buffettéchter
Chef de partie
Commis de cuisine

Telefon (041) 206 31.

PaTz

B 4996 Lz

Hotel Alpina in Engelberg
sucht fdr die Sommersaison, Eintritt Ende Mal

1 Saal-Restaurationstochter
1 Zimmermédchen

1 Tournant

1 Koch, Commis neben Chef
1 Hausbursche-Portier

1 Kiichen-Lingeriemaddchen

Offerten_sind zu richten an Familie Chresta, Hotel
‘ Alpina, Engelber

5467

Hétel-Restaurant Perle du Léman,
Bouveret VS
cherche pour entrée de suite ou & convenir
Cuisinier et
Apprenti-cuisinier
Tél. (021) 60 61 23.
P1217S

Gesucht

Kochlehrling oder -tochter

Offerten sind zu richten an:
Hotel Gasthof Béren, 2552 Orpund bei Biel,
Telefon (032) 7 57 33/34.

AS 8368 J

Hétel d’ Angleterre, Genf

sucht

Telefonistin
Zimmermadchen

Eintritt sofort oder nach Uebereinkuntt.

Eilofferten an die Direktion.

Gesucht junge, freundliche

Barmaid

in gut frequentierten Barbetrieb.
Evil. Anfangerin mit guten Kenntnissen im Speise-
service. Zimmer mit Bad im Hause.

Offerten an E. Reize, Kegel-Center,
l 4132 Muttenz/Basel, Telefon (061) 42 99 92.

Qoge®

Hotel Balances-Bellevue,
6002 Luzern

sucht fir sofort oder nach Uebereinkunft
(Sommersaison)

Chef de rang
Commis de rang

Offerten erbeten an die Direktion.
5786
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Gasthof Steinbock
Grindelwald

sucht per sofort tiichtige, gewandte

Serviertochter

fiir Service, flinkes, sauberes Arbeiten. Erwiinscht sind Sprachkennt-
nisse. Geboten wird schéner Verdienst, geregelte Freizeit und familiare
Behandlung.

Offerten bitte an Fam. Chr. Boss-Fischer, Gasthof Steinbock, 3818 Grin-
delwald, Tel. (036) 3 20 10.

5573

'MERKUR

Neuero6ffnung in Basel und Bern

Machten Sie gerne in einem neuen Betrieb arbeiten? Jetzt die Gelegen-
heit zur Anmeldung bentitzen! - Wir suchen gutausgewiesene

Buffetdamen
Buffettochter

Commis de cuisine
Kochin

Serviertochter

Chasseur
Kiichen-/Hausburschen
Ofiice-/Kiichenmédchen

Wir bieten Ihnen gute Salarierung, geregelte Arbeitszeit und ausgebaute
Sozialleistungen. Sonntags frei.

Eintritt fir Basel: Mitte Mai; fir Bern: anfangs Juni. Schweizer und
Auslander mit Ausweis C erhalten den Vorzug. Offerten mit Zeugnisab-
schriften, Foto und Gehaltsanspriichen sind zu richten

Basel: Herrn H. Eichenberger, c/o MERKUR Filiale Spalenberg 2,
4000 Basel, Telefon (081) 24 54 47.

Bern: MERKUR AG, z. Hd. Herrn J. Biichi, Fellerstrasse 15, 3027 Bern,
Telefon (031) 55 11 55.

HOTEL zum Erstklasshotel in Ziirich

STO

CHEN
ZURICH

Einem jungen Madchen, das die Aufgaben der verschiedenen Gouver-
nantendienste sowie auch den administrativen Sektor eines Erstklass-

hotels kennenlernen méchte, bieten wir ein

interessantes u. abwechslungsreiches Ausbildungsjahr

Sind Sie aufgeschlossen und lernbegierig, haben Sie Freude in einem
dynamischen Team mitzuarbeiten, dann telefonieren oder schreiben
Sie noch heute an die Direktion Hotel zum Storchen, Weinplatz 2,

8001 Ziirich, Telefon (051) 27 55 10.

5553

Hotel Schweizerhof, 3001 Bern

sucht fir die Schultheissenstube in Jahresstelle auf sofort oder nach
Uebereinkunit tiichtige, gut prasentierende

Barmaid

Offerten mit Foto sind an die Direktion zu richten.
5782

Neu:
Hero Confi-Portionen
nun auch assortiert

Bon appétit!

Confiture
Portion
Hotel

5 beliebte Sorten:

Brombeer, Erdbeer, Himbeer, schwarze Kirschen,
{ Orangen bitter
i im Karton zu 5x20 Portionen = Sortiment

SR R DA o N

Hero Conserven Lenzburg

Mit Hero sind Sie gut bédient. + :
Die Qualitit unserer Confi ist gleichbleibend erst-
klassig.WirgarantierenIThnendafiir. Denn wir wissen:

die Qualitit begriindet den Ruf Ihres @3
Hauses. evburger Qualic

Hans Fah, Glashalle, 8640 Rapperswil
Telefon (055) 218 55 - 56

Kochgeschirre, Kiichenartikel,
Apparate, Glas, Kristall, Porzellan,
englisches Hartsteingutgeschirr,
Silberwaren, Serviergeschirre,
Bestecke in Chromnickelstahl und
versilbert, Tabletts Boltabest,
Evernice, Durolite und Ornamin

Komplette Einrichtungen fiir Hotels,
Restaurants, Tea-rooms
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Stellenangebote Offres d’emploi

(ol fral-Sport-

DAVOS-PLATZ
SCHWEIZ

Hﬂtgl

sucht per sofort fiir Sommersaison oder in Jahres-
stelle

Sekretérin
Biiropraktikantin
Eilofferten mit Zeugniskopien sind zu richten an:
Reto Stiffler, Central Sporthotel, 7270 Davos-Platz.
4728

Bellevue-Hotel, 3825 Miirren/BO

sucht fiir Haus mit 40 Betten, fachtiichtigen, versierten

Kiichenchef
Commis de cuisine oder Alleinkoch

fir Sommer- und Wintersaison. Eintritt per Ende Mai

1968 oder nach Uebereinkunft.

Offerten mit Zeugnisabschriften erbeten an Fam.

Walter Huggler, Bellevue-Hotel, 3825 Miirren.

5212

Tessin
Gesucht
tiichtigen Alleinkoch

restaurationskundig

1 Serviertochter
Eintritt sofort, bis Ende Oktober.
Offerten an Hotel Mlno am See, 6614 Brissago,

n (093) 8 23 2t
Telefon (033) 5270

Wir suchen fir L
Sommer- und Wmterkurorl lolgendes Personal:

Kellner oder Restaurationstochter
(tranchier- und flambierkundig)

Bar-Commis

Sekretarin
(sprachenkundig)

Zimmermadchen
(nicht unter 25jéhrig)

1 Mithilfe fiir Lingerie
1 Kiichenmadchen oder -bursche

Offerten erbeten unter Chiffre 5094 an Hotel-Revue,
3011 Bern.

Gasthof Sternen,
3506 Grosshdchstetten

sucht in gut eingerichteten, schonen Betrieb nette,

freundliche

Serviertochter

Wenn méglich mit Franzésisch-Sprachkenntnissen.
Ueberdurchschnittlicher Verdienst und angenehmes

Arbeitsklima.

Geregelte Freizeit. Offerten sind zu

richten an: H. Stettler-Gerber, Tel. (031) 68 55 94.

Gesucht nach Flims fir Sommersaison

1. Zimmerméadchen
Zimmerméadchen
Restaurationstochter
Saaltochter

Buffettochter oder -bursche

Offerten erbeten an Hug-Hiltbrunner,

Schloss-Hotel

7017 Flims, Telefon (081) 39 12 45.

P 820-5 CH

Restaurant spécialisé & Lausanne cherche

Gérante

possédant certificat de capacités pour établissement

important.

Faire offres avec références sous chiffre
PZ 8420 & Publicitas, 1002 Lausanne.

Hotel Britannia, Saas Fee/VS
Wir suchen fiir die Sommersaison

1 Kiichenchef
1Jungkoch

1 Commis de cuisine

2 Restaurationstéchter
1 Buffettochter

1 Alleinportier

1 Officemédchen

Offerten an: Fam. Bumann, Tel. (028) 4 84 43.

C

P 76038 S

Wir suchen per sofort oder nach Uebereinkunft fiir
Lingerie und Zimmerdienst

eine Mitarbeiterin

Fur Sa!bstar\dlge und saubere Arbeiten wlrd guter
Verdienst _geboten. ersonen

Secrétaire — Réceptionnaire

parlant anglals, demandée fer juin, hstel 70 lits,

place a I'année.

Ecrire avec références
Hatel Montana, 1201 Genéve.

P 222138 X

kénnen grandlich angelernt werden.

Offerten an die Direktion, Hotel St. Gotthard,
6403 Kussnacht a. R., Telefon (041) 81 26 81.

Hotel Hirschen, Grindelwald

sucht

Koch oder Kdéchin

neben Kiichenchef

1 Kiichenbursche
1 Zimmermaéadchen

Offerten an Familie Bleuer, Telefon (036) 3 27 77.
5833

Hostellerie J.-J. Rousseau,
La Neuveville

Che_rchons de suite
Commis de cuisine

un sommelier

Faire offres a J. Marty, tél. (038) 7 94 55.
P1704 U

Europa Grand-Hétel au Lac,
Lugano-Paradiso

cherche pour de suite:

Entremetier
Commis tournant
Commis de cuisine

Demi-chef de rang
Cafetier

(homme ou femme débutant accepté)

Aide-gouvernante pour office et

étages
(débutante acceptée)

Gargon de buffet

pour son bar de nuit
Europa 1001 notte

Sommelier

Faire offres ecrites avec copies de certificats et

photo  la direction.

5807

Hotel Waldhaus, Vulpera
sucht auf zirka Mitte Juni:
Telefonistin
(eventuell Anfangerin)

Offerten bitte an Hotel Waldhaus,
(Tel. 084/9 11 12 oder 9 11 04).

7552 Vulpera

5813

Gesucht
in mcdamen Hotel-Restaurationsbetrieb

Praktikantin
fir Réception und Kontrolle.

Eintritt sofort. Jahresstelle. Angenehme Arbeitsver-
héltnisse bei zeitgemasser Entlohnung.

Offerten _mit Unterlagen erbeten an DERBY HOTEL
WIL, 9500 Wil/SG.

5812

Hotel du Lac, 3800 Interlaken

sucht fir lange Sommersaison

Restaurationstochter
Commis de cuisine
Kiichenbursche
Buffettochter

(wird angelernt)

Offerten mit Zeugniskopien sind erbeten an die
Direktion. Telefon (035) 229 21.

5831

Cherchons

2éme barmaid

(éventuellement débutante)
pour bar-dancing a Lausanne

Faire offres sous chiffre 5824 & I'Hotel-Revue, 3011

Berne.

ST.MORITZ

sucht fir die kommende Sommersaison

Biiro:
Sekretér(in)

fur Empfang und Journal
Loge:
Chasseure
Kiche:
Chef Gardemanger
Chef Rotisseur
Chef Tournant
Commis Communard
Kiichenburschen/-m&dchen
Office:
Officeburschen/-médchen
Lingerie:
Lingeriemadchen
Glatterin
Etage:
Zimmermadchen, Tournante
Hilfszimmerm&dchen
Personal:
Personalzimmermadchen
Couriersaaltochter — Kellner
Divers:
Floristin
Kindergartnerin
Tennisarbeiter
Kiosk-Garderobiére

Offerten mit Zeugniskopien, Gehaltsanspriichen und
Foto erbeten an die Direktion Suvretta House,
7500 St. Moritz.

5665

Gesucht per 15. Mai oder nach Uebereinkunit fir die
Sommersaison

Koch

in mittlere Brigade.
Offerten und Zeugnisabschriften an
Hotel Jura, Basel

Telefon (061) 2318 00.
5755

Tessin/Ascona

Femme de chambre
Etagentournante
Officeburschen
(Garzoni per I'office)
Il. Kaffeekoch
(Banconiere)
Lingeriemddchen
(Ragazze per la lingeria)

Eilofferten sind zu richten an Albergo Delta,
M. Staub, Dir.

5740

SARDINIEN

Grand Hotel Capo Boi, Villasimius (Cagliari)

Gesucht wird fir Saison ab sofort bis Ende Sep-
tember 1968

1 Maitre d’Hotel

Verlangt werden folgende Sprachen: Deutsch, Fran-
2gsisch, Englisch und Italienisch.

Offerten mit

und Photo sind zu richten

iften

Grand Hotel Gapo Boi, Villasimius (Prov. Cagliari),
Sardinien / Italien.

5738

Hotel Albeina,
7252 Klosters-Dorf

sucht fir Sommersaison
(Eintritt etwa 5. Juni)

Alleinsekretérin
Alleinkoch
Saal-Restaurationstochter
Zimmermadchen
Anfangszimmermadchen

Offerten. mit den Gblichen Unterlagen erbeten an
s Allemann-Brosi,
it (081) 414 22.

5731

Hotel Atlantic, Sierre

sucht auf Ende Mai, Anfang Juni 1968 fir die Som-
mersaison, evtl. Jahressteile

Restaurationskellner
Serviertochter

1. Buffetdame
Biffettochter
Commis de cuisine
Zimmerm&adchen
Chasseur

Offerten sind erbeten an d:e Direktion,
Hotel Atlantic, 3960 Sie -
57

Gesucht

in L an Zirich

Koch

neben Chef. Helle, gut eingerichtete Kiiche.
Eintritt 1. Juni.

Fam. H. Hausheer, Sonnental,
8600 Dibendorf, Tel. (051) 85 61 52.

573

Wir suchen eine

freundliche Serviertochter

fir unser Tea-rool
Abends gesch[ossen Guter Verdienst.
Eintritt 1. Juni.

Offerten an Confiserie-Tea-room Angehrn,
2400 Le Locle, Tel. (039) 5 13 47.

P 120007 N

4 Plus-Punkte, die jeder Koch
zu schitzen weiss:

@ Vielseitige interessante Arbeit
@ Supermoderne Kiiche

@ Rassiges Arbeitsklima

@ Sehr hoher Lohn

Zur Vergrdsserung unserer kleinen Brigade
(5 Mann) benétigen wir eine zusétzliche Ar-
beitskraft. Wenn Sie obige Plus-Punkte an-
sprechen, dann setzen Sie sich mit uns in
Verbindung. Sie erhalten gerne weitere Aus-
kiinfte durch Tel. (071) 85 25 31.

Fam. Brunner, Hotel Ochsen, 9202 Gossau.

50-Gg
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Hotel Krone, Spiez

sucht fiir Sommersaison

Serviertochter

mit Kenntnis im Speiseservice. Eintritt nach Ueber-
einkunft.

Offerten an Fam. Mosimann, Tel. (033) 7 81 31.

128Y

Hotel Regina, 3962 Montana
cherche pour le 15 juin

1 fille de salle expérimentée

2 jeunes filles pour le service

(salle et tea-room)
1 fille d’office
1 aide-femme de chambre

Faire offre & la direction. Tél. (027) 7 35 22.
5499

Hotel Waldhaus am See, Valbella-Lenzerheide, sucht
zur Unterstiitzung des Patrons

Allgemein-Gouvernante

- Etagen - Economat —

die iber_eine grindliche Ausbildung und Erfahrung
verfiigt. Sie sollten dynamisch sein sowie Freude

haben am Organisieren und am Fihren eines mitt-
leren Mitarbeiterstabes.

‘erantwor rberinnen, die an einer

Jahresstelle interessiert slm‘! werden gebeten, voll-
standige Offerte an die Direktion des Hotel Waldhaus
am See, 7077 Valbella, zu senden.

5549

La Tour de Supercrans

a Montana-Crans, cherche pour le 25 juin 1968, pour
saison d'été et éventuellement place & I'année:

un Maitre d’hétel
Chefs de rang
Lingéres
Femmes de chambre
Secrétaire-réceptionniste
Faire offre & la direction avec copies de certificats
et photo et prétentions de salaire.
5572

Neurenoviertes Restaurant Snack-Bar, Centre Rhéne,
sucht per sofort oder nach Uebereinkunft, in Jahres-
stelle

1. Koch
(a la carte)

Guter Verdienst, selbstandige Tatigkeit.

Hotel Bellevue-Terminus,
Engelberg

sucht fir Sammersaxsun ab etwa 15. Mai bis Ende
Septembel

Chef de rang
Demi-chef
Commis de rang
Gute Bezahlung Garantie.
Offerten sind zu richten an Direktion mit Bild und

Zeugniscopien.

5535

Hotel-Restaurant Krone, Lenzburg

sucht in Jahresstellen

Aide de patron (Herr oder Dame)
Allein-Sekretéarin

Commis de cuisine (Entremetier)
(auch Auslander)

Offerten mit Unterlagen und Gehaltsanspriichen richte
man an:

Familie Gruber-Ho!ey

Hotel Krone, 5600 Lenzburg,
Tel. (064) 5126 1

4966

Hotel-Restaurant Meierei

sucht fiir Sommersaison 1968

1 tiichtigen Alleinkoch oder Kéchin
1 Serviertochter
1 Zimmermédchen

Guter Verdienst.

Offerten mit Zeugnisabschriften an E. und M. Rog-
ger, Hotel Meierei, 7500 St. Moritz.

5521

Gutgehendes Hotel-Restaurant im Kanton Graubiin-

den sucht auf Herbst 1968 oder nach L

Hotel-Restaurant Wilerbad

am Sarnersee

sucht (mit Eintritt nach Uebereinkunft)

Patissier-Konditor

Chef de service — Obersaaltochter
oder Oberkellner — Chef de service
Restaurations- und Saaltochter
Saalpraktikantin

(evtl. Studentin wahrend den Sommerferien)

Person zur Betreuung des Strandbades.

Offerten oder Anfragen erbeten an: Fam. Rogger,
6062 Wilern-Sarnen, Telefon (041) 851071,

5506

Hotel Seehof, 7050 Arosa

sucht fir Sommersaison (Ende Juni/anfangs Septem-
ber)

Sekretér(in)
evtl. auch Sekretér-Volontar(in)

Patissier
Commis patissier
Saal- und Barkeliner
Chef de rang
Saaltdchter
Saalpraktikantin
Zimmermédchen
Chasseur (auch Student)
Lingére

Offerten mit Zeugnisabschriften und Foto an

A. Caduff-Birkmaier.

5501

Hotel-Restaurant Davos

Gesucht in neues Hotel, 100 Betten, auf 15. Mai 1968

in Jahresstelle jingeren, fachkundigen

Kiichenchef

der Freude hat, eine vorziigliche Kiiche speditiv und
abwechslungsreich zu fiihren und einer kleinen Bri-

gade mit Takt vorstehen kann.

Offerten mit den dblichen Unterlagen erbeten unter

Chiffre 5548 an Hotel-Revue, 3011 Bern.

Offerte mit den iblichen Unlerlagen an Restaurant

Centre Rhone, 2 Rue Grenus, 1200 G

5626 |

Grand Hotel du Parc cherche:
pour saison d'été avec entrée 4 convenir mai ou juin
Salle:
Sheis de rang
Commis de salle
Chef de la Taverne

Cuisine:

Chefs de partie

Commis de cuisine

Hall:

Téléphonist rempl. Concierge
Chasseurs

Office:
Aide-gouvernante-Economat
Garcon d’office et cafeterie

Etage:
Femme de chambre
Portier

Ecrire avec références.
2613

Das neue
Turmhotel der Thermalguelle AG,
8437 Zurzach

sucht:
Chef de service
Restaurationskellner
Restaurationstochter
Economatgouvernante
Hotelpraktikantin

(Biiro, Buffet, Economat)
Buffetdame
Gardemanger
Entremetier
Tournant
Commis de cuisine

Eintritt nach Uebereinkunft.
Offerten an M. Jordan-Kunz, Hoteldirektion,
Telefon (056) 49 24 40.
5542

Gesucht nach Lugano

2 Serviertochter

1 Zimmerméadchen

1 Kiichen-Hausbursche

Stelleneintritt nach Uebereinkunft.

Offerten an

Jon Wieser, Hotel ABC, 6900 Lugano

5516

Hotel Coop, 1805 Jongny

sucht per sofort in Jahresstelle

Sekretérin

(evtl. Biropraktikantin)
Lingére
Hilfsgartner

Geregelte Arbeits- und Freizeit.

Bewerbungen sind erbeten an E. Mayer, Hotel Coop,
1805 Jongny.

Nachtportier
Etagenportier

3 Zimmerméadchen
2 Kiichenburschen
3 Saaltochter

Offerten an Hotel Cresta,
34845,

Davos-Platz, Tel. (083)

5502

Gesucht

Tochter
fiir Buffet und Serviceaushilfe.

Geregelte Freizeit, schones Zimmer und guter Ver-
dienst. Eintritt nach Uebereinkunft.

Offerten mit Lohnanspriichen: Schiéippi, Hotel Bahn-
hof, Schénried (Gstaad).

5518
Hotel Walliserhof, 3954 Leukerbad
Wir suchen in Jahres- oder Saisonstelle
Saaltochter
Lehrsaaltochter
Zimmermadchen
(mit etwas Servicekenntnissen)
Hilfszimmerméchen
Kiichenbursche
Hausbursche
Biiropraktikantin
Eintritt: 1. Mai 1968 oder nach Uebereinkunft.
Offerten an Fam. Justus Loretan, Tel. (027)6 44 24.
5520
Hotel Toggenburg
9601 Wildhaus-Lisighaus Schweiz
Restaurant — Bar - Kiosk
sucht per 15. Mai oder 1. Juni:
Commis de cuisine
Saaltochter oder Kellner
Buffettochter
Zimmerméadchen
Kiosk-Verkauferin
Kinderméadchen
Offerten mit den iblichen Unterlagen an:
Fam. Hans Vslsch
Telefon (074) 7
9601 Wildhaus-| Llsxghaus
5695

Hotel Rhodania, Crans s/Sierre

cherche pour la saison d'été (6vtl. hiver)

secrétaire
parlant frangais, allemand et anglais pour la
réception, facturation (NCR-42), caisse et téléphone.

Offres. avec copies de certificats et prétentions a la
directiol

5153

MERI%UR

Wir suchen auf anfangs Juli 1968

Gerant(in) mit Féhigkeitsausweis

fur die Leitung eines unserer Tea-room in Bern,
mit angegliederter Traiteur-Abteilung.

Wir erwarten von lhnen:
Sehr gute Fachkenntnisse in Kiiche und Service,

Freude an der Betreuung und am Ausbau einer

kalten Kiiche, Organisationstalent und natirliche
Autoritét.

Wir bieten Ihnen:

Eine Interessante, selbstindige Tatigkeit. Eine der

Leistung entsprechende Salarierung und gut ausge-

baute Sozialleistungen. Sonntags frei.

Offerten mit Lebenslauf, den iblichen Unterlagen und
Lohnanspriichen sind erbeten an die MERKUR AG,
Abteilung «Eigene Gaststatten», Fellerstrasse 15,
3027 Bern, Telefon (031) 55 11 55.

SA114B

Gesucht fiir Sommersaison
mit Eintritt sofort oder
nach Uebereinkunft

L'Hétel Bonivard
& Montreux-Territet "

\ Biiro-

cherche: praktikant(in)

1 Commis de cuisine

1 Tournante femme de

chambre - fille de salle
1 Fille ou gargon de salle

Offerten sind zu richten
an Hotel Eden,
3800 Interlaken,
Telefon 210 31.

Faire offre & Dame de buffet
R. Ulrich, directeur

cherchée par Restaurant
tél. (021) 6133 58.

Bavaria, Genéve, tél. (022)
26 0969, logée e nourie,

5389 place a I'année.

220687 X

Revue-
nserate
naben
Erfolg!

Hotel Bellevue,
2726 Saignelégier

161. (039) 4 56 20

cherche pour tout de suite ou & convenir

Chef de cuisine
Cuisinier

Chef de rang

Fille de salle
Gargon de maison
Fille de buffet

404066 J
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Verlangen Sie unverbindlich die
18-farbige Bell Twist-Kollektion

B

schon und solid

18 verschiedene Farbstel-
lungen mit kdrniger Struktur
und lebendiger Flachen-
wirkung. Dank starker

ein belcolor- Spann- und Auslegeteppich

i esong,
€ren
(hotelgerechten) Qual'f'k
ifi atione,
n:

[prkcisch [ preiowert |

Bell Twist kann als Spann-
teppich oder als Schnitt-
Massteppich auf jeden
Unterboden verlegt werden.

und
Strukturstabilitat; dank erst-  formbesténdig ausgeristet.
i i Die il Struktur

(80% Wolle, 20% Nylon)
hochste Haltbarkeit

verlangt ein Minimum an
Pflege.

Dank der Pfund-Abwertung
preislich ausserordentlich
gunstig: Fr. 59.- pro unver-
legten Quadratmeter,
abziglich Hotelrabatt -

bei der Bell Twist-Sonder-
Klasse tatséchlich ein
Sonderpreis.

und dazu der bewahrte Schuster-Service.

ST.GALLEN Multergasse 14

ZORICH

BASEL

BERN

Bahnhofstrasse 18
Landenbergstrasse 10
(Stoffzentrale)
Aeschenvorstadt 57

WINTERTHUR Am Obergasstunnel

Eigerstrasse 80

LAUSANNE  Chemin de Mornex 34

Curia-Kofferbacke in Holz
oder Stahirohr zu
gnstigen Preisen.
Verlangen Sie unser
Angebot.

Schlapfer, Chur,
Obere Gasse 11,
Telefon (031) 22 34 88.
4611

PEEIFFER
4N Qualitst

bescheiden kalkuliert

Fiir lhre
Grands-lits

Leintuch Percat 23—
Wolldecke 6.

Steppdecke
Anzug dazu

90.-
38.-

Pfeiffer & Cie.

Waschefabrik Mollis

Telefon (058) 4 41 64
107

Fleischsuppe

klare, milde Fleischbouillon
kriiftig im Aroma
voller, natiirlicher Fleischgeschmack

vielseitig in der Anwendung
sparsam im Gebrauch
einfache, rasche-Zubereitung

Maggi Rezept-Kartei

Die 3. Serie der erfolgreichen Rezeptkarten
ist soeben erschienen. Sie erhalten sie gratis
beim niichsten Besuch unseres Vertreters.

tournieren.

Datum:

Auch Sie kénnen diese neue elek

Gutschein

Ich/wir mdchte(n) die neue elektrische Kleinaddiermaschine NCR petite wahrend 5 Tagen aus-
probieren. Bei Nichtgefallen werde(n) ich/wir die Maschine in der Originalverpackung per Post re-

Name und Adresse:

Postfach
8023 Zurich

trische Addiermaschine
sofort richtig bedienen.

Champagne

TAITTINGER

Blanc de Blancs

Agents généraux pour la Suisse
Deutsche Schweiz und Tessin:

A. FISCHER
ERSTE ACTIENBRENNEREI, BASEL

Suisse romande:

PLANTEURS REUNIS SA.,
LAUSANNE

NICR

ganz
gross!

Kapazitat:

9/10 Stellen
Subtraktion

und Negativsaldo
in Rotdruck
Induktionsmotor
SEV gepriift

Sofort lieferbar

Klein
Leicht
Schnell

National Registrierkassen AG, Stampfenbachplatz, Telefon 051 47 40 00

fiir eine unverbindliche Probestellung

Olgrosskiichenherde
Cuisiniéres a mazout

e Ganz

o Olverbrauch weniger als Fr. 3.50 pro Tag

Somy-Olv

BOURNEMOUTH

Hauptkurse 3-9 Monate,
mit 26-30 Stunden pro Woche, Priifungen.
Kursbeginn jeden Monat.
‘Wahlprogramm: Handel-,
Geschiftskorrespondenz -
Literatur - Sprachlabor.
Refresher Courses 4-9 Wochen: englischen Familien.

pro Woche.

Staatl. anerkannt. Offiz. Priafungs-
zentrum der Universitat Cambridge
und der Londoner Handelskammer.

Vorbereitung auf Cambridge-

Ferienkurse Juni bis September
2-8 Wochen mit 20 Stunden

Einzelzimmer und Verpflegung in

LONDON COVENTRY
OXFORD BELFAST

Ferlenkurse im Sommer, in
Universitats-Colleges. 3 und 4
Wochen, 25 Stunden pro Woche,
umfassendes Wahlprogramm,
Studienfahrten. Einzelzimmer und
Verpflegung im College.

Ausfiihrliche Dokumentation fiir alle Kursorte erhalten Sie unverbindlich von unserem

Sekretariat ACSE, 8008 Ziirich, Seefeldstrasse 45, Telefon 051 477911, Telex 52529

© livrable a partir de 1,30 m avec armoire chauffante,
bain-marie, grill etc.
OFA 0679212
AG 2074 mARIN Tél. (038) 33161
J SA Sail0e)

funktioniert mit normalem Zug ohne elektrischen
Einsatz, ohne Geruch, Russ oder Rauch

Inox 18/8 Stahlausfihrung

lieferbar ab 1,30 m mit Warmeschrank, Warme-
schiff, Warmwasserbereitung

Consommation de moins de Fr. 3.50 de mazout
par jour

braleur Somy complétement incorporé a tirage
naturel

fonctionne sans bruit, sans mécanisme électrique!
rendement de plus de 80%




	

